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МИКОЛА АЗАРОВ: «Ми прагнемо
збільшити

можливості
територіальних

громад 
самостійно

заробляти кошти
на свій розвиток».

прем’єр-міністр про створення умов 
для більшої фінансової незалежності 
місцевого самоврядування
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ЦИТАТА ДНЯ

Непоступливі греки 
вже не вірять у рятувальну
соломинку від ЄС, хоча грошей 
у державній скарбниці 
вистачить лише на місяць

європейські реалії
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Земля — товар
прибутковий

РИНОК. В Україні за січень — вересень нинішнього року на
земельних торгах було продано 49 земельних ділянок загаль-
ною площею 61,01 га вартістю 37,76 млн грн. Про це УНІАН по-
відомили у прес-службі Державного агентства земельних
ресурсів. За дев’ять місяців на земельних торгах були реалізо-
вані права оренди на 342 земельні ділянки площею 4,9 тис. га
вартістю 15,03 млн грн. 

При цьому з початку року державний і місцеві бюджети по-
повнилися на 524,62 млн грн за рахунок надходжень від про-
дажу 2,4 тис. земельних ділянок загальною площею 5,77 тис. га.

За даними відомства, цього року проведена інвентаризація
земель загальною площею 314,1 тис. га. Зокрема, в межах на-
селених пунктів ці роботи завершені на площі 56,2 тис. га, за
межами населених пунктів — на площі 257,9 тис. га. Інвентари-
зація проведена на 64,8% (48,3 млн га) земель населених пунк-
тів і 80,7% (8,38 млн га) земель несільськогосподарського
призначення за межами населених пунктів.

Гомеопатія — це альтернативний спосіб лікування чи
профілактика захворювань? Як за допомогою гомеопатії
захистити себе в період зимових епідемій грипу? Все, що
ви хотіли знати про гомеопатичні препарати, — на ці та
інші запитання відповість відомий лікар-гомеопат,
представник лікарської династії в 4-му поколінні
Володимир Володимирович ПОПОВ. Поставити свої
запитання ви зможете 4 листопада  з 14.00 до 15.00 
за телефоном: 253-15-83. Крім того, можете
надсилати запитання на електронну скриньку:
imrich@ukcc.com.ua
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Чи залишиться українське
молоко справжнім?

ЦИФРА ДНЯ
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ПРОБЛЕМА. Аби вживати власні якісні молокопродукти,
треба відродити їхнє промислове виробництво

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження 
Президента, постанови уряду, адже більшість 
із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів
відповідають авторитетні  
спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

. .
 . 

.

для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Пільговий передплатний 
індекс 40227

Передплатний
індекс 61035

на 1 місяць . . . . . . . 12 грн . . . . . . . . . . . . . 30 грн
на 3 місяці . . . . . . . . 36 грн . . . . . . . . . . . . . 90 грн
на півроку . . . . . . 72 грн . . . . . . . . . . . 180 грн
на рік . . . . . . . . . . . 144 грн . . . . . . . . . . . 360 грн

2 781 одиниць зброї 
вилучили з незаконного обігу 

підрозділи МВС з початку року. 
Також зафіксовано 42 факти 

викрадення зброї



Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’ єр»

Київ учора на один день
перетворився на сто-

лицю місцевого європей-
ського самоврядування. За-
ключним етапом голову-
вання нашої країни в Комі-
теті міністрів Ради Європи
стала конференція міністрів
країн-членів цієї організа-
ції, відповідальних за міс-
цеве та регіональне само-
врядування. 

Звичним місцем прове-
дення публічно-офіційних
заходів за адресою Хреща-
тик, 2  практично завжди
була актова зала. Але
цього разу організатори
вирішили прикрасити бла-
китними «європейськими»
кольорами великий хол
Українського дому, ок-
ругла форма якого наче
спонукала учасників 17-ї
сесії такого поважного зіб-
рання до відвертого обго-
ворення нагальних про-
блем. Ключовою учасники
визначили тезу «Місцеве
самоврядування в час еко-
номічної кризи: стратегії
подолання, відновлення і
стабільного майбутнього
розвитку». 

Забігаючи наперед, на-
ведемо чи не головний ви-
сновок конференції: міс-
цеве й регіональне само-

врядування вистояло під
тиском кризових явищ.
Водночас, перед собою
воно повинно проголошу-
вати й реалізовувати
жорсткіші стратегії. Вони
допоможуть витримати
тиск мінливих і нестійких
економічних обставин.
Європейські фахівці ви-
окремили три таких на-
прямки: стабілізація дже-
рел доходів, якомога
ефективніше викорис-
тання обмежених ресур-
сів і розвиток партнер-
ства для реалізації до-
вгострокових завдань. 

Не
трансфертами
єдиними 

Відкрив конференцію
міністр закордонних
справ Костянтин Гри-
щенко, який, утім, одразу
ж передав право першого
слова Прем’єр-міністру
Миколі Азарову. Без особ-
ливої розкачки і не нама-
гаючись відбутися черго-
вими фразами, глава
уряду твердо пообіцяв
провести реформування
системи органів місцевого
самоврядування і терито-
ріальних органів, що без-
посередньо відповідають
за розвиток територіаль-
них громад. Таким чином

буде створено належні
умови для їх повноцінного
функціонування.

Одним із кроків у цьому
напрямку стала адмініс-
тративна реформа, яка
скоротила бюрократичний
апарат у центрі й на міс-

цях, надала більше прав,
економічних свобод і ре-
альної демократії регіо-
нальній владі. Адже саме
це є передумовою сер -
йозних суспільних пере-
творень. 

Однак таку самостій-
ність важко уявити без
фінансового підґрунтя.
Приміром, в Україні діє
майже 12 тисяч територі-
альних громад. Приблизно
в половині з них кількість
населення налічує до 3
тисяч осіб. Їх місцеві бюд-
жети дотуються держа-
вою більш ніж на 70%.
Тож говорити про повно-
цінне самоврядування не
можна, бо забезпечення їх
життєдіяльності поки
значною мірою залежить

від трансфертів із держ -
бюджету. 

Микола Азаров нагадав,
що цьогоріч органи місце-
вого самоврядування отри-
мали додаткові кошти для
виконання своїх повнова-
жень, а також кошти у

бюджети розвитку регіонів
обсягом понад 3,8 млрд грн.
Наступного року, як запев-
нив Прем’єр-міністр, цю
суму буде збільшено у пів-
тора раза. Певною мірою
така підтримка відкриє
шлях до нового рівня при-
йняття рішень і забезпе-
чення населення якісними
послугами в широкому ро-
зумінні цього слова. 

Зміни до Бюджетного
кодексу передбачають
низку заходів, спрямова-
них на формування про-
гнозованої бюджетної по-
літики, забезпечення ре-
гіонального економічного
росту та збільшення фі-
нансової самостійності міс-
цевих бюджетів. При
цьому, зауважив Микола

Азаров, значно розширено
джерела доходів при ви-
значенні міжбюджетних
трансфертів і бюджетів
розвитку регіонів.

«Ми прагнемо збільшити
можливості територіаль-
них громад самостійно за-
робляти кошти на свій роз-
виток, — додав Прем’єр. —
Задля цього розширено
можливості територіаль-
них общин для здійснення
запозичень». Окрім того,
визначено законодавче
підґрунтя для запровад-
ження середньострокового
бюджетного планування
на місцевому рівні.

Учасникам конференції
запропоновано добро-
вільно об’єднувати терито-
ріальні громади. Такий
процес відбувався в Єв-
ропі, і Україна, використо-
вуючи цей досвід, розроб-
ляє законодавчу базу, яка
дасть змогу стимулювати
процес об’єднання малочи-
сельних територіальних
громад. 

Микола Азаров подяку-
вав Раді Європи та її керів-
ництву, яке уважно слу-
хало кожне його слово, за
постійну увагу до проблем
розвитку місцевого само-
врядування в Україні та
підтримку щодо впровад-
ження європейських цін-
ностей на наших теренах. 

Ініціативу варто
наслідувати 

Найбільший тягар від-
повідальності в період ук-
раїнського головування у
Комітеті міністрів Ради
Європи (травень — листо-
пад 2011 року) було по-
кладено на главу зовніш-
ньополітичного відомства.
Не випадково Костянтин
Грищенко вважає, що Ук-
раїна отримала важливий
історичний досвід. Вихо-
дячи з кількості країн, які
входять до Ради Європи,
наступну таку нагоду Ук-
раїна матиме лише через
23 роки. Тож він нагадав
гостям Українського
дому, що наше голову-
вання мало на меті прак-
тично сприяти вироб-
ленню якісно нових підхо-
дів до реалізації основних
пріоритетів і базових при-
нципів діяльності РЄ: роз-
витку демократії, захисту
прав людини та забезпе-
чення верховенства
права.

Не можна не відзначити,
що задекларований намір
розвивати спільні пріори-
тети, зокрема, у сфері роз-
витку місцевої демократії,
вперше реалізовано у Раді
Європи саме завдяки іні-
ціативі української сто-
рони.
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Об’єднання посилить роль громади
МЕТА. Місцеве самоврядування має проголошувати жорсткіші стратегії 
для протидії світовим економічним викликам 

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Показники звіту  «Ста-
лий розвиток та рів-

ність можливостей: краще
майбутнє для всіх» озву-
чила на прес-конференції у
Києві директор Представ-
ництва Програми розвитку
Організації Об’єднаних
Націй Рікарда Рігер. Їх роз-
раховували за трьома ос-
новними вимірами: довге та
здорове життя; доступ до
освіти; гідний рівень життя.
За її словами, за десять ос-
танніх років прогресу в світі
таки вдалося досягти. Однак
для збереження на гідному
рівні охорони здоров’я, ос-
віти, гендерних аспектів пе-
редовсім потрібно захищати
енергетику та екосистему.

Вище середнього
У цьому розрізі важли-

вим і водночас невтішним є
факт, що серед 187 країн
світу наша за індексом
розвитку людського потен-
ціалу посіла 76 місце, опус-
тившись на 7 позицій
(торік серед 169 країн ми
були 69-ми).

Проте Україна все ще
перебуває серед групи
країн із високим рівнем
людського розвитку. Якщо
поглянути на статистику,
представлену ООН, то на
перших місцях - Норвегія
й Австралія. Нідерланди
посіли третю позицію,
США — четверту, на

п’ятому місці — Нова Зе-
ландія. Цього року Україну
обійшла Грузія. Нині вона
на 75 місці. Позаду ж нас
Маврикій — позиція 77. Із
найнижчим рівнем люд-
ського розвитку цього року
виявилися Нігер та Конго.

До речі, ООН нараху-
вала 45,2 млн громадян Ук-
раїни, спрогнозувавши до
2030 року скорочення чи-
сельності нашого насе-
лення до 40,5 млн осіб. Мі-
ське населення у нас на
рівні 69,1%, а середній вік

— 39,3 року. А за індексом
гендерної нерівності наша
держава 57-ма серед 146
інших країн.

Цього разу з журналіс-
тами спілкувалися і пред-
ставники уряду та Адмініс-
трації Президента. І пер-
шим із них мав слово керів-
ник Головного управління з
питань реформування соці-
альної сфери Адміністрації
Президента Анатолій Мак-
сюта. «За останні два роки
Україна має стабільні
темпи економічного роз-

витку. Свідчення цього —
реальний ВВП зріс до 5,3%.
Але ми розуміємо, що цих
темпів недостатньо, щоб
вийти на докризовий рі-
вень». Нам потрібно у най-
ближчій перспективі вирі-
шити, на якому виді вироб-
ництва електроенергії
краще зупинитися, — ви-
добувати корисні копалини
(нафта, газ) чи переходити
на альтернативу. Ми по-
винні також планувати
продовольчу політику в ін-
шому розрізі, аби Україна

стала лідером серед країн,
які виробляють сільсько-
господарську продукцію. І
звісно, ж головна мета —
поліпшити соціальну полі-
тику. 

Довкілля — 
для громадян

А директор Департа-
менту державної екологіч-
ної політики та міжнарод-
них відносин Міністерства
екології та природних ре-
сурсів Володимир Біло-

конь розповів про першо-
чергові кроки, спрямовані
на очищення довкілля та
забезпечення рівних мож-
ливостей громадян вико-
ристовувати природні ре-
сурси. Головним докумен-
том він назвав Закон «Про
Основні засади (стратегію)
державної екологічної по-
літики на період до 2020
року», а також відповідний
Національний план дій.

«Нас підтримує ЄС. Це
секторальна підтримка,
перший транш якої на-
дійде вже найближчим
часом. Наша мета — підви-
щити рівень суспільної сві-
домості, а також екологіч-
ної безпеки», — зазначив
він, додавши, що в Україні
окрім суспільства, яке обе-
рігатиме довкілля, має
з’явитися ще й суспільно
відповідальний бізнес.

Загалом зберегти сталий
розвиток довкілля допома-
гатимуть пілотні проекти
зі зниження забруднення
атмосфери та належне по-
водження з відходами.
Окрім цього, аби поліп-
шити ООНівські показ-
ники, потрібно ухвалити
проект Концепції впровад-
ження в Україні чистішого
виробництва та закон
«Щодо внесення змін до
Податкового кодексу сто-
совно розміру плат та збо-
рів за спеціальне викорис-
тання природних ресурсів
та розміру екологічного по-
датку».

Україна «впала» на сім позицій
РЕЙТИНГ. ООН презентувала 21-й глобальний звіт з людського розвитку 

Індекс людського розвитку за 2011 р., місце у рейтингу

За даними ООН

187  ДЕМОКРАТИЧНА РЕСПУБЛІКА КОНГО

1 НОРВЕГІЯ

2 АВСТРАЛІЯ

3 НІДЕРЛАНДИ

4 США

5 НОВА ЗЕЛАНДІЯ

17 ІЗРАЇЛЬ

39 ПОЛЬЩА

65 БІЛОРУСЬ

66 РОСІЯ

68 КАЗАХСТАН

75 ГРУЗІЯ

77

76 УКРАЇНА (опустилася
на 7 позицій)

ІЗРАЇЛЬ

ПОЛЬЩА

5 ГРУЗІЯ

СПУБЛІКА

1

3

4

2

5

17

77

187

65
76

66

75
68

39

В Україні діє майже 12 тисяч
територіальних громад. Їх місцеві
бюджети дотуються державою 
більш ніж на 70%.
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Ціна 
відзнаки

Ольга ЛОБАРЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Почну з кінця проблеми, яка в’їлася в душу. Ні для кого не
секрет, що ніби й звикло самому ініціювати собі ж нагоро-

ди. Як на мою думку, що не претендує на істину в останній
інстанції, це неправильно, іноді, може, й чесно, але завжди
принизливо. Думаю, того не було б, якби ми були уважнішими,
справедливішими один до одного, маючи силу волі розімкнути
обійми тої жаби, що душить. Ба, навіть при чітко виписаному
механізмові ініціювання процедури нагородження залишається
тільки механізм, якщо є моральні провали на рівні індивідуаль-
ної та колективної свідомості, правової відповідальності за
свої вчинки.

Історія нагородження різними відзнаками свідчить: треба неза-
ангажованого відбору кандидатів, справжньої, а не формальної
гласності в обговоренні претендентів, конкурсні засади і колегі-
альність рішень. Може, тоді народними були б ті, кого народ
справді знає і шанує, а заслуженими — хто заслужив працею у
держави, а не у впливових чиновників, які ці державні відзнаки
норовлять дарувати з барського плеча, нівелюючи їх моральну
цінність.

Повернутися до цих, зрештою, прописних істин, які ніби й всі
знають, але минають, спонукали два документи: батькова трудо-
ва книжка  — після його смерті —  і побачене в одній установі
подання до нагородження Почесним знаком...

Трудова, а вона не одна така в нашій країні, за півстоліття праці
зберегла тридцять вісім записів про преміювання і грамоти «за
ударну працю» (до 7 листопада і 1 травня), яку почав з 17 років
на електрифікації Західної України, розбудові млинів і комуналь-
ником. Героя Соцпраці не одержав, ордена теж. Може, й правиль-
но: просто чесно і старанно працював на своєму робочому місці,
потрібному людям і, певно, країні. І я, перечитавши наступний
документ, ще більше пишаюся тим, що не став жодним чином
причетним до девальвації тих звань і нагород, які у важкі воєнні і
повоєнні часи одержували ті, що віддавали життя, свої непересіч-
ні, надзвичайні здібності на благо народу.

Тож сьогодні не соромно, як стало за цей інший документ, хоч
і чужий, що трапився на очі й належав людині при добрій посаді.
А судячи з того чергового подання, нагороди, мабуть, колекціону-
вав. Мав розмаїті. Певно, всі, які тільки можна було попросити
головному лікарю санаторію, в який приїжджали хворі й відпочи-
вальники з різних регіонів і сфер.

Тут перераховувались кількадесят знаків, відзнак, значків,
орденів і медалей, зокрема за розбудову Військово-морського
флоту України та орденом «За сприяння  охороні державного
кордону». Орден Миколая Чудотворця одержав не за ескулап-
ське чудотворство — за розбудову церков і відродження духов-
ності. Довідалася звідси й про ще одну — срібну медаль «Неза-
лежність України» трьох ступенів.

Перелік цих регалій пафосно завершували слова про «принци-
повість, вимогливість як до себе, так до підлеглих йому працівни-
ків». Вони вже сприймалися як чергові фрази із сумнівом, що цей
пан може належати до тих рідкісних 13% людей, що, за світовою
статистикою, народжуються на нашій планеті зі здібностями
керівників. Коли ж то він, розбудовуючи церкви, кордони, флот і
військо, написав аж 50 наукових статей? Втім, формулювання
було чеснішим: «став автором...» Нагороди й слова, які розда-
ються без розбору направо й наліво, катастрофічно втрачають
зміст і вагу.

У колишньому Радянському Союзі, розповідали, бойові офіце-
ри уникали орденів, знівельованих посадовцями-чиновниками,
що до цих не властивих їм нагород причіплялися. По радіо почула
нещодавно інформацію про винесення вироку... «відомому серій-
ному вбивці». Слава Богу, ні мені, ні жодному з моїх сусідів і
навіть жителів моєї області він не відомий. Необережно сказане
на тисячну аудиторію слово вмить підняло негідника і принизило
мільйони законослухняних «невідомих» громадян. А  дехто може
й справді повірити: щоб стати «відомим», усі засоби і способи
годяться — чи то колекціонування нагород, чи й людських життів.

Прошу слова!

Гроші взяли, 
а послуги немає

Микола КОВАЛЬЧУК, 
с.Мар’янівка Овідіопольського району Одеської обл.

ЛИСТ ЧИТАЧА. Шановна редакція «Урядового кур’єра»! З
травня отримую Вашу газету. На жаль, одразу приходять по два,
три номери. Справа в тому, що пошта в нашому селі працює тричі
на тиждень. Зрозуміло, що таке ні мене, ні моїх односельців не
влаштовує. Тому в селі газет майже ніхто не передплачує. Мушу
сказати, якщо докорінно нічого не зміниться, перестану перед-
плачувати їх  і я. Вважаю, що це призведе до втрати ваших чита-
чів. Тим паче, що в нашому поштовому відділенні взагалі немає
україномовних газет.

У районному центрі, щоправда, є одна — з   кросвордами. Її
теж отримую  вряди-годи. Понад десяток номерів не донесли до
адресата. Тобто, спроба зробити підшивку виявилась невдалою.
І, взагалі, хотів би спитати, чи припустиме ось таке обдурення
людини, яка за послугу сплатила гроші, а не  отримала їх?

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’ єр»

Стара, досвідчена і
завбачлива Європа

знову  втрапила пальцем
у небо у приборканні
непоступливої наступниці
олімпійців, які не поспі-
шають грати за чужими
правилами. Як відомо,
після тривалих дебатів
лідери країн єврозони
погодилися виділити Гре-
ції черговий пакет допо-
моги і списати половину
боргів. 

Однак замість «радіти»
такому рішенню, яке вод-
ночас передбачає і заходи
жорсткої економії, греки
заявили: вирішать, чи
приймати фінансову
допомогу від ЄС і МВФ, на
референдумі — уряд
країни підтримав пропо-
зицію свого прем’єр-мініс-
тра Георгіоса Папандреу
щодо проведення загаль-
нонаціонального опиту-
вання, яке одночасно
стане тестом на довіру  до
кабміну, а фактично буде
рішенням країни, чи
лишатися їй у єврозоні.

Проти  референдуму
категорично висловився
міністр фінансів Греції
Евангелос Венізелос,
який зазначив, що пози-
ція Греції у єврозоні є
історичним надбанням
країни і не може ставити-
ся під сумнів. 

Зазначимо, що згідно з
одним із попередніх опи-
тувань, 60% греків нега-
тивно оцінюють пакет
допомоги, незважаючи на
те, що він знімає з країни
частину боргового тягаря.
Населення обурюється
зокрема заходами еконо-
мії і тим, що рішення про
майбутнє Греції прийма-
ють чиновники з МВФ і
ЄС, яких ніхто не обирав.

Водночас у єврозоні
зазначають, що негативні
підсумки голосування
можуть спричинити
дефолт Греції. А чергова

затримка вже відгукну-
лася значним зниженням
котирувань на всіх про-
відних біржах світу. Курс
євро, який одразу після
оголошення про списання
частини грецького боргу
зріс, знову став стрімко
падати щодо долара США
та інших провідних
валют.

Лідери Німеччини і
Франції Ангела Меркель і
Ніколя Саркозі у середу
перед початком засідання
«великої двадцятки»
заявили грецькому
прем’єру, що країна не
отримає ні цента європей-

ської допомоги, поки не
вирішить, чи хоче зали-
шитися в єврозоні, і дали
зрозуміти: збереження
євро в кінцевому підсумку

для них важливіше, ніж
порятунок Греції.

Президент Франції 
Н. Саркозі на спільній з 
А. Меркель прес-конфе-
ренції зокрема заявив:

— Папандреу викликав
обурення партнерів з ЄС і
паніку на фінансових рин-
ках, оголосивши в понеді-
лок, що Греція проводити-
ме референдум з питання
прийняття другого плану
порятунку Афін, незва-
жаючи на те, що цей план
вже був узгоджений з
лідерами єврозони.

Водночас грецький
лідер після «гарячого»

обіду з лідерами ЄС у Кан-
нах напередодні саміту
«великої двадцятки» наго-
лосив, що референдум
таки відбудеться,  орієн-
товно 4 грудня.

Лідери єврозони побою-
ються, що Греція може
проголосувати проти, а це,
своєю чергою, призведе до
дефолту і загострить
ситуацію в Італії та Іспа-
нії, які потерпають від
кризи, тому на зустрічі
«великої двадцятки»
знову обговорювали  чер-
говий план порятунку
Греції.

В основі цього плану —
заклик до заможних
країн, що розвиваються,
робити внески до європей-
ського стабілізаційного
фонду. Хоча,  приміром,
Китай, який називають
серед потенційних доно-
рів, заявив, що не робити-
ме внеску, доки не
з’ясується ситуація з Гре-
цією.

Європа шкодує, що
розкусила «грецький горіх»
ВЕРДИКТ. Обираючи між стабілізацією єдиної  валюти
і порятунком слабкої ланки, лідери ЄС більше схильні
рятувати «кревні»

Меркель — Саркозі: наші грецькі друзі повинні вирішити — їм туди чи туди
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Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

ЗВОРОТНИЙ ЗВ’ЯЗОК.
Учора в рамках традиційних
відеоконференцій для роз’яс-
нення та обговорення пріори-
тетів урядової політики, цілей і
змісту соціально-економічних
реформ прямий діалог з кіль-
кома областями вели пред-
ставники Міністерства надзви-
чайних ситуацій України. На
запитання з регіонів відпові-
дав директор департаменту
цивільного захисту МНС
Василь Квашук.

Аби запобігти можливим
ризикам виникнення надзви-
чайних ситуацій і підвищити
ступінь захисту населення від
природних і техногенних
катаклізмів, в Україні щороку
приймається план основних
заходів цивільного захисту
держави, нагадав на початку
розмови Василь Квашук. Цьо-

горічний план, затверджений
на початку лютого, загалом
виконується, але міністерство
констатує певне відставання в
реалізації поставлених зав-
дань. Насамперед це налагод-
ження системи раннього вияв-
лення надзвичайних ситуацій
на об’єктах підвищеної небез-
пеки, зауважив він і повідо-
мив, що на сьогодні необхід-
ним устаткуванням оснащено
всього три відсотки таких про-
блемних об’єктів. Ця робота
ведеться вкрай повільно. Най-
прикріше те, що всупереч
рішенню РНБО цими система-
ми не обладнано склади Міно-
борони, де зберігається
ракетне паливо, вибухові та
інші небезпечні речовини.

Викликає занепокоєння і
стан забезпечення населення
індивідуальними та колектив-
ними засобами захисту. Зок-
рема в деяких регіонах про-
блемою залишається незахи-

щеність тих, хто працює на
небезпечних хімічних вироб-
ництвах. Не все гаразд і з тех-
нічною інвентаризацією захис-
них споруд, що залишилися у
спадок з радянських часів.
Нові, як правило, не будують-
ся, а старі потребують належ-
ного утримання, для чого
треба мати належну докумен-
тацію. З різних причин, зокре-
ма й фінансових, розпоряд-
ження Кабміну про завершен-
ня технічної інвентаризації в
цьому році залишається неви-
конаним і її терміни подекуди
переносяться на наступний
рік.

Василь Квашук привернув
увагу учасників відеоконфе-
ренції і до такого питання, як
забезпечення надійного опові-
щення — і централізованого
оповіщення керівників різних
рівнів, і самого населення про
виникнення тієї чи тієї надзви-
чайної ситуації та порядок дій.

Є проблеми з  дротовим радіо-
мовленням, із заборгованістю
відповідних організацій перед
зв’язківцями, особливо у зв’яз-
ку з приватизацією Укртелеко-
му. Втім, ці негаразди най-
ближчим часом будуть ліквідо-
вані, висловив упевненість
посадовець.

Радує те, що загальна ста-
тистика цього року засвідчує:
ситуація з виникненням
надзвичайних ситуацій стабілі-
зувалася і цього року навіть
зменшується, зокрема й за
показниками кількості загиб-
лих. Незмінно високим зали-
шається число постраждалих,
пов’язане головним чином зі
споживанням неякісних про-
дуктів харчування. Збитки від
різних катаклізмів за десять
місяців цього року — наймен-
ші за останні кілька років,
зазначив директор департа-
менту цивільного захисту
МНС України.

Краще запобігти, ніж потім рятувати

Збереження євро в кінцевому підсумку
для них важливіше, ніж порятунок Греції.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Чи залишиться українське
молоко справжнім?
Микола ПЕТРУШЕНКО,

«Урядовий кур’єр»

Термін «немолочне мо-
локо» міцно увійшов у

наше життя. На це відреагу-
вали не лише вітчизняні
споживачі, а й зарубіжні ви-
робники. Схоже, любов, при-
міром, між киянами і білору-
ськими молочниками з кож-
ним днем міцнішає. Що-
ранку біля кіосків, де прода-
ють продукцію сусідньої
держави, шикуються черги.
Аби уникнути вітчизняного
фальсифікату, українці ку-
пують білоруські продукти.
При цьому хвалять і сусідам
та знайомим рекомендують.

Чому ж держава, значно
менша нашої, експортує мо-
локопродукцію в країну, де
умови для її виробництва
значно кращі? Білоруси не
розвалили великотоварне
виробництво. Більше того,
вони його значно наростили і
зайняли в Європі провідне
місце серед лідерів галузі.

Україна, як відомо, ліди-
рує на континенті (і, мабуть,
у світі) за темпами знищення
молочного тваринництва.
Горе-реформатори, які
двадцять років тому переко-
нували всіх, що державу на-
годують корівки з селян-
ських дворів, своєю політи-
кою відкинули державу на
десятиріччя назад. Що ж
далі? 

Міністерство
вважає 
дотації
шкідливими

Статистика свідчить: ви-
робництво молока в Україні
падає з року в рік. Якщо в
2002 році, за даними Держ -
комстату, вироблялося 14,1
млн тонн, то за Прогнозами,
наведеними в програмі еко-
номічного і соціального роз-
витку на 2012 рік, ця цифра
заявлена на рівні 10,75 млн
тонн. Доводиться констату-
вати: за 10 років Україна
втратила майже 30% вироб-
ництва молока, що свідчить
про глибоку стагнацію га-
лузі.

За даними експертів га-
лузі молочного скотарства, в
Україні склалася ситуація,
за якої попит на молоко пе-
ревищує пропозицію. Це
веде до постійного зростання
цін на молокопродукти і до
зниження їх якості, оскільки
переробникам закуповувати
молоко у населення набагато
дешевше, ніж у сільгосппід-
приємств, які більш жорстко
стежать за якістю продукції.
Експорт молока залиша-
ється на низькому рівні, в
тому числі через претензії
до якості продукції, у той час
як імпорт, за прогнозами
експертів, в 2012 році пере-
вищить у два рази показ-
ники 2011 року.

Аналітики галузі молоч-
ного скотарства стверджу-
ють, що при збереженні ни-
нішніх тенденцій вже неза-
баром можна прогнозувати
розшарування ринку на два
полярні сегменти: дорогих
натуральних молокопродук-
тів і значно дешевших «мо-
локовмісних». Якщо перші

будуть по кишені забезпече-
ним верствам населення, то
більшість українських гро-
мадян буде задовольнятися
продуктами, виготовленими
з частковою заміною молоч-
ної сировини. Тобто солодко-
вершковий спред — замість
масла, напій молочно-соєвий
— замість молока, молоков-
місний сирний десерт — за-
мість сирку: ці продукти
мають всі шанси незабаром
домінувати на українських
прилавках.

Щоб уникнути цієї ситуа-
ції, знизити ціни на моло-
копродукти і одночасно до-
могтися гідного рівня
якості, необхідно збільшити
виробництво молока. Це
можна зробити двома шля-
хами — через збільшення
поголів’я великої рогатої
худоби і через зростання
надоїв.

Збільшення поголів’я
ВРХ є комплексною про-
блемою, розв’язання якої
потребує і часу, і значних
ресурсів. Наприклад, якщо
в 2003 році яловичина ста-
новила 51% від виробленого
в нашій країні м’яса, то за
вісім місяців поточного року
лише 7%. Іншими словами,
зменшення надоїв молока
— це лише один із симпто-
мів кризи в розведенні ве-
ликої рогатої худоби.

— І все ж, — сказав на
зустрічі з журналістами
директор департаменту
ринків тваринництва Мініс-
терства аграрної політики
та продовольства Андрій
Гетя, — я б не став драма-
тизувати ситуацію. Так, мо-
лочну галузь стабілізувати

не вдалося. Молока вироб-
ляється менше, ніж торік (а
торік менше, ніж поперед-
нього року. — Авт.), але є по-
зитивні сигнали — змен-
шився спад на підприєм-
ствах. А в Харківській і Ми-
колаївській областях нарос-
тили поголів’я корів. Думаю,
що до кінця року ситуація
стабілізується. Наша мета —
відродити промислове ви-
робництво.

Посадовець спробував по-
яснити, чому це не вдава-
лося в попередні роки. На
його думку, цьому пере-
шкоджали дотації виробни-
кам за реалізоване виробни-
ками на переробку молока.
Копійки, які виплачували
селянам, посадовець назвав
шкідливою практикою.

М’яко кажучи, позиція
дивна. Особливо тепер, коли
більшість молока виробля-
ється на селянських по-
двір’ях. Доплати, на думку
селян, заохочували їх зда-
вати молоко на промислову
переробку і були суттєвим
доповненням до сімейного
бюджету.

— Цього року, — катего-
рично заявив посадовець, —
дотацій за реалізоване мо-
локо не буде. Їх отримувати-
муть за корову власного від-
творення і високу якість
продукції. 

Додамо, на селянському
подвір’ї досягти промисло-
вих стандартів майже не-
можливо. 

Бізнес вимагає
гарантій

Андрій Гетя запевнив, що
за нинішньої цінової полі-
тики виробництво молока
рентабельне. А це значить,
що відкривається шлях для
інвестицій у галузь. Пого-
дився з ним і президент
Асоціації виробників мо-
лока Андрій Дикун. Він під-
твердив, що останні два
роки, після того, як зросли
закупівельні ціни на сиро-
вину, виробництво молока
стало привабливим бізне-
сом. Про це свідчать кілька
потужних комплексів, які
збудували. Але чому ви-
нятки не стали правилом?

— Інвестори не йдуть
через дорогі кредити, —
зробив висновок Андрій
Дикун. — Щоб побудувати

комплекс, на кожну корову
слід інвестувати не менше
десяти тисяч доларів США.
Окупність вкладень буде
років через десять. Наступ-
ного року планується
зняття мораторію на забо-
рону торгівлі землею. За
словами президента Асо-
ціації виробників молока,
ніхто не знає, що буде із
землею, на якій вирощу-
вали для корів корми. В
один день ферма може за-
лишитись без поля. Чим
тоді годувати тварин?
Ринку фуражних культур в
Україні немає. 

— Тому виробникам мо-
лока, — наголосив Андрій
Дикун, — потрібні державні
гарантії, що ферми не зали-
шаться без поля. 

Водночас президент Асо-
ціації виробників молока не
погодився з директором де-
партаменту ринків тварин-
ництва профільного мініс-
терства щодо шкідливості
дотацій на молоко. 

— Дотації, — сказав він,
— стимулювали виробниц-
тво. 

При аналізі позиції пред-
ставника міністерства і ви-
робників звертаєш увагу на
розбіжність у ставленні до
проблеми. Чиновник, як
йому й годиться наполягає
на тому, що є план стабілі-
зації і його виконання забез-
печить результат. Пред-
ставника виробників хви-
люють не лише проблеми
сьогодення, а й негаразди,
які можуть виникнути за-
втра. Саме цього якраз і
бракує в роботі Міністер-
ства аграрної політики та
продовольства в останні
роки. Проблеми з молоком
виникали через невміння чи
небажання прогнозувати
результат прийнятих рі-
шень. Розвиток галузі не
ув’язувався з виробництвом
кормів і зерна, соціальною
ситуацією в селі. На жаль,
уроків з попередніх прора-
хунків і упущень не зроб-
лено. А тому після зняття
мораторію на торгівлю
землею тваринництво
може накрити чергова
хвиля руйнації. Про це
треба було думати ще
вчора, аби підготувати і
внести на розгляд Верхов-
ної Ради відповідні зако-
нопроекти.

�РОЗПОРЯДЖЕННЯ�
ПРЕЗИДЕНТА�УКРАЇНИ

про надання підтримки президента україни
гастролям Національного заслуженого 

академічного ансамблю танцю україни імені
павла вірського у турецькій Республіці
З�метою�популяризації�української�культури�у�світі,�поглиблення�співробіт-

ництва�між�Україною�і�Турецькою�Республікою,�інтеграції�хореографічного
мистецтва�України�у�світовий�культурний�простір:
Надати�підтримку�Президента�України�гастролям�Національного�заслуже-

ного�академічного�ансамблю�танцю�України�імені�Павла�Вірського�у�Турецькій
Республіці�(листопад�—�грудень�2011�року).

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м.�Київ
31�жовтня�2011�року
№�311/2011-рп

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�26�жовтня�2011�р.�№�1090
Київ

про внесення змін у додаток до постанови
Кабінету Міністрів україни 

від 10 вересня 2008 р. № 843
Кабінет�Міністрів�України�пОстАНОвЛяЄ:
Внести�у�додаток�до�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�10�вересня

2008�р.�№�843�«Про�затвердження�критерію,�за�яким�оцінюється�ступінь�ри-
зику�від�провадження�діяльності�у�сфері�охорони�здоров’я�для�безпеки�життя
і�здоров’я�населення�та�визначається�періодичність�здійснення�планових�за-
ходів�державного�нагляду�(контролю)»�(Офіційний�вісник�України,�2008�p.,�№
72,�ст.�2427)�такі�зміни:
підпункт�5�пункту�1�викласти�в�такій�редакції:
«5)�порушенням�спеціальних�умов�переробки,�консервації,�зберігання,�реа-

лізації�пуповинної�крові,�інших�тканин�і�клітин�людини;»;
у�пункті�3:
в�абзаці�третьому�після�слів�«виготовлення�з�них�препаратів»�доповнити

словами�«,�крім�діяльності�банків�пуповинної�крові,�інших�тканин�і�клітин�лю-
дини»;
абзац�четвертий�викласти�в�такій�редакції:
«діяльність�банків�пуповинної�крові,�інших�тканин�і�клітин�людини�згідно�з

переліком,�затвердженим�МОЗ;».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�26�жовтня�2011�р.�№�1093
Київ

про внесення змін до порядку відкриття 
поточних рахунків із спеціальним режимом

використання для зарахування коштів, 
що надходять як плата за послуги 
з теплопостачання, та проведення  

розрахунків за спожитий природний газ
Кабінет�Міністрів�України�пОстАНОвЛяЄ:
Внести�до�Порядку�відкриття�поточних�рахунків�із�спеціальним�режимом

використання�для�зарахування�коштів,�що�надходять�як�плата�за�послуги�з
теплопостачання,�та�проведення�розрахунків�за�спожитий�природний�газ,�за-
твердженого� постановою�Кабінету�Міністрів� України� від� 3� грудня� 2008� р.
№�1082�«Питання�удосконалення�схем�розрахунків�за�використану�електрое-
нергію�та�природний�газ»�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,�№�97,�ст.�3198;
2009�р.,�№�47,�ст.�1569,�№�69,�ст.�2377,�№�79,�ст.�2672,�№�82,�ст.�2775,�№�91,
ст.�3071;�2010�р.,�№�12,�ст.�571),�зміни,�що�додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Кабінету�Міністрів�України�
від�26�жовтня�2011�р.�№�1093

ЗМіНИ,
що вносяться до порядку відкриття поточних рахунків 

із спеціальним режимом використання для зарахування  коштів, 
що надходять як плата за послуги з теплопостачання,  
та проведення розрахунків за спожитий природний газ

1.�В�абзаці�сьомому�пункту�3�слова�«Міністром�з�питань�житлово-комуналь-
ного�господарства,�Міністром�палива�та�енергетики»�замінити�словами�«Мі-
ністром�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-комунального�гос-
подарства,�Міністром�енергетики�та�вугільної�промисловості».
2.�В�абзаці�другому�пункту�7�слова�«Державного�казначейства»�замінити

словом�«Казначейства».
3.�У�тексті�Порядку�слово�«Мінжитлокомунгосп»�в�усіх�відмінках�замінити

словом�«Мінрегіон»�у�відповідному�відмінку.
4.�У�додатку�до�Порядку�слова�«Міністр�з�питань�житлово-комунального

господарства»�і�«Міністр�палива�та�енергетики»�замінити�відповідно�словами
«Міністр�регіонального�розвитку,�будівництва�та�житлово-комунального�гос-
подарства»�і�«Міністр�енергетики�та�вугільної�промисловості».
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Молоко з автомата добре, а з-під корови — краще

Голова та судді Конституційного Суду України вислов-
люють щирі співчуття родині, близьким та колегам у
зв’язку з важкою та непоправною втратою — смертю
академіка Національної академії правових наук України,
заслуженого діяча науки і техніки України, заслуженого
працівника вищої школи України, заслуженого профе-
сора Національного університету «Юридична академія
України ім. Ярослава Мудрого» 

Володимира Володимировича СТАШИСА.
На 87-му році життя помер Герой України, радник рек-

тора та колишній перший проректор Національного уні-
верситету «Юридична академія України ім. Ярослава
Мудрого», видатний науковець-юрист, відданий своїй
справі. Життя В. В. Сташиса було наповнене чесністю
та відкритістю. Ця розумна і порядна людина, залишила
усім нам світлу пам’ять про себе.

Схиляємо голови в скорботі та поділяємо біль тяжкої
втрати.

Конституційний Суд України

співчуття

Виробництво
молока в Україні,
млн тонн

Джерело: Держстат

*за прогнозами, наведеними
  в програмі економічного
  і соціального розвитку 

млн тонн

2002
рік

2012
рік*
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Катерина КІНДРАСЬ,
для «Урядового кур’ єра»,

Нью-Йорк

Минула субота видалася
в Нью-Йорку такою,

якою буває лише раз у 135
років, — несподівано випав
сніг і температура впала до
30 градусів за Фаренгейтом.
Одначе холоди, як очікував
мер Нью-Йорка Майкл
Блумберг, не змусили учас-
ників акції «Захопи Волл-
стріт» зібрати свої «манат-
ки» й очистити Зукоті-парк. 

Допомагає 
середній клас

За день до негоди, яку
прогнозували всі амери-
канські синоптики, в Зуко-
ті-парку з’явилася рейдова
бригада з 40 пожежників і
конфіскувала всі балони з
пропаном та генератори, за
допомогою яких протестан-
ти підігрівали їжу. «Безпе-
ка для нас понад усе», —
прокоментував таке рішен-
ня Майкл Блумберг у
суботньому радіозверненні
до мешканців міста і сказав,
що  протести пора припи-
няти протестувальники,
б’ють ночами в барабани й
перетворили вулицю на
туалет…

Наметове містечко, при-
трушене снігом, завмерло.
Вітрові нічого не лишалося,
як розгойдувати гасла, при-
шпилені до дерева: «Нас не
злякає ніщо — ані сніг, ані
ожеледиця, ані вітер і
холод!» або «Не обов’язково
бути бідним, щоб бути
добрим, не обов’язково бути
багатим, щоб бути поганим,
але треба бути чесним, щоб
мати право відстоювати
свою правоту».

Інтернет-сайт зі збирання
допомоги протестувальни-
кам повідомив, що надійшло
пожертв на суму $325 тис.
«Жертвують переважно ті,
хто заробляє $35—100 тис.
на рік, середній клас», —
підтвердив генеральний
директор WePay Білл Кле-
рико, оскільки останнім
часом активно обговорюєть-
ся версія фінансування кам-
панії відомим мільярдером і
меценатом Джорджем
Соросом, який публічно під-
тримав «Occupy Wall Stre-
et».

Вода стікає з тротуарів
прямо в парк та підтоплює
дно наметів. Джастін
Робертс, недавній студент
коледжу із сусіднього Нью-
Джерсі, відрахований та
поставлений на «колектор»
за несплату коштів за

навчання, каже, що добре
було б мати надувні матра-
ци, тоді б можна було в
наметі ночувати, а так дове-
деться шукати нічліг.

Розділяй 
і владарюй

Багато хто з постійних
мешканців парку розійшли-
ся на вихідні по домівках
знайомих і просто співчу-
ваючих, які час від часу
приходять сюди заради
інтересу, аби подивитися,
як розвиватимуться події
далі. Минулого тижня в
каліфорнійському Окленді
поліція розігнала учасників
руху «Захопи Волл-стріт»
силою, одному демонстран-
ту проламали череп. Ситуа-
ція ускладнилася тим, що
потерпілий Скот Олсен вия-
вився ветераном іракської
війни. Не менш жорстоко
обійшлася поліція і з учас-
никами акції «Захопи Порт-
ленд!» у штаті Орегон, де
демонстранти відповіли на
жорстокість поліції камін-
ням. Зовсім як нещодавно у
повсталому Єгипті. А влада
тим часом вдається до пере-
вірених часом методів «роз-
діляй і владарюй». Вона,
приміром, нацьковує нью-
йоркських платників подат-

ків на сміливців, поширюю-
чи інформацію, що на утри-
мання поліцейських, які
забезпечують порядок і без-
пеку протестувальників, з
міського бюджету буцімто
вже витрачено $3 млн.

Учасники руху несуть
вахту в Зукоті-парку ціло-
добово. А це означає, що їх
потрібно забезпечувати
харчами, медикаментами та
мінімальними зручностями.
Охочих допомогти чимало.
Вони приносять харчі,
спальники, рукавиці, свет-
ри, ковдри, вітаміни, книж-
ки... Для їхнього зберігання в
Нижньому Мангетені орга-
нізовано цілий склад,
зафондований вчитель-
ською профспілковою
федерацією. 

«У наметове містечко ми
доставляємо лише добовий
запас харчів та речей пер-
шої необхідності, — розпо-
відає Джастін, координатор
цієї допомоги. — По-перше,
має бути серйозний облік і
порядок, а, по-друге, з’яви-
лося чимало людей, які
щоденно приходять у Зуко-
ті-парк перекусити-підкрі-
питися».

Головне гасло
Здається, учасники акцій

протесту нарешті визначи-

лися з головним гаслом
своєї боротьби: «Геть корпо-
ративну владу!». 

«Якщо називати речі свої-
ми іменами, то ми живемо в
корпоративній державі. У
рамках американської полі-
тичної системи неможливо
проголосувати всупереч
банківському капіталу.
Йому належать і засоби
комунікацій. І працюють ці
системи також в інтересах
корпорацій, а не громадян.
Якщо ми не заберемо владу
в корпорацій, то на наших
очах американське суспіль-
ство перетвориться на своє-
рідний неофеодалізм. Тому
в даному випадку, це справ-
ді виступ 99% проти одного»,
— прокоментував ситуацію
лауреат Пулітцерівської
премії Кріс Геджес.

А відомий режисер-доку-
менталіст Майкл Мур, який
взяв участь у мітингу про-
тесту, організованому
«Occupy Wall street» на
Таймс-сквер у центрі Нью-
Йорка, йде далі: «Кожен,
хто прийшов сюди, пред-
ставляє тисячі інших, яких
тут немає. Сьогодні це від-
бувається по всьому світу.
Ми по горло ситі злодіями,
які крадуть наше майбутнє.
Ці клептомани вкрали пен-
сії у наших батьків. У моло-

дих вони крадуть гроші зі
студентських кредитів. Це
— злодії. І мало того, що їм
місце у в’язниці, людям
потрібно повернути гідне
життя, гідну роботу, мож-
ливість навчатися».

А тим часом, соціологічне
опитування, проведене
телекомпанією NBC та газе-
тою Wall Street Journal,
з’ясувало, що 37% амери-
канців підтримують рух
«Occupy Wall Street», 18%
виступають проти, 25% —
не мають однозначної відпо-
віді і кожен п’ятий респон-
дент нічого не знає про цей
рух. 

Зрозуміти цю статистику
допомагає і щойно опублі-
кований бюджетним управ-
лінням Конгресу звіт, за
яким кредитні борги сту-
дентів за навчання у мас-
штабах країни наближа-
ються до трильйона(!) дола-
рів, рівень безробіття сягає
майже 10% і лише 1% най-
багатших американців за
останні 30 років більше ніж
удвічі збільшив свою час-
тку в національному доході
країни. Тож демонстранти
з «Occupy Wall Street»
мають рацію, коли кажуть:
«Нас — 99 відсотків, якому
протистоїть один. Але
який!».

37% американців: «Захопи Волл-Стріт»
ПРОТЕСТИ. Учасники акції спротиву у США не збираються йти на поступки владі

Юрій ВАСИЛЕНКО
для «Урядового кур’ єра»

Добре відома аксіома: в усьому
світі влада дбає передусім про

вітчизняного товаровиробника.
Зокрема оберігає від недобросо-
вісної конкуренції з боку інозем-
них компаній. Варто лише згадати
антидемпінгові розслідування, які
проводили в низці країн стосовно
української продукції. Здавалось
би, в Україні - відповідно до Зако-
ну «Про застосування спеціаль-
них заходів щодо імпорту в Украї-
ну» - мали  дотримуватися таких
самих принципів. Однак на прак-
тиці це не завжди так. Приміром,
ситуація на вітчизняному ринку
феросплавів має всі ознаки екс-
пансії імпортерів.

Саме тому керівники ферос-
плавних підприємств звернулися
з відкритим листом  до Прем’єр-
міністра М.Азарова та першого
віце-прем’єра — міністра еконо-
мічного розвитку і торгівлі
А.Клюєва з приводу загрозливої
ситуації, що виникла внаслідок
різкого збільшення імпорту
феросплавів. Лист  підписали
голова правління, гендиректор
ПАТ «Нікопольський завод
феросплавів» В.Куцин,  голова
правління ПАТ «Запорізький
завод феросплавів» П.Кравченко,
в.о. голови правління ПАТ «Ста-
хановський завод феросплавів»
В.Солошенко. 

Металурги звертають увагу на
те, що ситуація на вітчизняному
ринку феросплавів має всі ознаки
експансії імпортерів. «Якщо в 2008-

2010 роках спостерігало ся помірне
зростання імпорту феросплавів, то
в 2011-му цей про цес набув харак-
теру, який загрожує існуванню
української феросплав ної галузі: в
першому півріччі 2011 року імпорт
феросплавів в Україну виріс порів-
няно з аналогічним періодом 2010
року в 2,1 раза. Якщо 2010-го час-
тка імпорту становила 24,75%, то в
першому півріччі 2011 року обсяг
завезеної продукції — 51,38% віт-
чизняного ринку», — зазначають
керівники підприємств.

Різка активізація імпорту відбу-
вається на фоні  ускладнення умов
роботи українських феросплав-
них за водів. Автори листа закли-
кають уряд  підтримати націо-

нального то варовиробника, розпо-
чавши спеціальне розслідування
щодо імпорту фе росплавів, яке
передбачено Законом України
«Про застосування спеціальних
заходів щодо імпорту в Україну»
та ввести режим  квотування
імпорту феросплавів в Україну.

У день публікації листа керівни-
ки підприємств феросплавної
галузі провели прес-конференції.
Окрім директорів Запорізького та
Нікопольського заводів, у ній
взяли участь керівник Побузького
феронікелевого заводу М.Новіков
та колишній заступник міністра
промислової політики С.Грищенко. 

Пан Грищенко наголосив, що за
обсягами виробництва фероспла-

вів Україна входить до десятка
світових лідерів, а за якістю пере-
буває серед перших. Так, Ніко-
польський завод експортує ферос-
плави до 70 країн світу.  Однак
галузь суттєво постраждала під
час кризи 2008-2009 років. Мину-
лий рік дав надію — виробництво
феросплавів зросло на 38%. Але
2011-го все звело нанівець засилля
імпорту. За нормами СОТ, зрос-
тання імпорту хоча б на 5% дає
право на прийняття захисних
заходів. Якщо порівняти дані за 6
місяців цього року з аналогічним
періодом минулого, то імпорт зріс
на 110%. Чому держава не реагує?  

Попит на феросплави зростає,
однак собівартість їх виробництва
значно підвищується. На неї впли-
вають ціни на газ, заздалегідь
завищені екологічні вимоги. А
головне — ціна електроенергії.
Вона становить половину собівар-
тості. Іноземні конкуренти отри-
мують електроенергію за пільго-
вими тарифами. Наші підприєм-
ства споживають електроенергію
за цінами вдвічі-втричі вищими,
ніж закордонні виробники ферос-
плавів. Енергетики продають 1
кВт електроенергії, наприклад
ЗЗФ, по 68 копійок (а ту частину,
що йде за 2-м класом споживання,
— за 90 копійок), і водночас екс-
портують  за кордон по 40 копійок.
Субсидуємо іноземних конкурен-
тів?   

На тлі складних умов для віт-
чизняних виробників спостеріга-
ється нарощування імпорту
феросплавної продукції. Хоча для
такого зростання немає жодного

економічного обґрунтування —
українські феросплавні заводи
можуть запропонувати вітчизня-
ним металургійним підприєм-
ствам всю необхідну з точки зору
якості та асортименту феросплав-
ну продукцію за помірною ціною.
Українські  виробники гнучкіші,
вони можуть поставляти товар
будь-якими партіями, у зручний
час, доводити феросплави до
потрібного хімічного складу. 

Надвисока частка феросплавів
іноземного виробництва на укра-
їнському ринку,  подальше наро-
щування темпів імпорту ферос-
плавів ведуть до критичного змен-
шення завантаження вітчизняних
феросплавних заводів. Це прямий
шлях до зниження промислового
потенціалу України, деіндустріа-
лізації вітчизняної економіки,
зростання її залежності від непе-
редбачуваної кон’юнктури міжна-
родних сировинних ринків.
Наслідком може бути подальше
зниження конкурентоспромож-
ності України на міжнародній
арені. А також ускладнення соці-
ального становища в країні, зокре-
ма в тих містах, де металургійні
підприємства є головними бюд-
жетними донорами та створюють
більшість робочих місць. 

Керівники підприємств  ферос-
плавної галузі висловили споді-
вання, що уряд, спираючись на
норму Закону «Про застосування
спеціальних заходів щодо імпорту
в Україну», ухвалить низку ефек-
тивних заходів щодо припинення
неконтрольованого зростання
імпорту феросплавів. 

Агресивний імпорт  — 
удар по українському виробникові
СИТУАЦІЯ. Засилля на нашому ринку феросплавів іноземних виробників веде до занепаду
вітчизняної галузі

Вітчизняна металургія дедалі менше користується продукцією 
українських феросплавних підприємств
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Ефективний кадастр компенсує затрати
ПЕРСПЕКТИВА. Кошти, вкладені Світовим банком у створення головного земельного
документа, збагатять український бюджет

Василь ЮРЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Дехто ще й сьогодні, почувши
про земельний кадастр, зни-

зує плечима: мовляв, стільки
коштів, яких і так бракує в бюд-
жеті, треба викинути. Однак так
можуть думати лише люди,
далекі від фактичного стану
справ зі створення цього важли-
вого документа. Фахівці розпо-
діляють  витрати на нього за
кількома напрямами. Програм-
не та апаратне забезпечення
коштуватиме приблизно $32
млн, картографування терито-
рії України, створення ортофо-
топланів та індексних кадастро-
вих карт ще $23,6 млн. 

Плата 
за монополію

Сума начебто чималенька, але
слід врахувати, що фінансуван-
ня відбувається коштом Світо-
вого банку в рамках його проек-
тів. Щодо витрат на внесення
даних про земельні ділянки, їх
обробку, перевірку, а потім на
підтримку їх актуальності, то,
як зазначає директор Проекту
Світового банку Сергій Кубах,
ніхто зараз не дасть відповіді,
як обраховувати вартість отри-
мання даних, які ще навіть не
зібрані. Стосовно ж витрат на
оплату праці персоналу, його
навчання, а також підтримку
роботи офісів, то, на думку
фахівців, адміністрування
виробництва принаймні не
повинно перевищувати його
вартості.

Водночас світовий досвід свід-
чить, що ефективний кадастр
може повертати кошти, вкладе-
ні в його створення. Приміром,  у
країнах з єдиною системою
реєстрації та кадастру коштів
від надходжень за  послуги вис-
тачає і на оновлення інформації,
і на підтримку системи. Така

ситуація у Швеції, Голландії і
навіть у Білорусі. А у Великій
Британії прибутки від діяльнос-
ті кадастрово-реєстраційної
системи планують серед
обов’язкових надходжень до
державного бюджету — така
плата за монополію. 

Як тільки система кадастру та
реєстрації права власності
запрацює, нерухоме майно, зок-
рема земельні ділянки сільгосп-
призначення, отримають кате-
горію вартості, що дасть змогу
залучати цю вартість в еконо-
мічне життя держави. Як свід-
чить світовий досвід, запровад-
ження єдиної системи держав-
ної реєстрації прав на нерухоме
майно та кадастру сприяє під-
вищенню ефективності націо-
нальних економік до 10%. Тобто
якщо виходити з того, що ВВП
України перевищує $100 млрд
на рік, річний економічний
ефект від запровадження такої
системи в Україні може стано-

вити не менше $10 млрд. Також
зростають надходження до
бюджету за рахунок того, що
податок на нерухомість платять
усі. 

Виграє 
місцева казна

Якщо в міських бюджетах
земельний податок становить
відносно невелику частку (там
більшу роль відіграє податок на
підприємницьку діяльність), то
в сільській місцевості його час-
тка в доходах місцевого бюдже-
ту сягає іноді 80%. Фактично
земельний податок годує всю
соціальну сферу на селі. Не сек-
рет, що цей ресурс використо-
вується не повністю — далеко
не всі й не в повному обсязі його
сплачують. Природно, щоб сіль-
ські та селищні голови були
зацікавлені в тому, аби збіль-
шити надходження до бюджетів
за рахунок справної сплати

земельного податку. Для цього
їм треба виділити кошти на
інвентаризацію та грошову
оцінку земель — фактично
інвестувати в майбутні надход-
ження. «За моїми оцінками, за
рік-півтора це дасть можливість
збільшити доходи місцевих
бюджетів на 60-80%. Але сіль-
ський голова думає інакше: у
нього безліч нерозв’язаних про-
блем — і кошти пускає насампе-
ред на вирішення нагальних
соціальних потреб, наприклад
на ремонт школи або опалення
лікарні. Він просто не має мож-
ливості думати на 5-7 років
наперед. Тому, вважаю, про це
слід потурбуватися державі:
профінансувати комплексну
державну програму суцільної
інвентаризації та оцінки
земель», — вважає Сергій
Кубах.

Раніше за всіх економічну
вигоду від запровадження
сучасного земельного кадастру

зрозуміли в Києві ще за голову-
вання Олександра Омельченка.
І, за різними оцінками, інвести-
ції у створення системи стано-
вили солідну суму з міського
бюджету — майже 9 млрд грн.
Столиця завжди виділяла на
земельні питання значно біль-
ше коштів, ніж держава — на
всю земельну реформу. І вже
зараз на її прикладі можна
побачити, яку економічну відда-
чу це дає. «Київ забезпечив
кадастровою інформацією
податкові органи. І коли вони,
користуючись цими даними,
перерахували податки та поча-
ли їх збирати у всіх, то цей
податковий збір вразив», —
каже Сергій Кубах. 

Окрім суто економічних
вигод, запровадження сучасної
кадастрової системи дає й інші.
Це налагодження простіших і
комфортніших стосунків грома-
дян із державним апаратом за
рахунок автоматизації процесів.
Так, скорочуються терміни
оформлення документів та
спрощується процедура, зрос-
тає точність інформації про
ділянки, а відомості про землю
стають доступнішими для гро-
мадян. Точність інформації, у
свою чергу, напряму пов’язана
із гарантуванням прав власнос-
ті, а це потенційно зменшення
конфліктів та судових справ.  

Так, витрати, спрямовані дер-
жавою на розвиток кадастру, —
це інвестиція, яка дає змогу
задіяти такий величезний
ресурс, як українські землі.
Кошти, вкладені у розвиток
кадастрової системи, уже в
короткотерміновій перспективі
повертаються до бюджетів різ-
них рівнів у вигляді податкових
надходжень. Для громадян це
означає гарантування прав
власності на землю, а згодом —
природне зростання її вартості,
отже, і вартості активів україн-
ських громадян. 

Владислав КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Значна різниця в цінах
на пшеницю на почат-

ку і в кінці маркетингово-
го сезону дає змогу
заповзятливим комер-
сантам уже кілька років
поспіль знімати вершки
на зерновому ринку. Вони
нерідко заробляють на
соціальній напрузі,
пов’язаній з цінами на
хліб. Деякі з них досяга-
ють стовідсоткової рен-
табельності, перероб-
ляючи зерно на борошно.
Аби цього року уникнути
ажіотажу, обласна влада
підготувала меморандум
про ціни, який днями має
підписати з найбільшими
виробниками хліба регіо-
ну.

Уже сьогодні мешканці
Черкащини купують хліб
та хлібобулочні вироби за
цінами, які на чотири від-

сотки нижчі від середніх в
Україні. 

Область цього року має
всі можливості одержати
найбільший за всю свою
історію валовий збір
зерна. Уже зібрано 970
тис. т пшениці, 680 із них
— продовольчої. Для
потреб хлібопечення
області потрібно всього
218 тис. т, 72 з них — для
промислового виробниц-
тва хлібобулочних виро-
бів.  

— Згідно з розпоряд-
женням уряду, — розпо-
вів заступник голови Чер-
каської облдержадмініс-
трації Василь Корнієнко,
— ми маємо  сформувати
тримісячний незнижува-
ний зерновий запас. 55
тис. т зерна — для вироб-
ництва борошна — ми
закладаємо у регіональні
ресурси. Зерно у сільгос-
пвиробників купуємо за
цінами, обґрунтованими

управлінням АПК.  Обго-
воривши питання утри-
мання ціни на хліб із про-
відними виробниками, —
запропонували їм відкри-
ти кредитну лінію, щоб

закупити зерно про запас
уже сьогодні. «Ватутін-
ський хліб» та «Черкаси -
хліб» це питання вже вирі-
шили.

Як зазначив фінансовий
директор групи компаній
«Ватутінський хліб»
Юрій Тренкін, з тією кіль-
кістю зерна, яка відведена
хлібопекам, і з цінами,
задекларованими мемо-
рандумом, ціни можна

втримати сталими протя-
гом 2011-2012 років. Хоч
харчова галузь, особливо
хлібопекарська, пережи-
ває не найкращі часи, є
можливості утримувати

стабільні ціни не за раху-
нок споживачів і не за
рахунок якості продукції. 

Як зазначають виробни-
ки, матеріально-технічна
база багатьох підприємств
харчової промисловості
потребує оновлення.
Запроваджувати новітні
технології виробництва
заважає брак оборотних
коштів. Крім того, зростає
вартість сировини, енер-

горесурсів, проблеми
виникають  через перебої
у постачанні зерна.

— Розв’язати нагальні
проблеми виробництва
нам допомогла співпраця з
обласною  владою, — кон-
статував директор з роз-
витку групи компаній
«Ватутінський хліб» Вік-
тор Горобець. —  Влітку,
коли ціни на зерно різко
зросли, саме за клопотан-
ням обласної влади
Аграрний фонд виділив
нам понад дві тисячі тонн
зерна. Допомога у поста-
чанні  стратегічної сиро-
вини дала змогу забезпе-
чити безперебійне вироб-
ництво хліба та утриман-
ня цін на нього. 

Нині «Ватутінський
хліб» випускає не лише
хлібобулочну, а й конди-
терську продукцію. Пра-
цює на устаткуванні, ана-
логів якому нема в Україні.
Підприємство має власний

борошномельний ком-
плекс, своє автопідприєм-
ство, власну мережу дис-
трибуції та логістики,
впроваджує енергоощадні
технології — усе це допо-
магає мінімізувати кінцеву
вартість продукції. 

Тут планують розши-
рити мережу фірмових
магазинів. Нині вони пра-
цюють у Звенигородці,
Ватутіному, Києві та Чер-
касах. В обласному центрі
є п’ять фірмових магази-
нів, до кінця року плану-
ють відкрити ще три.
Окрім того, нині ватутін-
ська продукція реалізу-
ється у дев’яти областях
України. У найближчих
планах — створення
філій ще в кількох регіо-
нах та вихід на росій-
ський, білоруський та
молдавський ринки. Для
цього вже найближчим
часом збільшать обсяги
виробництва вдвічі.

Черкащина дбає про споживачів
ВЛАДА Й ВИРОБНИКИ. У регіоні ціну на хлібобулочні вироби утримають за рахунок створення
зернового запасу

Уже сьогодні мешканці Черкащини
купують хліб та хлібобулочні вироби 
за цінами, які на чотири відсотки нижчі
від середніх в Україні. 
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Яка ж реальна вартість ділянки сьогодні?
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«Нащадкам маємо залишити рідкісні види
флори і фауни»

На цьому етапі розвитку циві-
лізації жодній світовій про-

блемі не було присвячено стільки
рішень ООН, конвенцій, самітів
керівників країн, вищих органів
влади держав, світової громад-
ськості тощо як збереженню біо-
логічного розмаїття та його стало-
му використанню. І то не випадко-
во, адже на сьогодні знищено або
дуже змінено майже 65% угрупо-
вань та екосистем планети. Збід-
нення біорозмаїття, його забруд-
нення, розрив функціональних
зв’язків призвели до глобальної
екологічної кризи — зміни кліма-
ту, руйнування озонового шару,
перенасичення материків та океа-
нів важкими металами, хімічними
сполуками й нафтопродуктами, а
також до опустелювання та кис-
лотних дощів… 

Великі завдання щодо збере-
ження флори та фауни поклада-
ються на установи природно-
заповідного фонду (ПЗФ). Аби
успішно справлятися з ними,
потрібні значні кошти. Чи достат-
ньо виділяється їх у нашій країні?
Який стан із фінансуванням ПЗФ
нинішнього року та які перспекти-
ви, плани на рік майбутній? Що
обіцяє бюджет 2012 р.? Про це
ведемо мову з директором Депар-
таменту заповідної справи Мініс-
терства екології та природних
ресурсів України Віктором КАН-
цУрАКОМ. 

Хоч обсяги 
фінансування 
й збільшуються... 

Якщо говорити,  Вікторе
Васильовичу,  про обсяги фінан-
сування на поточні (за винятком
зарплати) та капітальні видатки,
то бачимо постійну тенденцію до
їх зростання в розрахунку на одну
установу. Але ж коштів,  які виді-
ляються,  вкрай мало?
— Так. Установи ПЗФ не повністю
забезпечені адміністративними та
лабораторними приміщеннями,
вони не мають спеціальної техніки
для проведення природоохорон-
них заходів, у них не створені
екопросвітницькі центри. Служби
державної охорони установ не
забезпечені повною мірою форме-
ним одягом, засобами зв’язку,
зброєю, машинами… Все це не дає
змоги ефективно виконувати зав-
дання з належної охорони та
раціонального використання особ-
ливо цінних природних комплек-
сів.

Як здійснюється фінансуван-
ня установ природно-заповідного
фонду країни?
— Вони фінансуються із загаль-
ного фонду державного бюджету
за визначеними бюджетними
програмами через головних роз-
порядників бюджетних коштів. Із
Держбюджету України 2011 р.
виділено кошти в розмірі 82,213
млн грн на утримання тих уста-
нов, які знаходяться в підпоряд-
куванні Мінприроди (таких 47).
На 2012 р. планується виділити на
утримання такої самої кількості

установ уже 140,656 млн грн. Слід
додати, що водночас вони фінан-
суються і з Державного фонду
охорони навколишнього природ-
ного середовища: цього року виді-
лено 33 млн грн (до речі, втричі
більше, ніж торік), у наступному
планується виділити 54,215 млн
грн. 

Куди спрямовуватимуться
бюджетні кошти?
— Передусім кошти йтимуть на
утримання установ природно-
заповідного фонду, їхніх спеціаль-
них адміністрацій. Сучасні реалії
доводять: саме завдяки самовідда-
ній праці співробітників заповід-
ників, національних природних
парків та інших категорій терито-
рій ПЗФ є можливість зберегти
для майбутніх поколінь заповідні
ділянки нашої країни. Велика
увага під час розподілення бюд-

жетних коштів приділяється й
виконанню першочергових приро-
доохоронних заходів у межах при-
родно-заповідного фонду. це роз-
робка проектів землеустрою, орга-
нізації території, оформлення
державних актів на право постій-
ного користування землею, вста-
новлення меж у натурі (на місце-
вості), це й створення матеріаль-
но-технічних баз служб держав-
ної охорони та відповідних науко-
вих підрозділів установ природно-
заповідного фонду. Намагаємося
не залишати без фінансування
заходи, спрямовані на виконання
наукових досліджень у межах
ПЗФ, розробку та впровадження
практичних заходів зі збереження
та відтворення аборигенної флори
й фауни, в тому числі видів, зане-
сених до Червоної та Зеленої книг
України. 

Принагідно зазначу, що згідно із
Законом «Про загальнодержавну
програму формування національ-
ної екологічної мережі України на
2000–2015 роки» мережа терито-
рій та об’єктів природно-заповід-

ного фонду має розширитись до
10,4% від площі країни.

Завдання, які нині постають
перед Міністерством екології та
природних ресурсів, установами
природно-заповідного фонду в
сфері організації, охорони, належ-
ного використання ПЗФ України,
— надзвичайно різнопланові.
Тому вважаю, що насамперед
маємо максимально виокремити
найпріоритетніші напрями фінан-
сування та чітко дотримуватися
встановлених цілей.

Коли не розвинена
інфраструктура

Передбачається,  очевидно,  і
значно зміцнити матеріально-
технічну базу установ ПЗФ?
— На сьогодні забезпеченість їх
основними засобами становить у
середньому 20–28% від потреби, а
наявні предмети довготривалого
користування морально застарілі
та зношені. Загалом зношеність
основних засобів установ природ-
но-заповідного фонду Мінприроди
становить 65–98%. Причина від-
ставання від загального прогресу
— вкрай недостатнє інвестування
капітальних видатків із загального
фонду держбюджету. Так, цього
року для 25 установ із Державного
фонду охорони навколишнього

природного середовища на при-
дбання предметів довгострокового
користування було передбачено
лише 5314,8 тис. грн, що становить
212,6 тис. грн для однієї установи в
рік. Із загального фонду держбюд-
жету кошти в 2011 р. для придбан-
ня предметів довготривалого
користування не виділялися.

За останні роки установи ПЗФ
фінансуються із загального фонду
держбюджету вельми недостат-
ньо. Понад 90% фінансування – то
видатки на оплату праці. Націо-
нальні природні парки, які вже
функціонують кілька років, за
рахунок власних коштів забезпе-
чують потреби щодо предметів,
матеріалів, обладнання, інвентаря.
А от природні заповідники та
новостворені установи природно-
заповідного фонду не мають мож-
ливості отримати достатньо влас-
них коштів, тому практично не
забезпечені поточними видатками. 

Передбачуване зміцнення у
2012 р. матеріально-технічної бази
дасть змогу ефективно та опера-
тивно виконувати установами

ПЗФ основні завдання, які накрес-
лені в Законі «Про природно-запо-
відний фонд України», – здійснен-
ня природоохоронних та еколого-
освітніх заходів; розвиток рекреа-
ційної діяльності; проведення
наукових досліджень.

А як справи з будівництвом,
придбанням,  ремонтом,  облашту-
ванням,  реконструкцією примі-
щень?
— Для виконання покладених зав-
дань кожна установа повинна
створити належну інфраструкту-
ру, та більшість при організації
отримують лише певну ділянку і
не забезпечені приміщеннями
навіть для розташування адмініс-

трацій. Щороку вони приймають у
себе мільйони туристів, зокрема і
закордонних, деякі з установ
мають міжнародний статус і вхо-
дять або планують увійти до
транскордонних біосферних
резерватів, а от коштів не виста-
чає навіть на спорудження альта-
нок, облаштування місць відпо-
чинку тощо.

Частина заходів, передбачених
бюджетом-2012, розпочата ще в
попередні роки — готується про-
ектна документація, тривають
перші етапи будівельних робіт. це
свідчить про готовність установ
освоїти кошти. реалізація накрес-
леного дасть можливість забезпе-
чити приміщеннями для адмініс-
трацій установ природно-заповід-
ного фонду, їхніх природоохорон-
них науково-дослідних відділень;
запобігати виникненню аварійного
стану будівель; сприятиме ство-
ренню умов для розвитку рекреа-
ційної, еколого-освітньої та вихов-
ної діяльності на територіях уста-
нов природно-заповідного фонду,
збільшенню кількості відвідувачів.

Сподіваємось, що будуть забезпе-
чені максимально сприятливі
умови для розвитку екотуризму;
поповнення надходження власних
коштів установ природно-заповід-
ного фонду; піднесення екоосвіт-
нього рівня рекреантів за допомо-
гою низки заходів – мандрівки
екостежками, організація лекцій,
відвідування музеїв тощо.

Як відновити 
популяції 
червонокнижних?

Збільшення бюджетного
фінансування має позитивно
вплинути на збереження біотич-
ного й ландшафтного розмаїття,
формування екомережі…
— Звичайно, адже існує термінова
потреба реабілітації особин, зане-
сених до Червоної книги України,
поліпшення природних умов існу-
вання та відновлення кількості
популяцій диких звірів і птахів. В
установах природно-заповідного
фонду Мінприроди й надалі ство-
рюватимуться нові й нові центри з
реабілітації та відтворення рідкіс-
них і зникаючих видів тварин.
Зокрема, забезпечимо збережен-
ня популяції зубра на території
національного природного парку
«Вижницький» та бурого ведмедя
на території національного при-
родного парку «Синевир», лісових
та інших видів рукокрилих,
доб’ємося відтворення дрохв.

Одним із джерел покриття жит-
тєво-необхідних видатків для
установ природно-заповідного
фонду є їхні власні надходження.
Водночас більшість із них через
відсутність рекреаційної інфрас-
труктури та лісових екосистем на
своїх територіях мають надто
мізерні надходження, а в новос-
творених вони взагалі відсутні. 

Для розвитку заповідної спра-
ви можливе також,  Вікторе
Васильовичу,  і залучення коштів
з інших джерел?
— Створення ефективної дер-
жавної системи фінансового
забезпечення розвитку заповід-
ної справи потребує запровад-
ження окремої бюджетної про-
грами Державного фонду охорони
навколишнього природного сере-
довища «розвиток заповідної
справи в Україні». На часі також
залучення коштів з інших джерел
— інвестиційних проектів і між-
народних природоохоронних
фондів, розробка та впроваджен-
ня економіко-правових механіз-
мів інвестування установ природ-
но-заповідного фонду, врахуван-
ня інтересів ПЗФ у бюджетному
процесі та соціально-економічно-
му плануванні регіонів, їхнього
впливу на процес прийняття
рішень у цих сферах.

Микола ПУГОВИЦЯ
для «Урядового кур’єра»
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Директор Департаменту заповідної
справи Міністерства екології 

та природних ресурсів України 
Віктор КАНЦУРАК

ДОсьє «УК»
Віктор КАНЦУРАК. Народився 16.12.1970 р. в м. Мукачеве Закарпат-

ської області. У 1994 р. закінчив Міжнародний інститут управління бізнесу та
права за спеціальністю «менеджмент», у 1999 р. – Донецький державний
університет за спеціальністю «правознавство». Трудову діяльність розпочав
1987 р. фрезерувальником заводу «Мукачівприлад». Працював у комерцій-
них структурах, на державній службі. Останні місця роботи – начальник
Управління Держкомзему в Одесі (березень 2008 р. – квітень 2010 р.),
начальник Головного державного управління охорони, використання та від-
творення водних живих ресурсів та регулювання рибальства в Києві та Київ-
ській області (квітень – серпень 2010 р.), начальник Державної служби запо-
відної справи, Київ (серпень 2010 р. – червень 2011 р.) Із червня 2011 р. –
директор Департаменту заповідної справи Міністерства екології та природ-
них ресурсів України.

Щоб заповідне Полісся залишалося недоторканним, потрібні значні кошти
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Інвалідів не залишають напризволяще  
ПОШУКИ РОБОТИ. Якщо у вас є бажання й наполегливість, за допомогою служби зайнятості
можна навіть відкрити власну справу  

Лариса УСЕНКО,
«Урядовий кур’ єр» 

Попри те, що Держстат
заявляє про зменшення

рівня офіційного безробіття
— якщо на 1 червня зареєс-
тровано 549 тис. безробіт-
них, то на 1 жовтня ця
цифра зменшилася до 405
тис., — працевлаштуватися
сьогодні так само непросто,
як і півроку чи рік тому.
Причому йдеться навіть не
про віддалені від центру
регіони, де знайти роботу
завжди було проблематич-
но, а й про столичну область.
Проте людей, які тимчасово
втратили роботу, не зали-
шають наодинці зі своїми
проблемами фахівці Київ-
ської регіональної служби
зайнятості: проаналізував-
ши ситуацію, в якій опини-
лася людина, запропонують
найбільш підходящий для
неї варіант виходу зі склад-
ного становища. Як це тра-
пилося, скажімо, з Ганною
Віталіївною з Васильків-
ського та Сергієм Амвро-
сійовичем з Броварського
районів.     

З безробітних —
у директори 

«До нас звертаються  різні
люди, — повідомила «Уря-
довому кур’єру» начальник
відділу організації сприяння
працевлаштуванню облас-
ної служби зайнятості Ірина

Мяновська, — і ми завжди
намагаємося знайти най-
більш прийнятне для кож-
ного рішення». Один з
яскравих прикладів, коли
служба зайнятості справді
допомогла людині знайти
свою справу, — історія
Ганни Віталіївни, жительки
селища Калинівка, що під
Васильковом. Маючи дві
вищі освіти — юридичну й
педагогічну, жінка працю-
вала юристом, водночас
викладаючи в коледжі. Та
життя не стоїть на місці — й
після декретної відпустки
довелося шукати інше місце
роботи. Проте швидко знай-
ти щось підходяще не вда-
лося, тож довелося зверну-
тися у Васильківський
міськрайонний центр зайня-
тості, де у вересні 2010 року
її поставили на облік. 

Захоплена вихованням
власної доньки, пані Ганна
розповіла фахівцям центру,
що залюбки б займалася
вихованням малечі. Звер-
нувши на це увагу, центр
зайнятості направив її на
навчання за курсом «Орга-
нізація підприємницької
діяльності» — й після захис-
ту бізнес-плану з’явилася
школа раннього розвитку
для дітей від одного до
шести років, яку організува-
ла вчорашня безробітна. В
цій школі діток вчать за
відомою у всьому світі мето-
дикою Марії Монтессорі, а
також методикою раннього

розвитку дітей Нікітіних з
використанням розвиваю-
чих ігор, що сприяє вдоско-
наленню інтелекту дитини,
розвиткові розумових і
творчих здібностей. Цікаво,
що на уроки обов’язково
запрошуються батьки —
аби мали можливість спос-
терігати за розвитком влас-

них чад. Окрім того, у школі
вивчають дві іноземні мови
— англійську й іспанську.  

З минулого року на Київ-
щині триває апробація нової
моделі працевлаштування й
забезпечення зайнятості
людей з інвалідністю, роз-
робленої в рамках спільного
проекту Програми розвитку
ООН, Міжнародної органі-
зації праці та Державного
центру зайнятості України
«Соціальна інтеграція
людей з інвалідністю шля-
хом забезпечення доступу
до зайнятості». Це дало
змогу реально допомагати
людям з особливими потре-
бами. Приміром, у липні
цього року в Броварський

міськрайонний центр зайня-
тості звернувся Сергій
Амвросійович — інвалід 3
групи, який з дитинства має
вади слуху. «Навіть спілку-
ватися з такою людиною
непросто, — продовжує
фахівець служби зайнятос-
ті, — бо це відбувається у
письмовому вигляді, та

нашим спеціалістам швидко
вдалося з’ясувати його
реальний стан здоров’я,
потенційні можливості,
інтереси —тобто все, що
могло прислужитися спра-
ві». 

Не бійтеся
міняти фах 

Згадуючи цього чоловіка,
який мав велике бажання
знайти роботу, щоб мати
можливість утримувати
себе самостійно, у службі
зайнятості зазначають, що
зробити це було непросто —
одна з вакансій не влашто-
вувала самого Сергія
Амвросійовича, бо фірма

пропонувала надто малу
зарплату, ще кілька теж
відпали, аж поки чоловік не
став архіваріусом на одному
з підприємств Броварського
району. І хоч працювати з
людьми, які мають певні
обмеження, складно, фахів-
ці центру зайнятості
кажуть, що надалі тільки
розширюватимуть таку
співпрацю. 

Взагалі ж районні центри
зайнятості Київської облас-
ті, зважаючи на специфіку
регіону (багато сільськогос-
подарських районів плюс
чорнобильська зона), нада-
ють безробітним низку соці-
альних послуг. В першу
чергу йдеться про інформа-
ційні, профорієнтаційні та
консультаційні, а також —
за потреби — направляють
людей на професійну пере-
підготовку чи підвищення
кваліфікації, особливо якщо
йдеться про професії, які
мають попит на ринку праці.
Ще один напрямок діяль-
ності — залучення незайня-
того населення до громад-
ських та сезонних робіт. Ну,
і найголовніший — пошук
роботи, яка б повністю
влаштовувала людину, при-
чому береться до уваги
інформація про вакантні
посади не лише в межах
одного міста чи району, а й в
інших населених пунктах
нашої країни. 

Працедавці, які постійно
співпрацюють зі службами

зайнятості, мають можли-
вість ще й отримати дотації.
А вчорашні безробітні не
тільки можуть отримати
нову, більш затребувану на
ринку професію (у службі
зайнятості діють курси
перекваліфікації, про що
наша газета розповідала й
раніше), а ще й навчитися
складати бізнес-плани — з
тим, аби започаткувати
власну справу, проаналізу-
вавши потреби свого містеч-
ка чи селища. До речі, мож-
ливість працевлаштування
значно підвищить участь у
масових заходах, що прово-
дяться державною службою
зайнятості: ярмарках
вакансій, днях кар’єри, днях
профорієнтації, днях від-
критих дверей. Водночас
послуги державної служби
зайнятості з пошуку роботи
сьогодні доступні всім
шукачам роботи в
режимі on-line. 

І найсвіжіша інформація:
уряд дозволив безробітним
звертатися в центри зайня-
тості не за місцем своєї
реєстрації — за умови,
якщо вони не зареєстровані
в жодному іншому центрі
зайнятості. Чиновники вва-
жають, що такі зміни
сприятимуть покращенню
пошуків роботи завдяки
тому, що люди отримають
право вибору не тільки
місця роботи, а й місцевості.
А як воно буде в житті, час
покаже. 

Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Директори київських міського
та обласного центрів зайня-

тості Віктор Сухомлин і Василь
Якобінчук повідомили, що нині
на ринку праці майже половина
незайнятих осіб (у столиці 47%, в
області — понад 48%) — молоді
люди віком до 35 років. Найбіль-
ше (понад 72%) — колишні
службовці, майже 19% — робіт-
ники, 8% — хлопці й дівчата, які
раніше не працювали або вико-
нували роботу, що не потребує
спеціальної підготовки.

Серед найбільш затребуваних
нині професій та посад — буді-
вельники, бухгалтери, оператори
ПК, касири, техніки, механіки,
медсестри й лікарі, викладачі та
працівники сфери обслуговуван-
ня. Але, за словами Віктора
Сухомлина, проблема в тому, що
фахівці, які нині перебувають на
обліку в службі зайнятості, дале-
ко не завжди відповідають вимо-
гам, які ставлять роботодавці до
їхньої кваліфікації. Тому служба
зайнятості орієнтується не лише
на підготовку, а й на перенавчан-
ня та підвищення кваліфікації
молодих. Протягом останніх 9
місяців ці послуги отримали
понад 500 хлопців і дівчат. Сама
ж молодь бажає навчатися за
спеціальностями «штукатур»,
«маляр», «перукар», «кравець»,
«флорист-озеленювач», «бар-
мен-офіціант», «кухар» та підви-

щувати кваліфікацію за напря-
мами «юридична психологія»,
«менеджмент готельного госпо-
дарства та приватного туристич-
ного бізнесу».

Загалом з  початку року за
допомогою служби зайнятості
столиці знайшли роботу 3,6 тис.

молодих людей, 117 чоловік влаш-
товані на дотаційні робочі місця,
200 осіб взяли участь в оплачува-
них громадських роботах.

А ще молодь активно орієнту-
ють на самозайнятість. Так, за
сприяння міської служби зайня-
тості 267 безробітних отримали

одноразову допомогу по безро-
біттю та зареєструвалися як
приватні підприємці.

Василь Якобінчук також пові-
домив, що служба зайнятості
проводить системну профорієн-
таційну роботу з учнями стар-
ших класів загальноосвітніх

шкіл та їхніми батьками. Цього
року провели 123 так звані
уроки реального трудового
життя — виїзди школярів на
підприємства та ознайомлення з
їхньою роботою безпосередньо у
трудовому процесі.

Державний центр зайнятості
разом з Міністерством освіти і
науки, молоді та спорту розроби-
ли та безоплатно презентували
для учнів 7-10 класів Київщини
Профорієнтаційний щоденник
школяра. У ньому, крім звичай-
них  навчальних заміток, учень
вноситиме відомості про свої
схильності  та побажання щодо
майбутньої професії. Пройшов-
ши тести, вміщені в ньому, зможе
краще зрозуміти, чи справді має
хист до вподобаної професії.
Інформація у щоденнику подана
в цікавій, доступній для молоді
формі з елементами розважаль-
них та інтерактивних творчих
завдань і вже отримала чимало
схвальних відгуків від учителів.

А ще  в 300 школах Києва та
області встановлені програмно-
апаратні комплекси «Профорієн-
таційний термінал», з яких
учнівська молодь може дізнати-
ся про світ професій, умови про-
фесійного навчання, стан і пер-
спективи ринку праці, основи
трудового законодавства, послу-
ги Державної служби зайнятості.
Керівники центрів зайнятості
запевнили, що найближчим
часом ці термінали з’являться в
усіх міських та обласних ЗОШ.

Штукатури й маляри нарозхват
ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ. Які професії нині престижні

«Профорієнтаційні термінали» допомагають школярам дізнатися про світ професій

Ф
от

о 
В

ол
од

им
ир

а 
З

A
ЇК

И

Отримати консультацію й підібрати роботу
можна за допомогою безкоштовного
телефонного сервісу — достатньо набрати 
0-800-50-50-60 зі стаціонарного телефону
чи 730 — з мобільного (або надіслати на 
цей номер SMS-замовлення). 
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Понад 330 років 867-річне
Євангеліє з княжого галицького
міста перебувало в Москві. Один
з останніх власників молдав-
ський митрополит Досифей
передав його туди для реставра-
ції та переписування  ієромона-
хові Тимофію, служителеві
Печатного двору. Він написав:
зробив це з тим наміром, щоб
оригінал священнописання
повернути «на свое место на
Крилос». Цю місію тепер поклав
на себе академік російської та
української академій наук, рек-
тор Українського університету в
Москві Віктор Ідзьо. Вперше з
цього приводу він виступив на
міжнародній конференції, яка
торік відбулася в Національно-
му заповіднику «Давній Галич»
— батьківщині цієї пам’ятки
України, що ідентифікує нас як
давню висококультурну націю
Європи. Про лабіринти долі пер-
гаментного рукопису розмов-
ляємо з кандидатом історичних
наук Семеном ПОБУЦЬКИМ.

Семене Омеляновичу,  чи
відомо,  де перебувала книга до
подорожі в Москву і чому не
повернулася на «своє місце»?
— Народження Галицького Єван-
гелія не випадкове — збігається з
двома помітними історичними
датами. 1144-й — рік об’єднання
князем Володимиром Володаре-
вичем Перемишльської, Галиць-
кої, Звенигородської і Теребов-
лянської земель у Галицьке кня-
зівство і проголошенням Галича
його столицею. Тоді було приду-
шене галицьке повстання за учас-
тю місцевих бояр, які не поспіша-
ли віддавати повну владу князеві.
Ця книга, вочевидь, ознаменува-
ла державницькі здобутки, і, ціл-
ком імовірно, започаткувала біб-
ліотеку та майстерню для пере-
писування книг, які стали особли-
во помітними тут, у Червоній
Русі, що простяглася від Карпат
до гирла Дунаю, за сина Володи-
миркового Ярослава Осмомисла.

Віддавши Крилоське —
Галицьке Євангеліє — на перепи-
сування та реставрацію, а процес
цей був тривалим — писали ж бо
260 аркушів пергаментного тек-
сту з оформленням мініатюр з
використанням п’яти фарб, кіно-
варі для заголовних літер,
малюнками рослин і птахів, Доси-
фей так і не дочекався своєї

реліквії. Після смерті перепису-
вача в 1699 році книгу передали в
бібліотеку московського Печатно-
го двору. До того, згідно з написа-
ми на окремих його сторінках,
ним володіли угорські королі. А
вивіз його з церкви Крилоса у
1576 році львівський єпископ
Гедеон Балабан.

У 1788-му Галицьке Євангеліє,
як засвідчує відомча книга сино-
дального управління, разом з
такими раритетами, як Ізборник
Святослава 1073 року, стало
власністю Синодальної бібліоте-
ки. Тепер воно повертається на
батьківщину з Московського дер-
жавного історичного музею у
вигляді цифрової кольорової
фотокопії, на яку завдяки Прези-
дентові України, Мінкультури та
обласної виконавчої влади було
віднайдено 60 тисяч євро. Згідно
із правилами ЮНЕСКО, такі без-
цінні пам’ятки музеям не переда-
ють. Наступний етап —  факси-
мільне його видання в оригіналь-
ній срібній оправі, що потребува-
тиме ще чималих коштів. Втім,
вони здаються мізерними порів-
няно з неоціненною вартістю
самої книги.

Як довго триватиме цей про-
цес?
— Завдяки активній участі в
ньому найвищого керівника дер-
жави і голови Івано-Франківської
облдержадміністрації Михайла
Вишиванюка — впродовж цього і
наступного року. Відповідь і згоду
директора Московського дер-
жавного історичного музею
Олексія Левикіна вже одержали.

А далі?
— Друк подарункового видання
як престижної та оригінальної
візитівки держави. Для вчених —
філологів, істориків, теологів,
мистецтвознавців — це глибинна
криниця відкриттів. Досі Галиць-
ке Євангеліє досліджували фраг-
ментарно, бо воно було малодос-
тупним, та на замовлення  й на
догоду ідеологічним та політич-
ним потребам дня.

Навколо нього вже точаться
суперечки. Яким буде його вне-
сок в усунення білих плям нашої
історії та культури?
— Звичайно, передусім цей руко-
пис свідчить про високий куль-
турний рівень міста, яке стало

столицею давньоруського князів-
ства, як засвідчує ця книга, най-
імовірніше, саме 1144 року.
Невдовзі після знаменного напи-
сання цієї книги Галич став осе-
редком династій учених, літера-
торів, уславився архітектурою і
навчальними закладами. Пере-
кладене з грецької і написане
доступною для народу мовою,
Євангеліє засвідчує прагнення до
церковної автокефалії від Візан-
тії.

Історія нашого середньовіччя
налічує 88 міст з кількома цер-
квами, та було тут лише чотири
Євангелія.  Серед них славнозвіс-
не Остромирове 1056-1057 років.
Тепер відоме і п’яте. Галицьке
Євангеліє може змінити погляди
щодо шляхів запровадження на

цих теренах християнства — з
Києва чи з Візантії. Відомо, що
тодішній правитель — праправ-
нук Ярослава Мудрого князь
Володимирко мав союз і з Юрієм
Долгоруким, і з візантійським
царем Мануїлом Комнином. Його
син і наступник Ярослав Осмо-
мисл знав вісім мов для справ
державних і  спілкування  з насе-
ленням — руську, угорську,
польську, грецьку, латинську,
болгарську, арабську і галицьку,

в якій на той час було багато хор-
ватських елементів. Щодо згада-
них вами суперечок, то вони свід-
чать про величезну увагу науко-
вого світу і громадськості до цієї
однієї з найстаріших пам’яток
української писемності.

Яким шрифтом і  мовою вона
написана? Адже є різні щодо
цього гіпотези вчених,  філологів
зокрема.

— У дискусіях  народиться істи-
на. Доктор Ісаєвич вважає, що
Галицьке Євангеліє написано
сербохорватською глаголицею, а
професор Кононенко і весь пра-
вославний світ — що кирилицею.
Між ними тонкі грані. Написано
церковним уставом літерами зав-
вишки 3 мм, з  використанням
стилізованого рослинного орна-
менту. Книга після повернення
цифрової фотокопії в Україну і
факсимільного видання потребує

копіткої роботи філологів, істори-
ків, мистецтвознавців. Не відоме
ім’я перекладача цих частин Біб-
лії та першоджерело для пере-
кладу. Можливо, це був сам
Ярослав Осмомисл — княжий
син, тоді юнак, який мав велику
схильність до науки і книжниц-
тва. Страждаючи на кульгавість
— вроджену хворобу Пертеса,
що перешкоджала бути вправ-
ним воїном, як батько Володи-
мирко Володаревич, став кня-
зем-просвітителем і будівничим.

Семене Омеляновичу,  а
коли ви,  уродженець Галича,
історик,  уперше довідалися про
цей стародрук?
— Коли вступав в університет і
вивчав праці Михайла Грушев-
ського, бачив також мініатюри
Михайла Фіголя.

А якщо порівняти цей руко-
пис з Остромировим,  Пересоп-
ницьким Євангеліями?
— Галицьке середульше (усміха-
ється). Молодше від Остромиро-
вого на 87 років і старше на чоти-
ри століття за Пересопницьке, на
якому присягають наші прези-
денти. Галицьке — важлива час-
тина у цьому ланцюжку книго-
видання в Україні і дає змогу
простежити творчі та виробничі
його зміни. Ці Євангелія не подіб-
ні  розміщенням і кількістю коло-
нок-стовпців, ні форматом, ні
обсягом. Є дещо спільне в офор-
мленні Остромирового і Галиць-
кого — рослинний орнамент, гри-
фони, кіновар. В останньому
ширша палітра фарб: до зеленої,
жовтої, червоної, блакитної дода-
ється коричнева і синя. Перше
написане старослов’янською,
Пересопницьке перекладене вже
з мови болгарської-церковнос-
лов’янської мо вою давньоукраїн-
ською, оформлене з  використан-
ням ще ширшої гами фарб та
золота, за змістом — унікальний
засіб полеміки з лукавством
західної філософії, яка межує з
безбожництвом. Усі три книги —
першоджерела  для фахових
досліджень і нових відкриттів.
Вони, безперечно, — предтечі
повного перекладу книги книг і
народів Біблії, яке вперше здійс-
нили два століття тому літера-
турною українською мовою Пан-
телеймон Куліш та Іван Нечуй-
Левицький.

Ольга ЛОБАРЧУК,
«Урядовий кур’єр»
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КнижКовий світ

«Досі Галицьке Євангеліє досліджували
фрагментарно»

Заступник директора Національного
заповідника «Давній Галич» 

Семен ПОБУЦЬКИЙ

Досьє «УК»

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»  

ЮВІЛЕЙ. Одна з найбіль-
ших і найстаріших книгозбі-
рень України й Європи —
Харківська державна наукова
бібліотека ім. В. Г. Короленка
— відзначає 125-річний юві-
лей. Сьогодні в цьому закладі
зберігається 7,1 млн доку-
ментів і книг, майже 70 тис.
рідкісних і коштовних видань

та рукописів. У бібліотеці пра-
цюють 14 читальних залів, 67
традиційних і електронних
каталогів та картотек, відкри-
тий центр інформаційної під-
тримки винахідництва. 

Щороку в бібліотеку імені 
В. Короленка, як розповіла її
директор Валентина Ракитян-
ська, надходить 40-60 тис.
екземплярів документів і книг. 

«Наше свято — це свято
всіх харків’ян та всієї держави,

— каже Валентина Ракитян-
ська.— 125 років — солідний
вік, за цей час бібліотека
стала потужним науково-
освітнім центром і отримала
визнання у всьому світі. Тут
впроваджувалися інновації, які
потім були покладені в основу
вітчизняної бібліотечної спра-
ви». Валентина Ракитянська
зазначила, що в бібліотеки є
свій сайт в Інтернеті, в ній пра-
цюють два інтернет-центри, які

мають доступ до оцифрова-
них матеріалів книгозбірні, та
Wi-Fi. «Ми прагнемо йти в
ногу з часом», — наголосила
директор бібліотеки. 

До ювілею в бібліотеці від-
ремонтували великий читаль-
ний зал, у якому відреставру-
вали столи, оновили кафедру
видачі книг і документів, замі-
нили освітлення і стільці. При-
урочили до  ювілейної дати й
відкриття історичної фотога-

лереї, музейної експозиції,
кабінету бібліотекознавства
ім. Л. Хавкіної, читального
залу рідкісних видань і рукопи-
сів імені Д. Багалея. А в рам-
ках книжкового фестивалю
«Читай, Харків! Читай, Украї-
но!» у великому залі бібліоте-
ки відкрили виставку книжко-
вої продукції 16 харківських
видавництв, провели міжна-
родну науково-практичну кон-
ференцію «Від XIX до XXI сто-

літь: трансформація бібліотек
в контексті розвитку суспіль-
ства» і круглий стіл «Видавець
— книга — бібліотека».

Офіційні урочистості з
нагоди святкування 125-річчя
Харківської державної науко-
вої бібліотеки ім. В. Г. Коро-
ленка відбулися в Палаці сту-
дентів  Юракадемії, де кра-
щим співробітникам були вру-
чені високі державні та почес-
ні нагороди.

Понад століття з читачами    

Семен ПОБУЦЬКИЙ. Народився 15 травня 1977 року в Галичі на Івано-
Франківщині. Закінчив історичний факультет Прикарпатського національно-
го університету ім. Василя Стефаника. Працює заступником з наукової
роботи генерального директора Національного заповідника «Давній
Галич». Автор майже двадцяти  статей і праць.

Галицьке Євангеліє видадуть в оригінальній срібній оправі
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Якщо дах над головою не надійний
ЖИТЛО. Розв’язання проблеми аварійних будинків потребує значних коштів. 
Та ігнорування затребує їх ще більше, не кажучи про можливі людські втрати 

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Будинок на Артема, 24 у
Нікополі на Дніпропет-

ровщині вже став у місті
надто відомим. Майже з
тих пір, як його побудова-
но у 1980 році, його меш-
канці невтомно ходять по
владних кабінетах. Адже
одразу після здачі будівлі
в ній почали з’являтися
тріщини. А у 1987 році 5-
поверховий 4-під’їзний
цегляний будинок  визнано
аварійним офіційно. І було
через що: два середніх
під’їзди почали просідати
під землю, а крайні — схи-
лятися і складатися на
середні. Одразу відчутно
постраждав стояк четвер-
того під’їзду, в якому три-
кімнатні квартири. Звер-
нення людей до місцевої
влади не принесло резуль-
татів, і одна  жителька
поїхала до Москви. Не
встигла повернутися —
квартири знайшлися і
людей з цього стояка від-
селили. Однак решта меш-
канців будинку залишили-
ся, для них розпочалися
безкінечні походи в різні
інстанції. Ходять і пишуть
вже 30 років. Не сподіваю-
чись на місцеву владу,
написали лист і до «Урядо-
вого кур’єра». 

Через тріщину 
в квартирі
видно вулицю 

«У квартирах немає
жодної цілої несучої стіни,
плити перекриття прови-
сають, стіни відійшли від
стелі, через тріщини видно
вулицю, віконні та дверні
отвори перекошені», —
йдеться у листі. Що все це
справді так, я переконала-
ся на місці.

— У 2000 році серед ночі
я прокинулася — жах! —
тріск неймовірний, почала
падати плита стелі. І шпа-
лери відвалилися, — зга-
дує мешканка 4-го під’їз-
ду другого поверху Віра
Коваль. — Третя ночі. Я
побігла до сусідки на чет-
вертий поверх, кажу:
«Любо, треба людей ева-
куйовувати!» А вона спро-
соння: «Та йди до мене
ночувати». Я пояснюю, що
якщо у мене впаде, то у неї
також. Вирішили зверну-
тися до сусіда — началь-
ника ЖЕКу. Той зайшов,
подивився, шваброю до
плити торкнувся — під
нею якраз моє ліжко стоя-
ло — і каже: «Начебто не
хитається. Ти хоч ліжко
звідси прибери». І пішли
собі спати, я лише пере-
бралася в іншу кімнату.

Після такої екстремаль-
ної ночівлі пані Віра кину-
лася до балансоутримува-
ча будинку — міськвикон-
кому, потім поїхала «в
область», яка прислала
спеціальну комісію. Як
наслідок, з’явилися
висновки різних спеціаліс-
тів, що в будинку на Арте-
ма, 24 існує реальна загро-
за для життя його меш-
канців, що може бути

катастрофа регіонального
рівня, що будинок віднов-
ленню не підлягає і людей
треба терміново відселяти.
І людей справді почали
відселяти! 

«За роки будинок
став для
держави
золотим»

— Почали з родичів
колишнього заступника
міського голови Сергія
Донця. Їх у 2005 році відсе-
лили і ще три квартири —
всього чотири. І після цього
— різкий поворот:  ремон-
туватимемо! Слова і

рішення щороку міняють-
ся. Тут уже були і капі-
тальні ремонти, і поточні…
За ці роки наш будинок
уже став для держави
золотим! І відселяють
людей не за правилами:
комусь дають меншу
площу, а родичам-знайо-
мим — більшу. Взагалі з
радянських часів відсели-
ли всього 11 квартир.
Лишилося в нашому
під’їзді 8, і одна — в пер-
шому, — каже Віра
Коваль.

Ця «одна квартира в
першому» — під номером
3 — належить пенсіонер-
ці Ірині Степанівні Рєпні-
ковій. Пенсіонерка пока-
зує мені тріщини у стінах,
куди проходить сірнико-
ва коробка, деформовану
міжповерхову плиту
тощо. Нову квартиру
влада їй обіцяє вже кіль-
ка років. І навіть пропо-
нувала двокімнатну
замість трикімнатної.
Тож жінка відмовилася.
До речі, на придбання
квартири для І. Рєпніко-
вої з міського бюджету в
2006 році виділили 693
тис. грн. Куди ці гроші
пішли — ще питання. 

Людей таки
відселили.
Тимчасово 
і не всіх

У Нікопольській міськ-
раді послалися на висно-
вок ТОВ «Техметпром»,
згідно з яким деформова-
ним і не придатним для
проживання є лише чет-
вертий під’їзд та кв. №3
першого під’їзду. «В про-
цесі експлуатації у будин-
ку внаслідок підтоплення
фундаменту витоками
водонесучих та водовідвід-
них комунікацій виникли
просідання, які призвели
до утворення численних
тріщин у стінах будинку
та деформації його несу-
чих конструкцій», —
ідеться у ньому.

В мерії Нікополя повідо-
мили, що на сьогодні всі
мешканці четвертого

під’їзду відселені. Його
повністю відключено від
газо-, тепло-, водопоста-
чання та водовідведення, а
всі квартири опечатані. «14
вересня 2011 року Ніко-

польською міською радою
затверджені кошти в сумі
200 тис. грн на виконання
інжинірингових робіт з
вирівнювання будинку
шляхом вибурювання з
оцінкою стану наземних
конструкцій в процесі
вирівнювання 4-го під’їзду
житлового будинку № 24
на вул. Артема. Після
виконання вказаних робіт
та надання висновків щодо
технічного стану наземних

конструкцій та можливос-
ті подальшої експлуатації
в проект Програми роз-
витку житлово-комуналь-
ного господарства м. Ніко-
поля 2012 року будуть вне-
сені пропозиції щодо виді-
лення коштів на виконан-
ня необхідних робіт. Якщо
згідно з висновками чет-
вертий під’їзд буде визна-
ний таким, що непридат-
ний для подальшої екс-
плуатації, всі його меш-
канці будуть  забезпечені
постійним житлом», —
йдеться в офіційній відпо-
віді Нікопольського міськ-
виконкому.

Натомість Віра Коваль
має висновки київських
експертів про те, що при
вирівнюванні четвертого
під’їзду інженерні кон-
струкції впадуть. За сло-
вами начальника управ-
ління ЖКГ Нікопольської
міськради Вадима

Засядьвовка, розведен-
ням секцій займатиметься
дніпропетровський інсти-
тут «Дніпроцивільпро-
ект», який має дати висно-
вок, що доцільніше роби-

ти: реконструкцію і кап-
ремонт чи будинок знести
і купити людям квартири. 

— На придбання квар-
тир треба більше мільйона
гривень. Нині на тимчасо-
ву оренду житла на час
проведення робіт заплану-
вали виділити 60 тис. грн,
— каже Вадим Засядь-
вовк. За його словами, для
оренди житла Нікополь-
ська мерія дає мешканцям
однокімнатної квартири

600 грн на місяць (середня
ринкова ціна в місті 450
грн), на двокімнатну — 800
гривень (замість 600). Три-
кімнатних на відселення в
будинку нині нема. Гроші
виділяють у вигляді щомі-
сячної матеріальної допо-
моги «для вирішення соці-
ально-побутових питань
на час відселення» і з запа-
сом, бо до кінця року ціни
можуть змінитися. 

«Чому ж комусь дали
постійне житло, а нас від-
селили тимчасово?» —
риторично запитують
мешканці четвертого
під’їзду. 

Страусина
політика чи
зручний об’єкт
для дерибану? 

Розв’язувати проблему
чергова нікопольська
влада вкотре збирається
за традиціями попередни-
ків. Тобто знову кидати
бюджетні гроші на ремон-
ти, які болюче багаторічне
питання навряд чи оста-
точно вирішать. На моє
запитання, як же бути з
іншими під’їздами і хіба не
краще один раз купити
людям житло, а не витра-
чати кошти на численні
недешеві ремонти, ніко-
польські чиновники ЖКГ
заявили: 

— Краще було б ще у
радянські часи побудувати
новий будинок, і все. А ми
зараз за кілька місяців
намагаємося все вирішити.
Тільки четвертий під’їзд
має проблему. У першому
теж будемо виконувати
роботи. Всі служби, інсти-
тути кажуть, що там про-
садки будівлі не буде. Там
тільки маленька тріщина в
одній квартирі, в інших
немає. 

В мерії запевняють, що
іншим мешканцям будин-
ку турбуватися нема чого.
За під’їздами ведеться
постійне спостереження,
встановлені «маячки».
Тож «маленьку» тріщину,
в яку проходить ціла сір-
никова коробка (в кімнаті
третьої квартири), дове-
лося показати на своєму
фотоапараті і особисто
міському голові Руслану
Токарю. Для нього це вия-
вилося новиною. Він одра-
зу викликав підлеглих і
показово провів термінове
засідання. «Як так, пер-
ший під’їзд будемо про-
саджувати разом із людь-
ми? — запитав у них Р.
Токар. — Треба обстежи-
ти весь будинок, зібрати
мешканців і визначитися,

чи витрачати гроші на
тимчасове відселення,
оренду квартир і ремонт,
чи всіх відселити і буди-
нок знести». А оскільки
міський бюджет купівлю
квартир не потягне, у разі
необхідності міський голо-
ва Нікополя збирався
звертатися по допомогу «в
область». 

Та, за словами жителів
б а г а т о с т р а ж д а л ь н о г о
дому, згодом до них з обі-
цяними обстеженнями так
ніхто і не прийшов. А трі-
щини ж є в усіх  під’їздах.
Однак їх чомусь нікополь-
ські чиновники не поміча-
ють. 

Дніпропетровська обл -
держадміністрація на
інформаційний запит
«УК», як обласна влада
бачить вирішення пробле-
ми аварійного житла, і зок-
рема будинку по Артема,
24 в Нікополі, відповіла …
довідкою стану справ від
Нікопольської міської
ради. Однак запевнила, що
хоч аварійне житло —
комунальна власність і є
питанням місцевої влади,
у разі необхідності
розв’язати проблему
обласний бюджет допомо-
же. То ця необхідність
настане, коли плити
будинку впадуть на голови
людей? 

У Нікополі понад сто
будинків, які деформу-
ються через намивні поса-
дочні ґрунти. (Саме на
такому побудований і дім
по Артема, 24.) За ними
комунальні служби міста
ведуть спостереження.
Допустиме просідання
будинку — 4-5 мм. Взагалі
ж по місту буває й до 60-80
мм за рік.

— На сьогодні є кілька
варіантів  розв’язання
проблеми. Це — посилення
несучих конструкцій, які
вже деформуються. Їх
обрамляють металевими
поясами, роблять стяжку,
щоб ці будинки не відхи-
лялися і не розтріскували-
ся. І є варіант контрольо-
ваного замочування, коли
вибурюють свердловини
під фундаментом і в них
заливають в необхідних
об’ємах воду. Тоді будинок
починає просідати в інший
бік. Таким чином його
вирівнюють. Так буде
вирівнюватися і 4-та сек-
ція по Артема, 24. І потім
потрібно контролювати, не
допускати замочування
грунтів, поривів на водого-
нах, теплотрасах, слідку-
вати, щоб був забезпече-
ний водовідвід, — розпові-
ли в управлінні ЖКГ Ніко-
польської міськради. 

Аби не рятувати людей, треба ремонтувати будинки
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Компетентно
Анатолій БЛИЗНЮК, 

міністр регіонального розвитку, 
будівництва та ЖКГ України:

— Рішення щодо аварійного житла слід при-
ймати в кожному конкретному випадку органу
місцевого самоврядування. А якщо там
потрібно втручання держави, не можна чека-
ти, коли будинок завалиться і когось прида-
вить. Треба вживати відповідних заходів: або доводити до нор-
мального стану, або руйнувати і будувати наново. 

Обласна влада на запит «УК», як вона
бачить вирішення проблеми аварійного
житла, і зокрема будинку по Артема, 
24 в Нікополі, відповіла …довідкою 
стану справ від Нікопольської міської
ради. Однак запевнила, що  у разі
необхідності розв’язати проблему
обласний бюджет допоможе.
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«Є регіони, де акушеру-гінекологові 
нічого робити» 

Майбутнє країни не можли-
ве без дітей. Діти не

можуть народжуватися без
допомоги акушерів-гінекологів.
Акушери-гінекологи — не -
від’єм на частина цілісної галузі,
стан якої, в свою чергу, зале-
жить від рішень її керівника —
головного акушера-гінеколога
служби. Язик не повертається
назвати цього поважного чинов-
ника головною повитухою
області. Але саме йому, Андрієві
Шутці, головному акушеру-
гінекологові столичного регіону,
доведеться незабаром прийняти
дуже важливі пологи — на світ
має з’явитися оновлена служба
родопомочі Київщини. Саме про
це наша з ним розмова. 

Щось не так — 
і скарга у Верховну
Раду

Важко керувати цілою
галуззю,  тим більше столичної
області?
— Ви самі зауважили: область
столична. Населення дуже різ-
номанітне — від урядовців до
звичайних українців. У жителів
Київщини багато можливостей
вийти на народних депутатів.
Вони користуються моментом, і
коли щось їм не подобається,
одразу пишуть скарги у Вер-
ховну Раду. Але працювати в
області приємно, спілкуюся з
людьми дуже різними: не лише
віддаю, а й беру від них. 

Зараз усе в галузі йде,  як
хочете ви,  керівник? 
— А вам усе подобається в дер-
жаві? Так само не все гаразд і в
галузі медицини, і зокрема аку-
шерсько-гінекологічної служби
області. Є свої плюси. Та є й
мінуси — наприклад обмеження
фінансування. Але ми повинні
рухатися вперед. Нині існує
програма президента про ство-
рення перинатальних центрів в
Україні для поліпшення пери-
натальної допомоги. Визначено
пілотні регіони, Київщина
включена в програму на період
2012 року. 

Вона теж учасник пілотного
проекту?
— Пілотними є Вінницька,
Донецька і Харківська області.
А нам на базі їхніх напрацювань
розкажуть, як поліпшити
галузь.

Але служба вже існує,  допо-
могу надають,  діти народжу-
ються. В чому новизна?
— Видано наказ МОЗ про пери-
натальні центри, які перебува-
тимуть на базі центральних
районних лікарень. Але збуду-
вати приміщення — це ще не
все. Найголовніше — забезпе-
чити апаратурою і медикамен-
тами. У нас існує проблема
передчасних пологів. Тому
необхідно створювати дитячі
реанімації. Насамперед туди
потрібна дихальна апаратура,

апаратура, що підтримує жит-
тєдіяльність дитини, так звані
сурфактанти, які забезпечують
повноцінне розправлення
легень. А це коштує чималі
гроші. Потім навчання спеціа-
лістів — їх треба направляти на
курси тематичного вдоскона-
лення. 

У периферії
заберуть роботу?

Область приєднається до
програми у 2012 році,  але ви
готуєтеся вже тепер...
— Ми зважатимемо на помилки
пілотних областей, аби зглад-
жувати ці кути. У Київській
області заплановано створення

чотирьох перинатальних цен-
трів — на базі Київського облас-
ного центру охорони здоров’я
матері і дитини, а також у Білій
Церкві, Броварах і Боярці. Там
плануємо надавати акушер-
сько-гінекологічну допомогу
пацієнтам з усієї області.

На яку суму,  що її мають
виділити на реконструкцію
галузі,  ви розраховуєте?
— Не хочу завантажувати вас
цифрами, але сума чимала.
Необхідні не просто ліжко, тум-
бочка, медсестра — потрібні

сучасні рентген- та апарати
УЗД, апарат для проведення
МРТ, КТ, інфузомати, інтуба-
ційні трубки, катетери, ліжеч-
ка і сповивальні столики з
підігрівом. Це все коштує дуже
багато. 

Ними можна було б оснас-
тити пологові будинки,  які
існують... 
— В області 30 пологодопоміж-
них закладів. Наповнити усі 30
чи лише чотири, але повноцінно
— є різниця? Інші пологові від-
ділення теж існуватимуть.
Якщо вагітна належить до
групи низького рівня ризику, то
вона може народжувати і в
своїй Володарці чи Сквирі. Але
за потреби буде переведена в
один із створених перинаталь-
них центрів.

Провокативне запитання,
яке ставить саме життя: як
реагує на нововведення пери-
ферія,  в якої хочуть забрати
частину пацієнтів і перевести в
ці перинатальні центри? 
— Це запитання дипломатичне,
такі думки існують на перифе-

рії. Але лікарі розуміють, що
вони не нададуть повноцінної
допомоги, — не через невміння,
а через брак обладнання. Потім,
не дай Боже, станеться якийсь
форс-мажор, я викличу лікаря:
«Є накази МОЗ — а ви не
дотрималися їх і взяли на себе
таку відповідальність. Якими
чинниками ви керувалися?» 

Список для вагітної
Пане Андрію,  перерахуйте

основні «мінуси» і «плюси» в
роботі служби області.  

— Плюси: хоч в Україні смер-
тність переважає над народжу-
ваністю, жінок серйозно заохо-
чують матеріально, аби лиш
народжували. Область майже
на 90% забезпечена медиками.
У великих лікарнях є служба
переливання крові — вже не
веземо крові з Києва. Уся не -
відкладна служба забезпечена
медикаментами. А мінуси... Є
райони, де акушерське відді-
лення розташовується в тако-
му корпусі, що жодна санстан-
ція не може дозволити його
існування. Хоч у нас є небідні
райони, де з допомогою місце-
вої адміністрації медицина
могла б нормально жити. Але
чомусь немає порозуміння між
головним лікарем і головою
райдержадміністрації. Те саме
щодо медикаментів. Маємо ліки
лише для невідкладної допомо-
ги, а родичам вагітної даємо
список, аби самі купували. Та
попри це галузь функціонує
непогано. Нас включили в укра-
їнсько-швейцарський проект
«Здоров’я матері і дитини» й
американський з такою самою
назвою — з удосконалення аку-
шерсько-гінекологічної допо-
моги. 

Можете назвати райони,
якими ви задоволені в плані
акушерсько-гінекологічної
допомоги?

—Найкращі пологові будинки в
Білій Церкві, Боярці, Броварах.
Непогано працюють у Кагарли-
ку, Рокитному, Фастові, Бере-
зані, Баришівці. Подобається
робота завідуючого відділенням
у Переяславі-Хмельницькому.
Налагоджується робота в Яго-
тині. Непогано працюють і зов-
сім маленькі райони — Воло-
дарка, Тараща, Сквира.

Проілюструйте стан речей
цифрами.
— Ми відповідаємо за смер-
тність дітей від народження до
168 годин життя, куруємо
період під час вагітності і в
пологах. За вісім місяців пери-
натальна смертність у нас ста-
новила 6,78 проміле. Цей показ-
ник нижчий за середньоукраїн-
ський (8,78 проміле). В Україні є
області з показниками і 10 про-
міле, і 11. 

Усі хочуть
приймати пологи. 
А чи вміють?

Ви сказали,  що медиків у
галузі вистачає на 90%. 
— Є регіони, де населення
майже немає, і акушеру-гінеко-
логові там просто нічого робити.
Усі центральні райони забезпе-
чені на 100% — знайти місце

молодому спеціалістові в Києві
взагалі нереально, а на терито-
рії області можна, але треба
поїздити-пошукати. 

Усі ж,  напевне,  хочуть
одразу оперувати,  пологи при-
ймати... 
— Ні, спочатку отримати місце
роботи, а далі вже розвиватися.
А хто не хоче оперувати і при-
ймати пологи?

Раніше їхали у глухий
район,  щоб чогось навчитися,  а
вже потім до складнішого бра-
лися. А нині одразу намагають-
ся брати коня за вуздечку… 

— За Радянського Союзу
молодий фахівець не міг працю-
вати в центральних лікуваль-
них закладах. Його направляли
на стажування в заклад нижчо-
го рівня, де він удосконалював-
ся три роки. А тепер... Не знаю, в
чому причина, але молодого
спеціаліста нині можна зустріти
в провідних лікувальних уста-
новах.  Не обговорюватиму
цього. 

Чи охоче нині йдуть в аку-
шери-гінекологи?
— Так, і кількість місць обмеже-
на, а коли приходять у наше
управління по направлення, у
коридорах просто не пройти. Це
складна спеціальність, у жодній
іншій так не карають за смер-

тність. Та попри всі складнощі
роботи, молоді фахівці рвуться
сюди. Хоч часто проходять
інтернатуру, а потім кажуть:
«Це не моє», і йдуть займатися
роботою, аж ніяк не пов’язаною
з медициною. 

Чи можете сказати,  що
старі кадри відходять,  а нові не
набувають належної кваліфі-
кації? 
— Існує ще така ситуація, що
перші відходять, але молодих не
вчать — на тих ніхто не звертає
уваги. Тому молоді мусять тика-
тися то до того, то до того, щоб
навчитися... 

У США вміння лікаря-
інтерна контролюють: він має
стільки-то прооперувати,  при-
йняти пологів... У нас же що
захопив у конкуренції з інши-
ми інтернами,  того й навчився.
Знаю,  бо сама проходила інтер-
натуру. Як керівникові галузі
хіба вам не підвладна ця ситуа-
ція?
— У молодих фахівців табель
маніпуляцій є, по закінченні
інтернатури там комар носа не
підточить, але вміння і знання у
всіх вчорашніх інтернів абсо-
лютно різні. 

Оксана КОВТОНЮК 
для «Урядового кур’єра» 
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ДОсьє «УК»
Андрій ШУТКА. Народився 30 квітня 1969 року в м. Івано-Франківську.

1992 року закінчив Івано-Франківський медичний інститут, здобув фах аку-
шера-гінеколога. У 2001 році захистив кандидатську дисертацію, кандидат
медичних наук. Завідував відділенням Івано-Франківського обласного пери-
натального центру. Має вищу атестаційну категорію. З 2009 року обіймає
посаду головного акушера-гінеколога Головного управління охорони здо-
ров’я Київської обласної державної адміністрації.

Головний акушер-гінеколог
Київської області 

Андрій ШУТКА 

Майбутня мама: як там моя крихітка?

Як фахівець, завжди готовий допомогти друзям 
і рідним. Але розмовляти про «це» зі своєю
донькою соромиться — доручає дружині.
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ДОКУМЕНТИ

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Питання демаркації 

державного кордону України
1. Затвердити персональний склад делегації України для участі у засіданнях

спільних міждержавних комісій з питань демаркації державного кордону України
в такому складі:

ОСАВОЛЮК Леонід Васильович — Представник України з питань договірно-
правового оформлення державного кордону України, глава делегації

КАЛЮЖНИЙ Микола Никифорович — заступник Голови Державного агент-
ства земельних ресурсів України

КОРНІЄНКО Володимир Володимирович — заступник Міністра інфраструктури
України — керівник апарату

ЛУТКОВСЬКА Валерія Володимирівна — Урядовий уповноважений у справах
Європейського суду з прав людини 

МАКАРЧУК Ярослав Іванович — перший заступник Голови Державного агент-
ства лісових ресурсів України

МЕЛЬНИК Сергій Іванович — заступник Міністра аграрної політики та продо-
вольства України — керівник апарату

ПОРОДЬКО Володимир Михайлович — заступник Голови Служби безпеки Ук-
раїни

ТРЕГУБОВ Борис Дмитрович — помічник Голови Державної прикордонної
служби України.

До персонального складу делегації України також входять:
для участі у засіданнях Спільної українсько-російської демаркаційної комісії:
ДЕРГУНОВ Сергій Геннадійович — перший заступник голови Донецької облас-

ної державної адміністрації
РЕПИЦЬКИЙ Анатолій Васильович — заступник голови Луганської обласної

державної адміністрації
СТРІЛЕЦЬ Микола Іванович — заступник голови — керівник апарату Черні-

гівської обласної державної адміністрації
ХОМА Василь Васильович — заступник голови — керівник апарату Харківської

обласної державної адміністрації
ЦУПРО Олександр Миколайович — заступник голови — керівник апарату Сум-

ської обласної державної адміністрації;
для участі у засіданнях Спільної українсько-молдовської демаркаційної комі-

сії:
ГАЙНИЧЕРУ Михайло Іванович — заступник голови Чернівецької обласної дер-

жавної адміністрації 
МАЛІН Олександр Львович — заступник голови Одеської обласної державної

адміністрації
ЧЕРНІЙ Василь Васильович — заступник голови Вінницької обласної держав-

ної адміністрації;
для участі у засіданнях Спільної українсько-білоруської демаркаційної комісії:
БАШКАЛЕНКО Олександр Костянтинович — перший заступник голови Волин-

ської обласної державної адміністрації
ЛАВРЕНЧУК Андрій Олександрович — заступник голови — керівник апарату

Рівненської обласної державної адміністрації
МОСКАЛЕНКО Ярослав Миколайович — перший заступник голови Київської

обласної державної адміністрації
ОЛЕЩЕНКО Микола Миколайович — перший заступник голови Житомирської

обласної державної адміністрації
СТРІЛЕЦЬ Микола Іванович — заступник голови — керівник апарату Черні-

гівської обласної державної адміністрації.
2. Делегації України для участі у засіданнях спільних міждержавних комісій з

питань демаркації державного кордону України забезпечити здійснення ком-
плексу заходів із демаркації державного кордону України з Російською Федера-
цією, із демаркації державного кордону України з Республікою Молдова, із де-
маркації державного кордону України з Республікою Білорусь згідно з чинними
міжнародними договорами України, згоду на обов’язковість яких надано Верхов-
ною Радою України.

3. Визначити відповідальними за виконання заходів, пов’язаних із демаркацією
державного кордону України:

Міністерство аграрної політики та продовольства України — за виконання ін-
женерно-геодезичних, топографічних, картографічних, картовидавничих робіт,
проведення аеро- та космічних зйомок для дистанційного зондування;

Державне агентство земельних ресурсів України — за виконання землевпо-
рядних робіт;

Державне агентство лісових ресурсів України — за виконання лісогосподар-
ських і лісовпорядних робіт у межах земельних ділянок лісового фонду на дер-
жавному кордоні;

Адміністрацію Державної прикордонної служби України — за дотримання ре-
жиму державного кордону під час виконання заходів, пов’язаних із демаркацією
державного кордону, забезпечення елементами прикордонних знаків та супутніми
матеріалами;

обласні державні адміністрації — за організаційно-технічне забезпечення ви-
конання заходів із демаркації державного кордону, в тому числі забезпечення
проведення переговорів на територіях відповідних областей.

Покласти загальну координацію виконання заходів, здійснюваних органами
виконавчої влади України з демаркації державного кордону України, на Міністер-
ство закордонних справ України.

4. Кабінету Міністрів України забезпечувати в установленому порядку фінан-
сування заходів, пов’язаних із демаркацією державного кордону України, в межах
видатків, передбачених на зазначену мету в Державному бюджеті України на від-
повідний рік.

5. Внести до пункту 5 Положення про делегацію України для участі у засіданнях
спільних міждержавних комісій з питань демаркації державного кордону України,
затвердженого Указом Президента України від 28 квітня 2011 року №509 «Пи-
тання договірно-правового оформлення державного кордону України», зміни,
виклавши його в такій редакції:

«5. Делегація України утворюється у складі глави та інших членів делегації.
Главою делегації України є Представник України з питань договірно-правового

оформлення державного кордону України.
До складу делегації України включаються представники центральних органів

виконавчої влади, визначених відповідальними за виконання заходів, пов’язаних
із демаркацією державного кордону України, інших центральних органів вико-
навчої влади, Служби безпеки України, Державної прикордонної служби України,
а також представники місцевих державних адміністрацій прикордонних областей
для участі у засіданнях відповідних спільних міждержавних комісій.

Персональний склад делегації України затверджує Президент України за по-
данням Представника України з питань договірно-правового оформлення дер-
жавного кордону України, погодженим із Міністром закордонних справ України,
керівниками заінтересованих центральних органів виконавчої влади, головами
відповідних обласних державних адміністрацій.

Глава та інші члени делегації України беруть участь у її роботі на громадських
засадах».

6. Визнати такими, що втратили чинність:
Указ Президента України від 14 грудня 2010 року №1122 «Про деякі заходи з

демаркації державного кордону між Україною і Російською Федерацією»;
Розпорядження Президента України від 5 жовтня 2001 року №265 «Про де-

маркацію державного кордону між Україною і Республікою Молдова»;
Розпорядження Президента України від 13 березня 2006 року №45 «Про новий

склад української делегації Спільної українсько-молдовської демаркаційної ко-
місії»;

Розпорядження Президента України від 27 серпня 2007 року №188 «Про вне-
сення змін до складу української делегації Спільної українсько-молдовської де-
маркаційної комісії»;

Розпорядження Президента України від 24 жовтня 2008 року №307 «Про вне-
сення змін до складу української делегації Спільної українсько-молдовської де-
маркаційної комісії»;

Розпорядження Президента України від 13 жовтня 2009 року №216 «Про склад
української делегації Спільної українсько-молдовської демаркаційної комісії».

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м.Київ
31 жовтня 2011 року
№ 1008/2011

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 31 жовтня 2011 р. № 1124
Київ

Про внесення змін до постанов Кабінету
Міністрів України від 9 серпня 2001 р. № 978

і від 8 серпня 2007 р. № 1019
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 9 серпня 2001 р. № 978

«Про затвердження Положення про акредитацію вищих навчальних закладів і
спеціальностей у вищих навчальних закладах та вищих професійних училищах»
(Офіційний вісник України, 2001 р., № 32, ст. 1491) і від 8 серпня 2007 р. № 1019
«Про ліцензування діяльності з надання освітніх послуг» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2007 р., № 60, ст. 2379; 2011 р., № 61, ст. 2435, № 62, ст. 2469) зміни, що
додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 31 жовтня 2011 р. № 1124

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 9 серпня 2001 р. № 978 і від 8 серпня 2007 р. № 1019
1. У Положенні про акредитацію вищих навчальних закладів і спеціальностей

у вищих навчальних закладах та вищих професійних училищах, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 9 серпня 2001 р. № 978:

1) абзац другий пункту 2 після слів «навчальному закладі» доповнити словами
«(відокремленому підрозділі навчального закладу)»;

2) у другому реченні пункту 4 слова «за погодженням з Мінпраці та Мінфі-
ном» виключити;

3) у підпункті 1 пункту 8 слова «вимогам ДАК» замінити словами «установ-
леним МОНмолодьспортом вимогам»;

4) пункт 10 викласти у такій редакції: 
«10. Навчальний заклад, який заявив про акредитацію за певним рівнем,

подає до МОНмолодьспорту:
1) копії ліцензії на надання освітніх послуг та сертифікатів про акредитацію

напрямів підготовки, спеціальностей;
2) розглянутий вченою (педагогічною) радою звіт про результати освітньої

та наукової діяльності навчального закладу за підписом керівника, скріпленим
печаткою навчального закладу, який включає:

довідку про вищий навчальний заклад;
загальні відомості про кадрове і матеріально-технічне забезпечення;
перелік усіх спеціальностей, за якими заклад проводить підготовку (перепід-

готовку), та їх рівні акредитації;
загальну кількість студентів, їх розподіл за напрямами підготовки, спеціаль-

ностями та формами навчання;
результати діяльності аспірантури і докторантури за останні п’ять років (для

вищого навчального закладу IV рівня акредитації);
дані про міжнародні зв’язки з навчальними закладами та освітніми організа-

ціями;
відомості щодо видання і підготовки до видання підручників та навчальних

посібників, у тому числі з грифом МОНмолодьспорту, за останні п’ять років.»;
5) у пункті 11 цифри і слова «10-денний термін» замінити цифрами і словами

«20-денний строк»;
6) у підпункті 2 пункту 16 слово «викладачів» замінити словами «науково-пе-

дагогічних працівників, які працюють у ньому за основним місцем роботи»;
7) у назві розділу «Права та обов’язки акредитованого навчального закладу»

слово «акредитованого» виключити;
8) підпункт 2 пункту 17 викласти у такій редакції:
«2) на продовження строку дії ліцензії на строк дії сертифіката про акредита-

цію окремих напрямів підготовки (спеціальностей);»;
9) пункт 18 викласти у такій редакції:
«18. Вищі навчальні заклади, акредитовані за III—IV рівнем, можуть бути

включені після проходження в установленому порядку державної атестації до
державного реєстру наукових установ, яким надається підтримка держави.»;

10) у пункті 19:
абзац перший викласти у такій редакції:
«19. Навчальні заклади, акредитовані за напрямами підготовки (спеціальнос-

тями) або певним рівнем, зобов’язані дотримуватися встановлених МОНмолодь-
спортом акредитаційних вимог.»;

в абзаці другому слова «вимог ДАК щодо акредитації» замінити словами «за-
значених вимог»;

11) доповнити Положення пунктом 19 1 такого змісту:
«19 1. Рівень акредитації вищого навчального закладу змінюється на підставі

результатів акредитації.
Фінансування вищих навчальних закладів державної та комунальної форми

власності здійснюється залежно від рівня акредитації вищого навчального за-
кладу, який підтверджується сертифікатом про акредитацію вищого навчального
закладу.

Вищий навчальний заклад, який отримав ліцензію на здійснення підготовки
з окремих напрямів підготовки (спеціальностей) за освітньо-професійними про-
грамами більш високого рівня акредитації, фінансується за тим рівнем акреди-
тації, який підтверджено сертифікатом про акредитацію вищого навчального за-
кладу.»;

12) пункт 20 викласти у такій редакції:
«20. Відшкодування витрат, пов’язаних з проведенням акредитації у вищих

навчальних закладах державної та комунальної форми власності, здійснюється
за рахунок коштів відповідного бюджету.

Відшкодування витрат, пов’язаних з відрядженням експертів для проведення
акредитаційної експертизи, здійснюється навчальним закладом відповідно до
законодавства.

Оплата праці експертів проводиться навчальним закладом з розрахунку шість
годин на день, але не більш як 18 годин (голови експертної комісії — з розра-
хунку вісім годин на день, але не більш як 24 години) за період проведення ак-
редитаційної експертизи з розрахунку ставки погодинної оплати праці профе-
сорів, що проводять заняття із студентами вищих навчальних закладів III—IV
рівня акредитації.

Відшкодування витрат, пов’язаних з проведенням акредитації, здійснюється
за рахунок навчального закладу у розмірі 24 неоподатковуваних мінімумів до-
ходів громадян. Оплата витрат здійснюється шляхом перерахування коштів на
рахунок ДАК, відкритий у банку.»;

13) у тексті Положення слово «МОН» замінити словом «МОНмолодьспорт» у
відповідному відмінку.

2. У Порядку ліцензування діяльності з надання освітніх послуг, затвердже-
ному постановою Кабінету Міністрів України від 8 серпня 2007 р. № 1019:

1) у пункті 1 слово «самооцінки» замінити словом «оцінки»;
2) у пункті 2:
в абзаці п’ятому підпункту 4 слова «іноземців, що прибули в Україну для на-

вчання» замінити словами «іноземних громадян»;
у підпункті 5:
абзац другий після слова «(спеціальностями)» доповнити словами «, у тому

числі молодших спеціалістів у вищих професійних училищах та центрах профе-
сійно-технічної освіти»;

абзаци шостий — восьмий викласти у такій редакції:
«підготовка іноземних громадян до вступу у вищі навчальні заклади;
підготовка, перепідготовка та підвищення кваліфікації іноземних громадян;
підготовка до вступу у вищі навчальні заклади громадян України.»;
3) у пункті 4 слова і цифри «Класифікатора професій НК 003:2005, затвер-

дженого наказом Держспоживстандарту від 26 грудня 2005 р. № 375» замінити
словами і цифрами «Класифікатора професій ДК 003:2010»;

4) пункт 5 після слова «проводиться» доповнити словами «за класами кла-
сифікаційних угруповань з урахуванням специфіки навчання»;

5) пункт 6 викласти у такій редакції:
«6. Діяльність у сфері вищої освіти з підготовки та перепідготовки фахівців

у навчальних закладах ліцензується у разі, коли заявлені напрями (спеціальності)

включені до затверджених Кабінетом Міністрів України переліків напрямів та
спеціальностей, за якими здійснюється підготовка фахівців у вищих навчальних
закладах за відповідними освітньо-кваліфікаційними рівнями.»; 

6) у пункті 8 слова «іноземцям, що прибули в Україну для навчання,» замінити
словами «іноземним громадянам»;

7) пункти 11—16 викласти у такій редакції:
«11. Навчальний заклад подає до відповідного органу ліцензування заяву про

проведення ліцензування із зазначенням виду освітньої послуги, ліцензованого
обсягу та реквізитів навчального закладу за затвердженою МОНмолодьспортом
формою, до якої додаються:

1) копії установчих документів;
2) документ, що засвідчує підтримку органом управління ініціативи навчаль-

ного закладу щодо ліцензування освітньої послуги;
3) погоджена Радою міністрів Автономної Республіки Крим, обласною, Київ-

ською чи Севастопольською міською держадміністрацією концепція діяльності
за заявленою освітньою послугою, яка ґрунтується на результатах моніторингу
регіонального ринку праці та освітніх послуг;

4) копії затверджених в установленому порядку кваліфікаційних, освітньо-
кваліфікаційних характеристик, навчальних, освітньо-професійних програм, на-
вчальних планів;

5) відомості про кількісні показники кадрового, матеріально-технічного, на-
уково-методичного, інформаційного забезпечення освітньої діяльності, наяв-
ність бібліотеки (крім дошкільних і позашкільних навчальних закладів) та обсяг
її фондів;

6) копії документів, що засвідчують право власності, оперативного управління
чи користування основними засобами для здійснення навчально-виховного про-
цесу на строк, необхідний для завершення надання послуги;

7) документи про відповідність приміщень закладу та його матеріально-тех-
нічної бази санітарним нормам, вимогам правил пожежної безпеки, а також нор-
мам з охорони праці (для навчання за напрямами підготовки (спеціальностями)
з підвищеною небезпекою);

8) копії документів, що засвідчують рівень освіти, кваліфікації та громадян-
ство керівника закладу (дипломи про вищу освіту і науковий ступінь, атестат про
вчене звання (за наявності), перша сторінка паспорта).

12. У разі наявності у навчального закладу відокремлених підрозділів, що на-
даватимуть освітні послуги, до заяви про проведення ліцензування, крім доку-
ментів, зазначених у пункті 11 цього Порядку, додаються копії рішень про утво-
рення таких підрозділів, їх реєстрацію та положення про них.

13. Якщо навчальний заклад планує провадити діяльність за програмами іно-
земних навчальних закладів, до органу ліцензування, крім документів, зазначе-
них у пункті 11 цього Порядку, подаються:

1) документ про реєстрацію навчального закладу — іноземної юридичної
особи в державі місцезнаходження, легалізований в установленому порядку;

2) дозвіл навчального закладу — іноземної юридичної особи на право вико-
ристання його навчальних програм та видачу документа за результатами на-
вчання, погоджений з центральним органом управління освітою держави міс-
цезнаходження такого навчального закладу (якщо це передбачено законодав-
ством відповідної держави);

3) довідка центрального органу управління освітою держави місцезнаход-
ження навчального закладу — іноземної юридичної особи про акредитацію (ви-
знання) навчальних програм, за якими передбачається провадження освітньої
діяльності;

4) програма та навчальний план, за якими надаватиметься освітня послуга,
погоджені з МОНмолодьспортом.

14. Навчальні заклади іноземних держав або їх структурні підрозділи, що ут-
ворюються та функціонують в Україні, крім документів, зазначених у пункті 11
цього Порядку, подають до органу ліцензування:

1) копії документів, що засвідчують правові засади легалізації та утворення
навчального закладу чи його структурного підрозділу на території України (між-
народного договору, дозволу МОНмолодьспорту, дозволу (згоди) уповноваже-
ного органу держави місцезнаходження навчального закладу на утворення та
діяльність такого навчального закладу чи його структурного підрозділу на тери-
торії України, якщо це передбачено законодавством відповідної держави);

2) документ, що підтверджує визнання програми, за якою проводиться на-
вчання в Україні, іноземною державою — засновником навчального закладу
(якщо це передбачено законодавством відповідної держави);

3) погоджені з МОНмолодьспортом програму та навчальний план, за якими
надаватиметься освітня послуга.

15. Підприємства, установи та організації, що планують проведення профе-
сійного навчання безпосередньо на виробництві, до заяви про проведення лі-
цензування додають документи, передбачені підпунктами 1, 4, 5, 7 пункту 11 і
пунктом 12 цього Порядку.

16. Фізична особа — підприємець, що провадить діяльність у сфері дошкіль-
ної освіти, подає до органу ліцензування заяву про проведення ліцензування із
зазначенням виду освітньої послуги та ліцензованого обсягу за затвердженою
МОНмолодьспортом формою, до якої додаються:

1) копії сторінок паспорта, на яких зазначені прізвище, ім’я та по батькові,
серія, номер паспорта, коли і ким виданий, місце проживання;

2) копії документів, що засвідчують рівень освіти та кваліфікації;
3) копія довідки про реєстраційний номер облікової картки платника податків

або копія відповідної сторінки паспорта (для фізичних осіб, які через релігійні
переконання відмовилися від прийняття такого номера та повідомили про це
відповідний орган державної податкової служби і мають відмітку у паспорті);

4) медичну довідку встановленого зразка.»;
8) доповнити Порядок пунктами 16 1 і 16 2 такого змісту:
«16 1. Спроможність навчального закладу надавати освітні послуги підтвер-

джується результатами ліцензійної експертизи.
Для проведення ліцензійної експертизи орган ліцензування розглядає подані

згідно з пунктами 11—16 цього Порядку документи та у разі їх відповідності
встановленим вимогам утворює експертну комісію.

Положення про експертну комісію та порядок проведення ліцензійної експер-
тизи затверджуються МОНмолодьспортом.

16 2. За дорученням МОНмолодьспорту Міністерство освіти і науки, молоді та
спорту Автономної Республіки Крим, органи управління освітою обласних, Ки-
ївської та Севастопольської міських держадміністрацій можуть утворювати екс-
пертні комісії для проведення ліцензійної експертизи у сфері професійно-тех-
нічної освіти.»;

9) в абзаці першому пункту 18 слово і цифри «пункті 13» замінити словом і
цифрами «пунктах 11—16»;

10) у пункті 22:
абзац перший викласти у такій редакції:
«22. У разі подання заяви про збільшення ліцензованого обсягу освітньої по-

слуги до неї додаються документи, зазначені у підпунктах 2, 5—7 пункту 11
цього Порядку, а також копії навчальних планів, ліцензії та сертифіката про ак-
редитацію.»;

абзаци другий і третій виключити;
11) доповнити Порядок пунктами 22 1, 36 і 37 такого змісту:
«22 1. У разі коли заявником подано документи не в повному обсязі чи з не-

достовірною інформацією або виявлено невідповідність поданих документів ус-
тановленим вимогам, орган ліцензування повертає їх у двадцятиденний строк з
дня надходження навчальному закладу із вмотивованою письмовою відмовою
у проведенні ліцензування.»;

«36. Навчальний заклад може подати до органу ліцензування апеляцію щодо
рішень Державної акредитаційної комісії (регіональної експертної ради), пов’яза-
них з відмовою у видачі ліцензії або її анулюванням, протягом п’яти робочих днів
з дня надходження відповідного рішення.

Орган ліцензування розглядає подану апеляцію протягом одного місяця та у
разі потреби утворює апеляційну комісію. Результати розгляду апеляції пода-
ються на чергове засідання Державної акредитаційної комісії (регіональної екс-
пертної ради).

37. Рішення органу ліцензування про відмову у видачі ліцензії або її анулю-
вання може бути оскаржене до суду.»;

12) у тексті Порядку слова «фізична особа — суб’єкт підприємницької діяль-
ності» в усіх відмінках і формах числа замінити словами «фізична особа — під-
приємець» у відповідному відмінку і числі.



документи
www.ukurier.gov.ua4 листопада 2011 року, п’ятниця, № 205 13

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 20 жовтня 2011 р. № 1091
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 11 серпня 2010 р. 

№ 794 
Кабінет Міністрів України ПОСтанОВлЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 11 серпня 2010 р. №

794 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у
державному бюджеті для здійснення фінансової підтримки підприємств
агропромислового комплексу через механізм здешевлення кредитів»
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 67, ст. 2408, № 93, ст. 3310; 2011 р.,
№ 11, ст. 486, № 67, ст. 2589, № 71, ст. 2684) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 20 жовтня 2011 р. № 1091
ЗМІнИ,

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 
від 11 серпня 2010 р. № 794

1. У назві та пункті 1 постанови слова «підприємств агропромислового
комплексу через механізм здешевлення кредитів» замінити словами
«суб’єктів господарювання агропромислового комплексу через механізм
здешевлення кредитів та компенсації лізингових платежів».

2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті для здійснення фінансової підтримки підприємств агропромислового
комплексу через механізм здешевлення кредитів, затвердженому зазна-
ченою постановою:

1) у назві Порядку слова «підприємств агропромислового комплексу
через механізм здешевлення кредитів» замінити словами «суб’єктів гос-
подарювання агропромислового комплексу через механізм здешевлення
кредитів та компенсації лізингових платежів»;

2) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбаче-

них у державному бюджеті Мінагрополітики для часткової компенсації:
відсоткової ставки за залученими підприємствами агропромислового

комплексу у банках коротко-, середньо- та довгостроковими кредитами та
позиками, середньо- та довгостроковими кредитами та позиками в іно-
земній валюті, залученими від Міжнародної фінансової корпорації, Євро-
пейського банку реконструкції та розвитку, середньо- та довгостроковими
кредитами та позиками, залученими в іноземній валюті від нерезидентів,
що отримуються позичальниками внаслідок випуску нерезидентами
середньо- та довгострокових облігацій на міжнародних фінансових рин-
ках, за умови участі активів позичальників у випуску з нерезидентом —
емітентом облігацій, використаними на пріоритетні напрями розвитку

агропромислового комплексу, та наданими кредитами з реалізації проек-
тів енергозбереження відповідно до Закону України «Про ратифікацію
Кредитної угоди (Фінансування Української ЕСКО (друга фаза) між Украї-
ною та Європейським банком реконструкції та розвитку»;

лізингових платежів, передбачивши у 2011 році на зазначені цілі до 100
млн. гривень.»;

3) доповнити Порядок пунктом 31 такого змісту:
«31. Компенсація лізингових платежів надається суб’єктам господарю-

вання за техніку та обладнання, придбані на умовах фінансового лізингу
згідно з переліком, визначеним Міжвідомчою експертною радою з питань
визначення пріоритетів у виробництві нової техніки та обладнання для
сільськогосподарських товаровиробників і конкурсною комісією з питань
визначення пріоритетів забезпечення основними фондами сільськогоспо-
дарських товаровиробників на умовах фінансового лізингу за сплачені:

лізинговий платіж в обсязі 40 відсотків вартості предмета лізингу віт-
чизняного виробництва;

комісійну винагороду лізингодавцю в розмірі півтори облікової ставки
Національного банку, що діє на дату нарахування відсотків за користуван-
ня предметом лізингу, але не вище розмірів, передбачених договорами
фінансового лізингу.»;

4) пункт 4 доповнити абзацом такого змісту:
«Компенсація лізингових платежів здійснюється з 1 січня по 31 грудня

за договорами фінансового лізингу, укладеними в поточному році.»;
5) у пункті 5:
абзац перший після слова «позичальникам» доповнити словами «та

лізингоодержувачам», а після слів «Пенсійним фондом України» — сло-
вами «, а також заборгованість по сплаті лізингових платежів»;

абзац другий після слів «підтвердних документів» доповнити словами
«, а лізингоодержувачем предмета лізингу»;

6) у пункті 6:
перше речення абзацу першого після слів «за кредитами» доповнити

словами «та лізинговими платежами», а після слів «здешевлення креди-
тів» — словами «та компенсації лізингових платежів»;

абзац другий після слів «за кредитами» доповнити словами «та лізин-
говими платежами»;

абзац третій після слів «за залученими кредитами» доповнити словами
«та лізинговими платежами»;

7) абзац четвертий пункту 7 після слів «підприємству-позичальнику»
доповнити словами «та лізингоодержувачу»;

8) доповнити Порядок пунктом 81 такого змісту:
«81. Для участі в конкурсі на отримання права часткової компенсації

лізингових платежів лізингоодержувачі подають до конкурсних комісій
заявку за встановленою Мінагрополітики формою та такі документи:

виписка або витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та
фізичних осіб — підприємців;

копія договору фінансового лізингу;
копія акта приймання-передачі предмета лізингу;
копія документа про реєстрацію предмета лізингу — у разі, коли така

реєстрація передбачена законодавством;
довідка про банківські реквізити лізингоодержувача;
довідка про відсутність (наявність) заборгованості з податків і зборів

(обов’язкових платежів);

довідка про відсутність (наявність) заборгованості з лізингових плате-
жів, надана лізингодавцем.»;

9) пункт 9 після слів «за кредитами» доповнити словами «та лізингови-
ми платежами»;

10) доповнити Порядок пунктом 101 такого змісту:
«101. Конкурсні комісії розглядають подані лізингоодержувачами доку-

менти, необхідні для отримання права на компенсацію, у порядку черго-
вості їх реєстрації.

У разі відмови в наданні права на компенсацію лізингоодержувачу над-
силається у триденний строк після прийняття конкурсною комісією рішен-
ня письмова відповідь з обґрунтуванням причин відмови.

У разі прийняття позитивного рішення конкурсні комісії визначають
річну суму компенсації для кожного лізингоодержувача в межах строку дії
договору фінансового лізингу, видають лізингоодержувачу відповідну
довідку та включають його до реєстру лізингоодержувачів, які мають
право на отримання компенсації за лізинговими платежами, і щомісяця до
5 числа подають його до комісії Мінагрополітики. Форми довідки та реєс-
тру затверджуються Мінагрополітики.»;

11) у пункті 12:
доповнити пункт після абзацу четвертого новим абзацом такого змісту:
«Лізингоодержувачі, включені до реєстру, які мають право на отриман-

ня компенсації за лізинговими платежами, щомісяця до 7 числа подають
до Міністерства аграрної політики та продовольства Автономної Республі-
ки Крим, головних управлінь агропромислового розвитку обласних і
управління промисловості, розвитку інфраструктури та агропромислово-
го комплексу Севастопольської міської держадміністрацій довідку, видану
лізингодавцем про суму фактично сплачених лізингоодержувачем лізин-
гових платежів за відповідний період.».

У зв’язку з цим абзац п’ятий вважати абзацом шостим;
в абзаці шостому:
перше речення після слів «залученими кредитами» доповнити словами

«та реєстр лізингоодержувачів із зазначенням сум фактично сплачених
лізингоодержувачами лізингових платежів за відповідний період з визна-
ченням суми, що підлягає відшкодуванню лізингоодержувачу за рахунок
бюджетних коштів»;

у другому реченні слово «реєстру» замінити словом «реєстрів»;
12) абзац перший пункту 13 після слів «підприємствами-позичальника-

ми» доповнити словами «та лізингоодержувачами»;
13) у пункті 14:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, здійснюються

відповідно до Порядку обслуговування державного бюджету за видатка-
ми та операціями з надання та повернення кредитів, наданих за рахунок
коштів державного бюджету, затвердженого в установленому законодав-
ством порядку.»;

абзац п’ятий після слова «позичальників» доповнити словами «та
лізингоодержувачів»;

14) абзац перший пункту 15 після слів «за кредитами» доповнити сло-
вами «та лізинговими платежами»;

15) у тексті Порядку слова «підприємства агропромислового комплек-
су» в усіх відмінках замінити словами «суб’єкти господарювання агропро-
мислового комплексу» у відповідному відмінку.

СПРаВа «МатУШЕВСЬКИЙ І МатУШЕВСЬКа ПРОтИ УКРаїнИ»
(CASE OF MATUSHEVSKYY AND MATUSHEVSKA v. UKRAINE)

(Заява № 59461/08)
Стислий виклад остаточного рішення від 23 червня 2011 року

4 лютого 2008 року сина заявників, якого було затримано за підозрою у вчи-
ненні злочину, було поміщено у Львівський слідчий ізолятор № 19 (далі —
СІЗО). Того ж самого дня медична комісія засвідчила задовільний стан його
здоров’я.

22 травня 2008 року було констатовано смерть сина заявників у камері СІЗО.
24 травня 2008 року після огляду тіла свого сина один із заявників виявив на

ньому численні тілесні ушкодження. 
З травня до жовтня 2008 року неодноразово проводились судово-медичні

експертизи за  результатами яких встановлювались різні причини смерті сина
заявників та походження тілесних ушкоджень.

Крім того, заявники стверджували, що вони неодноразово отримували
інформацію із анонімних джерел про умисне вбивство їхнього сина. 

За скаргами заявників неодноразово виносились постанови про відмову в
порушенні кримінальної справи за фактом смерті їх сина, які в подальшому ска-
совувались прокуратурою Львівської області або судом.

На час постановлення рішення Європейського суду з прав людини (далі —
Європейський суд) інформація щодо прогресу чи результатів розслідування
була відсутня. 

До Європейського суду заявники скаржились за ст. 2 Конвенції про захист
прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на те, що органи
державної влади відповідальні за смерть їхнього сина, яка сталась під час три-
мання його під вартою; ст. 13 — на те, що не було проведено ефективного роз-
слідування смерті їхнього сина і що їх належним чином не інформували і не
залучали до розслідування; ст. 3 — на те, що перед смертю їхній син зазнав
поганого поводження, що національні органи влади не провели відповідного
розслідування належним чином, що страждання, яких вони зазнали у зв’язку зі
смертю сина і які посилювалися через небажання органів влади встановити
істину, були ознакою нелюдського і такого, що принижує гідність, поводження;
ст. 6 — на те, що тримання їхнього сина під вартою було незаконним і не мало
адекватного судового контролю.

Європейський суд встановив порушення ст.ст. 2 і 3 Конвенції у зв’язку з тим,
що протягом трьох років органи влади не провели ефективного розслідування
обставин смерті сина заявників, а також походження тілесних ушкоджень,
яких він зазнав, перебуваючи під вартою. 

Розглянувши справу, Європейський суд одноголосно:
«1. Вирішує об’єднати по суті заперечення Уряду щодо вичерпання націо-

нальних засобів юридичного захисту стосовно скарг заявників за статтями 2
і 3 Конвенції та відхиляє його;

2. Оголошує прийнятними скарги заявників за статтями 2 і 3 Конвенції
стосовно смерті їхнього сина під час його перебування під вартою в органах
внутрішніх справ внаслідок стверджуваного поганого поводження, а решту
скарг у заяві — неприйнятними.

3. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення матеріального
аспекту статті 2 Конвенції.

4. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення процесуального
аспекту статті 2 Конвенції.

5. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення статті 3 Конвенції у
зв’язку з поганим поводженням, якого зазнав син заявників. 

6. Постановляє, що у цій справі немає необхідності розглядати окремо
скаргу за статтею 3 Конвенції щодо ефективності національного розслідуван-
ня. 

7. Постановляє:
a) що протягом трьох місяців від дня, коли рішення стане остаточним від-
повідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має сплатити
заявникам спільно наведені нижче суми, які мають бути конвертовані у
національну валюту держави-відповідача на день здійснення платежу:
(i) 12 000 (дванадцять тисяч) євро відшкодування моральної шкоди плюс
будь-який податок, який може бути стягнуто;
(ii) 700 (сімсот) євро компенсації судових витрат плюс будь-який податок,
який може бути стягнуто;
(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку

на ці суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі

граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме
в цей період, плюс три відсоткових пункти.»

СПРаВа «КРаВЧЕнКО ПРОтИ УКРаїнИ»
(CASE OF KRAVCHENKO v. UKRAINE)

Заява № 36852/09
Стислий виклад рішення від 27 вересня 2011 року

Заявниця скаржилась до Європейського суду з прав людини (далі — Євро-
пейський суд) за статтею 6 Конвенції про захист прав людини та основополож-
них свобод (далі — Конвенція) щодо надмірної тривалості провадження у її
справі; статтею 6 Конвенції та статтею 1 Першого протоколу до Конвенції — на
несправедливість провадження. 

Держава повідомила Європейський суд про свої умови врегулювання скарги
заявниці в односторонньому порядку. Держава запропонувала виплатити заяв-
ниці суму в розмірі 1 750 євро в якості відшкодування будь-якої матеріальної та
моральної шкоди, а також компенсації судових витрат.

Заявниця не погодилася із запропонованими умовами. 
Європейський суд зазначив, що сума відшкодування, яку держава запропо-

нувала заявниці, відповідає сумам, які Європейський суд присуджує у подібних
справах, і, відповідно, немає підстав продовжувати розгляд скарги в цій частині. 

Розглянуваши умови вирішення скарги, запропоновані Урядом,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДнОГОлОСнО:
«Бере до уваги положення односторонньої декларації Уряду щодо скарги за

пунктом 1 статті 6 Конвенції на надмірну тривалість провадження у справі заяв-
ниці, а також умови забезпечення дотримання зазначених у декларації
зобов’язань;

Вирішує вилучити заяву з реєстру справ в тій мірі, в якій вона стосується
вищезгаданої скарги у відповідності до підпункту (с) пункту 1 статті 37 Конвен-
ції;

Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними».

СПРаВа «ПОнОМаРЕнКО ПРОтИ УКРаїнИ»
(CASE OF PONOMARENKO v. UKRAINE)

Заява № 1071/08
Стислий виклад остаточного рішення від 6 жовтня 2011 року

12 липня 1999 року заявник звернувся до Жовтневого районного суду м.
Дніпропетровська (далі — суд першої інстанції) з позовом про вирішення
спору стосовно права на спадщину. Розгляд справи завершився ухвалою
Верховного Суду України від 10 липня 2007 року.

Таким чином, тривалість провадження у справі заявника становила вісім
років.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заяв-
ник скаржився за п. 1 ст. 6 та за ст. 13 Конвенції на несумісність тривалості
провадження у його справі з вимогою «розумного строку», а також на
несправедливість та на результат провадження.

З огляду на обставини справи, а саме тривалий розгляд справи судом
першої інстанції та неодноразові перенесення судових засідань Європей-
ський суд встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції в зв’язку з незабезпечен-
ням національними судами розгляду справи в розумний строк.

Розглянувши справу, Європейський суд одноголосно:
«1. Оголошує скаргу щодо надмірної тривалості провадження прийнят-

ною, а решту скарг у заяві — неприйнятними;
2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6

Конвенції;
3. Постановляє, що

(a) протягом трьох місяців держава-відповідач має сплатити заявнику 
1 100 (одну тисячу сто) євро відшкодування моральної шкоди, що
мають бути конвертовані у національну валюту держави-відповідача за
курсом на день здійснення платежу, враховуючи будь-який податок,
який може бути стягнено з цієї суми;
(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахун-
ку на зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple inte-
rest) у розмірі граничної позичкової ставки Європейського  центрально-
го банку, яка діятиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРаВа «ЖУЖа ПРОтИ УКРаїнИ»
(CASE OF ZHUZHA v. UKRAINE)

Заява № 595/08
Стислий виклад остаточного рішення від 6 жовтня 2011 року

9 березня 1995 року заявник звернувся до Амур-Нижньодніпровського ра -
йонного суду м. Дніпропетровська (далі — суд першої інстанції) з позовом про
захист честі і гідності до пані М., місцевого державного службовця. Розгляд
справи завершився ухвалою Верховного Суду України від 26 червня 2007 року.

З дати набрання Конвенцією про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) чинності для України (11 вересня 1997 року) тривалість
провадження становила близько дев’яти років та двох місяців. 

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник
скаржився за п.1 ст. 6 та за ст. 13 Конвенції щодо тривалості провадження у
його справі, результату провадження, відсутності доступу до суду та публічного
судового розгляду під час розгляду справи Верховним Судом.

З огляду на обставини справи, а саме тривалий розгляд справи судом пер-
шої інстанції та неодноразове направлення справи на новий розгляд Європей-
ський суд встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції в зв’язку з незабезпеченням
національними судами розгляду справи в розумний строк. 

Розглянувши справу, Європейський суд одноголосно:
«1. Оголошує скаргу стосовно надмірної тривалості провадження прийнят-

ною, а решту скарг у заяві — неприйнятними;
2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6 Кон-

венції;
3. Постановляє, що:

(a) протягом трьох місяців держава-відповідач має сплатити заявнику 
1 700 (одну тисячу сімсот) євро відшкодування моральної шкоди, що
мають бути конвертовані у національну валюту держави-відповідача за
курсом на день здійснення платежу, враховуючи будь-який податок, який
може бути стягнено з цієї суми; 
(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку
на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРаВа «КИРИлюК ПРОтИ УКРаїнИ» 
(CASE OF KYRYLYUK v. UKRAINE)

(Заява № 32241/07)
Стислий виклад рішення від 6 жовтня 2011 року

24 травня 2005 року міліцією було порушено кримінальну справу щодо заяв-
ника.

24 березня 2006 року справу було передано до Солом’янського районного
суду м. Києва (далі — районний суд), який 24 листопада 2008 року виніс вирок.

27 квітня 2010 року апеляційний суд м. Києва скасував вказаний вирок і
направив справу на новий розгляд до районного суду.

Станом на день постановлення рішення Європейським судом з прав людини
(далі — Європейський суд)  справа знаходилась на розгляді в районному суді. 

До Європейського суду заявник скаржився за п. 1 ст. 6 Конвенції про захист
прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на несумісність три-
валості провадження у його справі з вимогою «розумного строку».

З огляду на обставини справи, а саме тривалий розгляд справи судом пер-
шої інстанції та неодноразові перенесення судових засідань Європейський суд
встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції в зв’язку з незабезпеченням націо-
нальними судами розгляду справи в розумний строк.

РОЗГлЯнУВШИ СПРаВУ, СУД ОДнОГОлОСнО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6 Кон-

венції;
3. Постановляє, що:
(а) протягом трьох місяців з дня прийняття рішення держава-відповідач

повинна сплатити заявнику 2000 (дві тисячі) євро відшкодування моральної
шкоди, які мають бути конвертовані в українські гривні за курсом на день здійс-
нення платежу, плюс будь-який податок, який може бути стягнуто з цієї суми; 

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку на
вищезазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка
діятиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРаВ люДИнИ та УКРаїна
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Корольовський районний суд м. Жи-
томира викликає в якості відповідача
Товариство з обмеженою відповідаль-
ністю « Інкомсервіс Плюс » у справі за
позовом Віденко В.О. і ПП «Украгротех-
пром » про визнання правочину нікчем-
ним, яке відбудеться 24.11.2011 р. о 15
год. оо хв. в приміщенні Корольов-
ського районного суду м. Житомира за
адресою : м. Житомир, майдан Собор-
ний 1, каб. 327.

В разі неявки в судове засідання від-
повідача без поважних причин справа
буде розглянута у його відсутність на
підставі наявних доказів

Суддя О.П.Сингаївський

Ленінський районний суд м. Вінниці,

повідомляє, що в м.Вінниці по бул. Гру-

шевського, 17 в каб. 202, 28.11.2011 р.

о 11 год. ЗО хв. відбудеться розгляд по-

зовної заяви Шашури Наталіі Григо-

рівни до Шашури Олександра

Олександровича про розірвання шлюбу.

Явка Шашури Олександра Олексан-

дровича в зазначене судове засідання

обов’язкова.

Суддя Овсюк Є.М.

Білоцерківський міськрайонний суд Київ-
ської області по цивільній справі за позовом
Трифонової Вікторії Юріївни до Трифонова
Анатолія Леонідовича про зміну розміру алі-
ментів та стягнення неустойки за простро-
чення їх сплати, викликає до суду:
Трифонова Анатолія Леонідовича, останнє
місце реєстрації: АР Крим м. Алушта, вул.
Ялтинська З, кв. 34, як відповідача по справі
на 10.11.2011 р. на 15:00 год.

Судове засідання відбудеться в примі-
щенні суду за адресою: м. Біла Церква, вул.
Турчанінова,7.

В разі неявки відповідача справу буде роз-
глянуто в його відсутність.

Суддя І. В. Верещінська

В провадженні Ірпінського  міського
суду Київської області перебуває ци-
вільна справа за позовом ПАТ «Райф-
файзен Банк Аваль» до Кульчицька Ю.
А., Кульчицький  О.Л., Марченко Р П.
про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором. Суд викликає на
10.11.11 р. 14-00 год.в якості відпові-
дача  Кульчицьку Юлію Анатоліївну,
Кульчицького Олександра Леонідовича,
Марченко Розалію Павлівну.

Суддя С.І.Оладько

Київський районний суд м. Сімферополя
викликає як відповідачів Смуригіну Олексан-
дру Миколаївну, Асанова Рефата Февзійо-
вича, Шумаєву Левоє Енверівну по цивільній
справі за позовною заявою ПАТ «Криме-
нерго» в особі структурного підрозділу про
відшкодування збитків. Судове засідання
відбудеться в приміщенні Київського район-
ного суду м. Сімферополя, за адресою: м.
Сімферополь, вул. Воровського, 16, каб.
14.(суддя Діденко Д. О.) 22.11.2011 р. об
11.00 год.

У разі вашої неявки у судове засідання,
справа згідно з вимогами ЦПК буде розгля-
нута у вашу відсутність.

Суворовський районний суд міста
Одеси викликає в якості відповідача Бе-
режок Ігоря Сергійовича по справі Ми-
хайлової Лариси Петрівни про
відшкодування шкоди, завданої внаслі-
док ДТП, слухання справи відбудеться
09.11.2011 о 12.00 год в приміщенні
Суворовського районного суду міста
Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Чор-
номорського козацтва, 68, зал №18. У
разі нез’явлення Бережок Ігоря Сергі-
йовича справа буде розглянута за його
відсутності. 

Суддя О. С. Пепеляшков

Київський райсуд м. Одеси викликає в су-
дове засідання як відповідачів Шанька Ар-
тема Вікторовича, Горякіну Ірину
Володимирівну в цивільній справі за позов-
ною заявою Публічного акціонерного това-
риства «Райффайзен Банк Аваль» в особі
Одеської обласної дирекції АТ «Райффайзен
Банк Аваль» до Субботіної Олени Сергіївни,
Шанька Артема Вікторовича, Горякіної Ірини
Володимирівни про стягнення заборгова-
ності за кредитом.

Судове засідання відбудеться 09.11.2011
року о 11 год. 15 хв. в приміщенні Київського
районного суду м. Одеси за адресою: м.
Одеса, вул. Варненська, 3б. У разі вашої не-
явки справа може бути розглянута за Вашої
відсутності.

Суддя І. М. Пучкова

Нікопольський міськрайонний суд
Дніпропетровської області повідомляє
Ходцова Олександра Валерійовича як
відповідача у справі за позовом Сос-
ницької Ганни Володимирівни до Ход-
цова Олександра Валерійовича про
усунення перешкод та зняття з реєстра-
ції про призначення судового засідання
на 08.12.2011 року о 11-00 год. у при-
міщенні суду за адресою м. Нікополь,
вул. Шевченка, 201.

У разі неявки справа буде розглянута
за Вашої відсутності.

Суддя А. Г. Багрова

Шевченківський районний суд м.
Києва повторно викликає у судове засі-
дання Кошмякова Олександра Володи-
мировича, Кошмякова Володимира
Миколайовича у справі за позовом ТОВ
«Житловий Альянс» про розірвання до-
говору та стягнення заборгованості на
23.11.2011 р. о 09:00 год в приміщенні
Шевченківського районного суду м.
Києва за адресою: м. Київ,   вул. Смир-
нова-Ласточкіна, 10-Б.

В разі неявки у судове засідання
справу буде розглянуто у Вашу відсут-
ність за наявними у справі доказами.

Суддя Голік Н. О.

Оболонський районний суд м.Києва ви-
кликає Карасьову  Олену Олександрівну, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Київ, вул.
Маліновського, 32-А, кв. 110, у якості відпо-
відача на розгляд цивільної справи за позо-
вом Карасьової Світлани Іллівни до
Карасьової Олени Олександрівни про усу-
нення перешкод у користуванні жилим при-
міщенням.

Судове засідання відбудеться 11 листо-
пада 2011 р. о 10.00 годині в приміщенні
Оболонського районного суду м. Києва за
адресою:. Київ, вул. М. Тимошенка, 2-є, каб.
19.

У випадку Вашої неявки, справа буде  роз-
глянута за Вашої відсутності на підставі зіб-
раних у справі доказів.

Суддя Т. В. Андрейчук

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів

1. Замовник торгів: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль».
1.1. Юридична адреса: Україна, 97501, АР Крим,Сімферопольський район, смт

Молодіжне, вул. Кримська, 7. 
Поштова адреса: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1.

1.2. Контактні телефони: (0652) 55-33-94, факс (0652) 54-56-42.
2. Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: «інженерні по-

слуги із дослідження і розробки концепції розвитку Сімферопольської ТЕЦ
потужністю 230 МВт з розглядом варіантів роботи обладнання на природ-
ному газі та вугіллі».

Строки виконання робіт: грудень 2011 — березень 2012 року.
3. Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493,

м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1, «відділ маркетингу», особисто або по-
штою (після надання копії платіжного доручення з відміткою банку про
сплату коштів за тендерну документацію та при наявності доручення (для от-
римання особисто)).

3.1. Вартість тендерної документації — 15 000 грн. 00 коп. з ПДВ.
4. Додаткова інформація:

4.1. Кваліфікаційні вимоги, яким повинен відповідати учасник торгів:
внесення даних щодо учасника торгів до державного реєстру підприємств та
організацій України; реєстрація учасника торгів як суб’єкта підприємницької
діяльності; підтвердження статусу платника податку на додану вартість; пла-
тоспроможність учасника торгів; наявність діючих дозволів та ліцензій; згода
з основними положеннями договору; наявність необхідного досвіду учасника
торгів; відповідність наданої учасником торгів інформації положенням його
Статуту.

4.2. Місце та кінцевий термін подання тендерних пропозицій: Україна, 95493, АР
Крим, м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1, «відділ маркетингу» ТОВ «Кримтеп-
лоелектроцентраль», до 17.00 год. 23 листопада 2011 р.

4.3. Місце та дата розкриття тендерних пропозицій:Україна, 95493, АР Крим, м.
Сімферополь, вул. Монтажна, 1, ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль», початок
об 11.00 год. 24 листопада 2011 р.

4.4. Умови надання тендерного забезпечення: тендерне забезпечення має бути
подане у формі оригіналу банківської гарантії або грошовими коштами.

4.5. Адреса обраної інформаційної системи у мережі Інтернет: www.nerc.gov.ua.
4.6. Детальна інформація зазначається у тендерній документації.

Шепетівський  міськрайонний  суд Хмельницької
області (адреса: Хмельницька область, м. Шепетівка
вул. К. Маркса, ЗО) викликає в судове засідання
Дем’янчука Богдана Григоровича, 2.02.1981 р.н., меш-
канця м. Рівне, вул. Мельника 14/81 на 9, 10, 11,12
год. 00 хв. 24 листопада 2011 року як відповідача у
справах за позовами Адаховського Григорія Михай-
ловича, Адаховської Марії Йосипівни, Адахівської Ок-
сани Василівни в інтересах малолітнього Адахівського
В’ячеслава В’ячеславовича до Дем’янчука Богдана
Григоровича про відшкодування моральної шкоди
завданої дорожньо-транспортною пригодою, з метою
дати особисті пояснення, заперечення та докази проти
позовів. Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки
до суду та неповідомлення причин неявки, або якщо
такі причини суд визнає неповажними, справи буде
вирішено на підставі наявних у справі даних та доказів
і будуть постановлені заочні рішення.

Суддя Чевилюк З.А.

Снігурівський районний суд Миколаївської
області повідомляє відповідачів Попелишко На-
талію Анатоліївну, 26.02.1984 року народження,
останнє відоме місце проживання якої: м. Сні-
гурівка, вул. Коцюбинського 12 Миколаївської
області, Крайнюкова Анатолія Петровича,
20.05.1963 року народження, останнє відоме
місце проживання якого: м. Херсон вул. Доро-
фієва, 38 кв.361, про дату слухання цивільної
справи №2-845/2011 року за позовом ПАТ КБ
«Надра» про стягнення кредитної заборгова-
ності в сумі 69942,81 грн„ яка відбудеться 09
листопада 2011 року о 09.00 год. у приміщенні
Снігурівського районного суду Миколаївської
області за адресою: вул. Г.Плієва, 69, м. Снігу-
рівка. У випадку чергової неявки  відповідачів,
справа буде розглянута у їх відсутність.

Суддя М.Є. Лисенко

Ленінський районний суд м.

Вінниці (вул. Грушевського,17)

повідомляє, що 01.12.2011 року

о 14 год. 30 хв в каб. № 205 від-

будеться розгляд справи за по-

зовом ПАТ «Банк «Фінанси та

Кредит» до Чумака Вадима Ми-

колайовича про стягнення за-

боргованості по кредиту. Явка

відповідачів є обов’язковою. 
Суддя В. М. Бойко

Нетішинський міський суд Хмель-
ницької області викликає відпові-
дача Русіна Василя Миколайовича
на 08 год.30хв. 14.12.2011 року у
справі за позовом Русіної Віри Юхи-
мівни до Русіна Василя Миколайо-
вича про визнання особи
втратившою право користування
житловим приміщенням.

Явка до суду обов’язкова. У разі
неявки відповідача, справа розгля-
датиметься за його відсутності. 

Суддя Гаврищук Л. П.

В провадженні Зарічного районного
суду м. Суми знаходиться цивільна
справа за позовом КС «Сумська кре-
дитна спілка» до Бойко Лілії Вікторівни,
Кривомаз Світлани Анатоліївни про стяг-
нення суми боргу.

Зарічний районний суд м. Суми у від-
повідності до ч. 9 ст. 74 ЦПК України ви-
кликає до суду Кривомаз Світлану
Анатоліївну, що мешкає за адресою: м.
Суми, пр-т Даргомижського, 6, кв. 12, як
відповідача по справі на 09.11.2011 року
на 09-00 год.

Судове засідання відбудеться за адре-
сою: м. Суми, вул. Академічна , 13, каб.
№ 100.

В разі неявки відповідача в судове за-
сідання, справа буде розглянута в Вашу
відсутність на підставі матеріалів наяв-
них у справі.

Суддя В.В. Мальована-Когер

Непийвода Світлана Іванівна, останнє
відоме місце проживання: Закарпатська
обл., м. Ужгород, вул .Ш. Петефі, буд.23,
кв.3, викликається до Шевченківського
районного суду  м.Києва, як відповідач в
цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«Надра» до Непийвода С.І. про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться об 11
годині 30 хвилин 14 листопада 2011 року
в приміщенні суду за адресою: м,Київ,
вул. Смирнова-Ласточкіна,10-б.

У разі неявки відповідачів до суду
справа буде вирішена на підставі наяв-
них у ній даних чи доказів.

Суддя Голік Н. О.

Менський районний суд Чернігівської області викликає в судове засідання відповідача — Саверського Олек-
сандра Назаровича, 1955 р. народження, останнє місце проживання: 15600 м.Мена вул. Ворошилова, 41 Чернігів-
ської області у цивільній справі №2-616/2011 р. за позовом Зінченко Володимира Петровича про визнання
Саверського Олександра Назаровича таким, що втратив право користування житловим приміщенням у зв’язку з
відсутністю в ньому понад шість місяців.

Судове засідання відбудеться о 09 год. 30 хв. 11 листопада 2011 року у приміщенні Менського районного суду
Чернігівської області за адресою: м. Мена, вул. Леніна, 146 а.

У разі неявки відповідача до суду без поважних причин, або не повідомлення ним про причину неявки, справа
буде розглянута за його відсутності.

Голова суду В.О.Чепурко

Окружним адміністративним судом міста Києва розглядається справа № 2а-4543/11/2670 за позовом Борзих
Юрія Миколайовича до Міністерства оборони України про визнання незаконною та скасування в частині Схеми
розмірів посадових окладів за основними типовими посадами керівного та наукового складу офіцерів військових
навчальних закладів (військових навчальних підрозділів вищих навчальних закладів України) і наукових установ
Збройних Сил України, затвердженої наказом Міністра оборони України від 28.07.2008 № 377, визнання протип-
равною бездіяльності щодо затвердження Схеми розмірів посадових окладів офіцерського складу Національної
академії оборони України наказом від 27.11.2008 р. № 13590/з, поворот виконання наказу.

Наступне судове засідання відбудеться 21.11.2011 року о 09 год. 00 хв. за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик, 10,
каб. № 2.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 20 жовтня 2011 р. №  1094
Київ

Про затвердження Порядку підготовки 
та оприлюднення звіту про результати проведення

заходів щодо запобігання і протидії корупції
Відповідно до статті 19 Закону України «Про засади запобігання і протидії ко-

рупції» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1. Затвердити Порядок підготовки та оприлюднення звіту про результати про-

ведення заходів щодо запобігання і протидії корупції, що додається.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 8 грудня 2009 р. № 1336 «Про затвердження Порядку інформування
громадськості про результати роботи у сфері протидії корупції» (Офіційний віс-
ник України, 2009 р., №  95, ст. 3283) та від 8 грудня 2009 р. № 1419 «Питання
інформування про результати роботи у сфері запобігання та протидії корупції»
(Офіційний вісник України, 2010 р., № 1, ст. 12).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 20 жовтня 2011 р. № 1094
ПОРЯДОК

підготовки та оприлюднення звіту про результати проведення заходів щодо
запобігання і протидії корупції

1. Цей Порядок визначає процедуру підготовки та оприлюднення звіту про
результати проведення заходів щодо запобігання та протидії корупції спеціально

уповноваженим органом з питань антикорупційної політики (далі — спеціально
уповноважений орган). 

2. Оприлюднення звіту про результати проведення заходів щодо запобі-
гання та протидії корупції здійснюється з метою забезпечення реалізації
права громадян на одержання інформації у зазначеній сфері, забезпечення
відкритості, доступності та достовірності такої інформації.

3. Міністерства, інші центральні органи виконавчої влади, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, місцеві держадміністрації у межах своїх по-
вноважень подають щороку не пізніше 15 лютого спеціально уповноваже-
ному органу інформацію про:

1) результати проведення заходів щодо запобігання та протидії корупції,
у тому числі в рамках міжнародного співробітництва, зокрема про резуль-
тати проведення спеціальної перевірки щодо осіб, які претендують на зай-
няття посад, пов’язаних з виконанням функцій держави (додаток 1);

2) результати соціологічних досліджень, що проводяться державними та
недержавними науково-дослідними установами, у сфері запобігання та про-
тидії корупції;

3) стан реалізації визначеної Президентом України антикорупційної стра-
тегії;

4) результати антикорупційної експертизи проектів нормативно-правових
актів.

4. Спеціально уповноважені суб’єкти у сфері протидії корупції (спеціальні
підрозділи по боротьбі з організованою злочинністю МВС, податкової мілі-
ції, по боротьбі з корупцією та організованою злочинністю СБУ, Військової
служби правопорядку в Збройних Силах) у межах своїх повноважень пода-
ють спеціально уповноваженому органу щороку не пізніше 15 лютого, крім
інформації, передбаченої пунктом 3 цього Порядку, інформацію:

1) про кількість осіб, щодо яких винесено постанови про притягнення як
обвинуваченого за вчинення злочинів у сфері службової діяльності та про-
фесійної діяльності, пов’язаної з наданням публічних послуг, та/або злочи-
нів, пов’язаних із зловживанням своїм службовим становищем; про

кількість осіб, щодо яких набрали законної сили обвинувальні вироки суду
за вчинення злочинів у сфері службової діяльності та професійної діяль-
ності, пов’язаної з наданням публічних послуг, та/або пов’язаних із злов-
живанням своїм службовим становищем; про кількість осіб, щодо яких
складено протоколи про вчинення адміністративних корупційних правопо-
рушень та на яких накладено адміністративне стягнення за корупційне пра-
вопорушення; про розмір завданих корупційними правопорушеннями
збитків, стан та обсяги їх відшкодування фізичним та юридичним особам
внаслідок вчинення корупційного правопорушення (додаток 2);

2) про кількість осіб окремо за категоріями, зазначеними у частині пер-
шій статті 4 Закону України «Про засади запобігання і протидії корупції», і
за видами відповідальності:

за адміністративні корупційні правопорушення (додаток 3);
за вчинення злочинів у сфері службової діяльності та професійної діяль-

ності, пов’язаної з наданням публічних послуг (додаток 4);
за вчинення злочинів, пов’язаних із зловживанням своїм службовим ста-

новищем (додаток 5).
5. Спеціально уповноважений орган готує звіт про результати проведення

заходів  щодо запобігання і протидії корупції з урахуванням інформації, що
надійшла від міністерств, інших центральних органів виконавчої влади,
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих держадміністрацій та
спеціально уповноважених суб’єктів у сфері протидії корупції (спеціальних
підрозділів по боротьбі з організованою злочинністю МВС, податкової мі-
ліції, по боротьбі з корупцією та організованою злочинністю СБУ, Військової
служби правопорядку в Збройних Силах).

Спеціально уповноважений орган оприлюднює зазначений звіт щороку
не пізніше 15 квітня у друкованих засобах масової інформації загальнодер-
жавної сфери розповсюдження, на Урядовому порталі та на власному веб-
сайті.
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Шановні абоненти, які отримують послуги з доступу 
до Інтернет від оператора «Інтертелеком»!
Повідомляємо Вас, що з 07.11.2011р. для Абонентів, які обслуговуються 

на тарифному плані «3G – Турбо» вартість 1 Мб трафіку понад пакету буде 
змінено з 0,20 грн. на 0,15 грн. 

Тарифний план 3G - ТУРБО 
Вартість підключення 50  
Вартість послуги на місяць 0  
Обсяг МБ, включених в пакет (щомісяця) 0  
Вартість 1МБ трафіку понад пакету 0.15  
Надання постійної IP адреси щомісяця 
(надається при контрактному підключенні) 25   

Також повідомляємо, що буде змінено тарифікацію послуг та об’єм передплаченого трафіку для
Абонентів, які з 07.11.2011 активують додаткові послуги «3G – Турбо 50, 100, 150, 200, 300».

Вартість додаткової послуги «SIP номер» встановлено у розмірі 20 грн. на постійній основі з
01.11.2011 року.

Для Абонентів, які отримують послуги з доступу до Інтернет на Інтернет тарифних планах з Додат-
ковою послугою «3G – Турбо. Прискорюйся!» з 07.11.2011 вартість 1 Мб в межах щомісячного трафіку
буде змінена з 0,1 грн на 0.03 грн.
Додаткова послуга для тарифних планів* 3G ТУРБО. Прискорюйся! 
Вартість активації  50,00  
Вартість послуги за місяць  0,00  
Вартість 1Мб в межах щомісячного трафіку, передбаченого 
тарифиним планом, а також послуг Адреналін 15-199 та бонусних Мб 0,03  
Вартість 1Мб понад пакету, передбаченого тарифним планом  Вартість понадпакетного 

трафіку базового тарифу + 0,03  
*Тарифні плани: тирифний план 3G Адреналін з активацією додаткових послуг «Адреналін
15,30,50,75,95,99,120,145,150,150+,185,199,199+,225», Мобільне життя ReVolution15, Мобільне життя ReVolution45, Мобільне життя
ReVolution75, Мобільне життя ReVolution95, Мобільне життя ReVolution145, Мобільне життя ReVolution185, Мобільне життя ReVo-
lution225, Мобільне життя ReVolution275.

Для Абонентів, які обслуговуються на тарифних планах 3G Адреналін та Мобільне життя ReVolution
з додатковою послугою «3G ТУРБО. Прискорюйся!» з 07.11.2011 вартість 1Мб буде встановлена у роз-
мірі 0,15 грн. 
Додаткова послуга для тарифних планів 3G Адреналін 3G ТУРБО. Прискорюйся!
та Мобільне життя ReVolution 
Вартість активації 50,00  
Вартість послуги в щомісячно  0,00  
Вартість 1Мб  0,15  

*Тарифікація сесії Інтернет здійснюється з точністю до 1 КБ з округленням до цілої копійки.  
Сесії до 512 байт не тарифікуються. 
**Вартість наступних активацій в розмірі 25.00 грн. 

 

Додаткова послуга* 3G ТУРБО 50  3G ТУРБО 100 3G ТУРБО 150 3G ТУРБО 200 3G ТУРБО 300 
Вартість активації** 0 0 0 0 0 
Вартість послуги на місяць 50 100 150 200 300 
Обсяг МБ, включених в пакет 
(щомісяця) 700 2000 3000 5000 10000 

Вартість 1МБ трафіку,понад 
пакету 0,10 0,09 0,08 0,06 0,05 

Господарський суд Луганської області
(91016, м.Луганськ, пл. Героїв ВВв, За) постановою від
25.10.2011 року у  справі №21/67б/2011 визнав від-
сутнього боржника ПРИВАТНЕ  ПІДПРИЄМ-
СТВО «РЕМУС-ТОП», ідентифікаційний код
35937528, м. Луганськ, вул. Фрунзе, буд.117 — банкру-
том, та відкрив ліквідаційну процедуру на срок до два-
надцяти місяців, тобто з 25.10.2011 по 25.10.2012 року.

Ліквідатором банкрута призначено  арбітражного ку-
руючого Шемеляк Романа  Володимировича, ліцензія
серії АВ №482054 від 21.08.2009 року.

Заяви кредиторів  приймаються протягом місяця з
дня публікації оголошення, за адресою: 91021, м. Лу-
ганськ, кв. Гайового, буд.14, кв. З6.

Постановою Господарського суду Оде-
ської області від 28.10.2011р. по справі №
32/17-4034-2011 Товариства з обмеженою
відповідальністю «ОРБІТА» (код єДРПОУ
22445889), зареєстрованого за адресою: м. Одеса,
пров. Мукачевський, 6 визнано банкрутом та від-
крито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором ТОВ «ОРБІТА» призначений Га-
лицький Олександр Михайлович (ідентифікацій-
ний номер 2088308295), зареєстрований за
адресою: м. Одеса, пров. Мукачевский, 6/3, кв.86.

Деснянський районний суд м. Києва викликає
як відповідача Ушкова Дмитра Анатолійовича на
розгляд цивільної справи за позовом ПАТ «Райф-
файзен Банк Аваль» до Ушкова К.М., Ушкова Д.А.
про стягнення заборгованості.

Розгляд справи відбудеться 24.11.2011 р. о
16.00 год. в приміщенні Деснянського районного
суду м.Києва (пр. Маяковського, 5-В, каб. 22).

В разі неявки в судове засідання справу буде
розглянуто без Вашої участі. 

Суддя О. П. Шевчук

Господарський суд Луганської області (91016,
м.Луганськ, пл. Героїв ВВв, За) постановою від 25.10.2011
року у справі № 21/66б/2011 визнав відсутнього
боржника товариство з  обмеженою відпові-
дальністю «КРОВ АРТ ДОМ», ідентифікаційний
код 36255388, м. Луганськ, вул. Мочалова, буд. 47, банк-
рутом, та відкрив ліквідаційну процедуру на строк до два-
надцяти місяців, тобто з 25.10.2011 по 25.10.2012 року.

Ліквідатором  банкрута  призначено арбітражного ке-
руючого Шемеляка Романа  Володимировича, ліцензія
серії АВ №482054 від 21.08.2009 року.

Заяви  кредиторів  приймаються протягом місяця з
дня публікації оголошення за  адресою: 91021, м. Лу-
ганськ, кв. Гайового, буд.14, кв. З6.

Белашенко Петро Леонідович, останнє відоме місце прожи-
вання: Луганська обл.,м. Антрацит, вул. Дорожна, буд. 19, та
Мороз Любов Тарасівна останнє відоме місце проживання: Лу-
ганська обл., м. Антрацит, вул. Леніна, буд. 24, кв. 51, виклика-
ються до Шевченківського районного суду м. Києва як
відповідачі в цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Надра» до Бе-
лашенко П. Л., Мороз Л. Т., про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором. 

Судове засідання відбудеться о 16 годині 00 хвилин 14 лис-
топада 2011 року в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул.
Смирнова-Ласточкіна, 10-Б. У разі неявки відповідачів до суду
справа буде вирішена на підставі наявних у ній даних чи дока-
зів.

Суддя Голік Н.О.

Ліквідаційна комісія 
комунального підприємства 

«Ладан Житлосервіс» 
Ладанської селищної ради 

повідомляє, що відповідно до рішення двадцять восьмої
позачергової сесії шостого скликання Ладанської се-
лищної ради Прилуцького району Чернігівської області
від 26 жовтня 2011 року припиняється діяльність кому-
нального підприємства «Ладан Житлосервіс» Ладан-
ської селищної ради (юридична адреса: поштовий індекс
17583, Чернігівська область, Прилуцький район, смт.
Ладан, вул. Миру, 69, роз/рах. 2600800101030 в ПАТ
«Банк «Демарк» в м. Прилуки Чернігівської області»,
МФО 353575, код єДРПОУ 35016302) шляхом його лік-
відації. Головою ліквідаційної комісії КП «Ладан Житло-
сервіс» Ладанської селищної ради призначено Шматка
Дмитра Миколайовича.

Претензії кредиторів до КП «Ладан Житлосервіс» Ла-
данської селищної ради приймаються ліквідаційною ко-
місією протягом двох місяців з дня опублікування
даного оголошення шляхом пред’явлення кредиторами
грошових і майнових вимог в письмовій формі за адре-
сою місцезнаходження ліквідаційної комісії КП «Ладан
Житлосервіс» Ладанської селищної ради: поштовий ін-
декс 17500, Чернігівська область, м. Прилуки, вул. Рас-
кова, буд. 31, кв. 2.

Київський райсуд м. Одеси викликає у судове
засідання як відповідача Зейдана Мухаммада Му-
хіддіна в цивільній справі за позовною заявою
Зейдан Ніни Юріївни до Зейдана Мухаммада Му-
хіддіна про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться 22.11.2011 року
о 9 год. 40 хв. в приміщенні Київського районного
суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Варнен-
ська, 3б.

В разі Вашої неявки справа може бути розгля-
нута за Вашої відсутності.

Суддя І. М. Пучкова

Втрачені поліси ОСЦПВВНТЗ: серія ВЕ: 385794, 387083, 388529, 0388540-0388544,
388567, 388636, 388991, 389111, 752798, 753002, 0753702-0753711, 0753717-0753720,
754095, 0754097-0754098, 754104, 754249, 0754270-0754274, 754849, 755406,
0756252-0756256, 756270, 756281, 756324, 756326, 756935, 757046, 757939, 757942,
0761027-0761028, 763104, 763969, 0765812-0765816, 765819, 766981, 766983, 766985,
0769161-0769166, 769274, 769276, 769339, 0769363-0769364, 770285, 771969, 774344,
774349, 774369, 774374, 776012, 776469, 4515524, 4515747, 4515817, 4755557,
4759007, 4759182, 4759193, 4759247, 4759305, 4759636, 4761093, 4762059, 4762142-
4762145, 4762159, 4764018-4764020, 4764290, 4765310, 4765317, 4765372, 4765375,
4765919, 4772180, 4772242, 4772244-4772248, 4772976-4772980, 5510986, 5511192,
5511375, 5516101-5516102, 5516112-5516113, 5516182-5516183, 5516196, 5516844,
5516883, 5516885-5516887, 5516995, 5517037, 5518512, 5518883, 5518886-5518887,
5518894, 5518898, 5518995-5518996, 5519001-5519002, 5519075, 5519165-5519166,
5519173-5519176, 5519208-5519210, 5519301, 5519996, 5520341, 5521018, 5521146,
5521782, 5522091-5522095, 5522407-5522408, 5522483, 5522488, 5522509, 5522575,
5522598, 5522903-5522905, 5522907-5522912, 5522915, 5522917, 5522990-5522991,
5523674, 5523708, 5523751, 5523753-5523756, 5523770, 5525904, 5525956-5525957,
5525979, 5526431, 5527697-5527706, 5527717-5527726, 5528371, 5528439, 5528441-
5528452, 5528463-5528464, 5528478-5528480, 5528489-5528490, 5528493, 5528564,
5528574, 5528576, 5528584, 5528600, 5528828-5528831, 5628630, 5628761, 5628799,
5628938-5628940, 5628942-5628943, 5628987, 5829839, 5829841, 5829903, 5970044-
5970047, 5970124-5970128, 5970133, 5970136, 5970140-5970141, 5970435, 5970486-
5970488, 5970492, 5970856, 5971456-5971457, 5972768, 5972795-5972796,
5973019-5973020, 5973291, 5973294, 5973298, 5973338-5973347, 5973359-5973367,
5973456-5973459, 5973700, 7940531-7940540, 7940563, 7940701, 7940805, 7941879-
7941888, 7941924-7941928, 7942568, 7943112, 7943232, 7943304, 7943308, 7943321-
7943323, 7943325, 7943345, 7943376-7943378, 7943391, 7943397, 7943420, 7943425,
7943522, 7943550, 7943561, 7943565, 7943569, 7943576, 7943636-7943638, 7943640-
7943644, 7943652, 7943662, 7943688, 7943690, 7943751, 7943754, 7943758, 7943762,
7943770, 7943773-7943780, 7943911, 7943925, 7943934, 7944331-7944333, 7944387,
8230351-8230354, 8230511, 8230922, 8232481, 8232484-8232485, 8232489-8232490,
8232689, 8232954-8232955, 8325030-8325031, 8325562, 8326116, 8326128, 8326132,
8326134, 8326136, 8326142-8326144, 8326382, 8326613-8326614, 8326642, 8326644,
8326713, 8326831-8326832, 8390060, 8390062-8390065, 8390067, 8390157, 8390285-
8390287, 8390301-8390302, 8390305, 8390345-8390346, 8391019, 8391077-8391080,
8391170, 8391252, 8391291, 8391305, 8391321-8391322, 8391332, 8391572-8391573,
8391575, 8391646-8391648, 8391650, 8392024, 8392029-8392032, 8392071, 8393710,
8393732, 8393734, 8393745, 8393748, 8393753, 8393850, 8393852-8393853, 8393855,
8393864-8393865, 8393867, 8394612, 8395253, 8395310, 8395808-8395809, 8395823-
8395824, 8395882, 8396936, 8396949, 8397321-8397347, 8397349-8397350, 8397356-
8397357, 8397504, 8397631, 8397634-8397635, 8397824, 8397991-8398000, 8398244,
8398562, 8399264, 8399771, 8399982, 8402035-8402039, 8402250, 8402253, 8402261-
8402262, 8402284, 8402287, 8402303-8402305; серія ВС: 7951681, 7951683, 7954832-
7954833, 7954873-7954875, 7956898-7956901, 7956906, 7956909-7956910, 7958564,
7959150, 7959481, 7960103-7960105, 7960396-7960400, 7960424, 8361750, 8363699,
8595263, 8595566, 8598773, 8599668, 8599722 — вважати недійсними. 

Постановою Господарського суду Рівненської області
(33001, м. Рівне, вул. Яворницького, 59) від 19.10.2011 року у справі
№ 5019/318/11 визнано банкрутом та відкрито ліквіда-
ційну процедуру товариства з обмеженою відпові-
дальністю «ТАПАД» (Рівненська область, Дубенський район, м.
Дубно, вул. Данила Галицького, 12, код єДРПОУ 13972288, п/р №
260011049701 в ПАТ «Банк інвестицій та заощаджень» м. Києва,
МФО 380281).

Ліквідатором  призначено  арбітражного  керуючого Череватого
Любомира Богдановича, ліцензія серія АВ № 158526 видана
09.01.2007 р. (Адреса для кореспонденції: 79022, м. Львів, вул. Го-
родоцька, 277, а/с 10296).

Хмельницький міськрайонний суд повідомляє Яси-
нецького Олександра Анатолійовича, Мотовилець Воло-
димира Миколайовича про те, що 21 листопада 2011 р.
о 9 год. 20 хв. буде слухатись справа за позовом ПАТ
«Райффайзен Банк Аваль» до Ясинецького Олександра
Анатолійовича, Мотовилець Володимира Миколайовича
про стягнення заборгованості в приміщенні Хмельниць-
кого міськрайонного суду Хмельницької області за ад-
ресою: м.Хмельницький, вул. Кам’янецька, 117, поверх
2, кабінет 2. Явка обов’язкова. 

Суддя Т.В.Спірідонова

В провадженні Коростишівського районного суду Житомир-
ської області знаходиться цивільна справа № 2-787/11 за по-
зовом Булас Тетяни Василівни до Приходько Ганни Павлівни
про визнання права власності на нерухоме майно за набуваль-
ною давністю.

Розгляд справи відкладено до 9 години 15 листопада 2011
року у Коростишівському районному суді за адресою: м. Ко-
ростишів, вул. К. Маркса, 52, суддя Янчук В.В.

Суд викликає в якості відповідача Приходько Ганну Павлівну,
яка проживає в м. Коростишеві по вул. Корольова, 21.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача в су-
дове засідання справа буде розглянута без її відсутності.

Черкаський районний суд Черкаської області викликає в су-
дове засідання як відповідача по цивільній справі за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційного банку «При-
ватбанк» до Аврамченка Андрія Михайловича про стягнення
заборгованості: громадянина Аврамченка Андрія Михайло-
вича, останнє місце проживання: с Байбузи, Черкаського
району,Черкаської області, вул. Шевченка, буд. 4. Засідання
відбудеться 11 листопада 2011 року о 12 год. 00 хв. в примі-
щенні Черкаського районного суду за адресою: Черкаси
вул.Гоголя, 316 в кабінеті 110. Явка обов’язкова, в разі  неявки
справа буде розглядатися без участі відповідача.

Суддя В. В. Василенко

Придніпровський районний суд м. Черкаси викликає
в судове засідання по справі за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Укргазбанк» до Ковтун Василя
Миколайовича про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором, як відповідача Ковтуна Василя Мико-
лайовича, яке відбудеться 15 листопада 2011 року о
11:00 год. в приміщенні Придніпровського районного
суду м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 340.

У разі неявки справа буде розглянута без участі від-
повідача(ів).

Суддя О. Г. Казидуб

Ялтинський міський суд викликає в якості відповідачів Шуленіну Ірину Ва-
леріївну, Шуленіну Тетяну Володимирівну по цивільній справі за позовною
заявою Кукушкіної Олесі Ігорівни до Шуленіної Ірини Валеріївни, Шуленіної
Тетяни Володимирівни, за участю третьої особи комунального підприємства
«Ремонтоно-експлуатаційної організації смт Гурзуф» , відділу громадянства,
імміграції та реєстрації фізичних осіб Ялтинського міського Управління ГУ
МВС України в АРК, Шуленіна Костянтина Валерійовича про визнання втра-
тивши право користування приміщенням, зняття з реєстрації.

Судове засідання відбудеться 18 листопада 2011 року о 11-30 годин в
приміщенні Ялтинського міського суду (м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4, зал су-
дових засідань №11.

У разі неявки у судове засідання відповідача справа згідно з вимогами
ЦПК України буде розглянута за його відсутністю.

Суддя Короткова Л. М.

Оболонський районний суд м. Києва викликає Гаврика Володи-
мира Івановича  як відповідача у цивільній справі № 2-2170/11 за
позовом ПАТ «КБ «Надра» про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором в судове засідання на 18 листопада 2011 року на
12:00 годин.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-є, каб.9, суддя Васалатій
К. А. Наслідки неявки в судове засідання особи, яка бере участь у
справі, передбачені ст.ст. 169, 170 ЦПК України, ст. 185-3 КпАП Ук-
раїни.

Києво-Святошинський районний суд Київської області повідом-
ляє, що цивільна справа № 2-2510/2011 року за позовом Маценка
Миколи Сергійовича до Маценко Ольги Володимирівни про вста-
новлення факту проживання однією сім’єю та визнання права влас-
ності призначено до слухання 22.11.2011 року о 12.00 годині за
адресою: м. Київ, вул. Мельниченка,1, суддя Усатов Д. Д.

Явка сторін обов’язкова. При собі мати паспорти. У разі неявки
справа буде розглянута за відсутністю сторін та їх представників.

Нетішинський міський суд Хмельницької області повідомляє, що в м. Нетішині, по п-кту Незалежності, 12, 07
грудня 2011 року о 10-00 год. відбудеться розгляд цивільної справи за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Калми-
кова Павла Юрійовича та Ліщишиної Наталії Володимирівни про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром. Справа № 2-757/2011, суддя Гаврищук Л. П. У судове засідання викликається відповідач Калмиков Павло
Юрійович,  житель м. Нетішин, вул. Варшавська, 21, кв.14, Ліщишина Наталія Володимирівна, жителька м. Неті-
шин, вул. Миру, 14, кв. 48 . У разі неявки справу буде розглянуто без участі відповідача.

Дарницький районний суд м. Києва викликає як відповідача Мікерна Ігоря Івановича, та повідомляє про необхідність 7 грудня
2011 року о 14 год. 30  хв. з’явитись в судове засідання в приміщення суду за адресою: м. Київ, вул. Севастопольська, б.14, каб.
25, суддя Дубас В. А., для участі у розгляді цивільної справи за позовом ПрАТ «МТС Україна» до Мікерна І. І., про стягнення за-
боргованості.

У разі неявки відповідача в судове засідання справа відповідно до вимог ст. 169 ЦПК України буде розглянута за його відсутності
за наявними у справі доказами.

Суддя Дубас В. А.
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 5 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч        День
Київська -1  +4       +3   +8
Житомирська -1  +4       +4   +9
Чернiгiвська -2  +3       +3   +8
Сумська -2  +3       +2   +7
Закарпатська -1  +4    +11 +16
Рiвненська -2  +3       +8 +13
Львiвська -1  +4      +8 +13
Iвано-Франкiвська -2  +3       +8 +13
Волинська -1  +4       +8 +13
Хмельницька -2  +3       +6 +11
Чернiвецька -1  +4     +8 +13
Тернопiльська -2  +3       +6 +11
Вiнницька -2  +3       +4   +9

Oбласть Нiч       День
Черкаська -2  +3       +4   +9
Кiровоградська -2  +3       +5 +10
Полтавська -1  +4       +3   +8
Днiпропетровська -1  +4       +4   +9
Oдеська -1  +4      +8 +13
Миколаївська -2  +3       +7 +12
Херсонська -1  +4       +5 +10
Запорiзька -1  +4       +4   +9
Харкiвська 0  +5       +3   +8
Донецька 0  +5       +3   +8
Луганська -1  +4       +2   +7
Крим -1  +4       +7 +12
Київ +2  +4       +6   +8
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Уболівальники Євро
приїдуть до Криму
ТУРИЗМ. У Ялті відбулась IX міжнародна туристична виставка
«Крим — цілий рік»

Людмила ЩЕКУН,
«Урядовий кур’єр»

Понад 160 експонентів
презентували чима-

лій кількості відвідувачів
можливості підприємств
санаторно-курортної та
туристичної галузі, ек-
скурсійно-культурних
об’єктів.  У виставці взяли
участь представники
кримської влади, мери ку-
рортних міст України, лі-
карі-практики, представ-
ники профспілкових орга-
нізацій з України, Росії,
Білорусі, Латвії.

Вразило те, що кожний
курортний регіон півос-
трова, конкуруючи один з
одним, спеціально для

виставки розробив пре-
зентацію своїх можливос-
тей. Ялта позиціонувала
себе як туристичну сто-
лицю Криму, Євпаторія
зробила ставку на ліку-
вання, а ось Білогірський
район запропонував задо-
вольнити потяг до мину-
лого та екстрим — там
мають відкритися архео-
логічний парк «Ак-Кая»
та сафарі-парк «Тайган».

Під час прес-конферен-
ції представники  крим-
ської влади розповіли, що
в автономії  найближчим
часом з’являться англо-
мовні вказівники для іно-
земних туристів. У свою
чергу міністр культури
Криму  Олена Плакіда за-

певнила, що інформаційні
таблички будуть розроб-
лені і для музеїв та запо-
відників півострова.

Автономія також не
збирається пасти задніх і
під час проведення Євро-
2012. «Хоча Крим не є міс-
цем проведення чемпіо-
нату, але ми позиціонуємо
себе як регіон для подоро-
жей уболівальників», —
запевнив міністр курортів
та туризму республіки
Георгій Псарьов. І щоб не
відкладати  ідею в довгу
шухляду, автономія пла-
нує 7-10 листопада взяти
участь у міжнародній ту-
ристичній виставці, яка
відбудеться в Лондоні.
Крім того, українські ту-

роператори вже зараз
працюють над розробкою
турів для шанувальників
футболу.

А щоб підвищити рівень
обслуговування, персонал
курортних закладів
Криму навчатимуть євро-
пейського сервісу. Георгій
Псарьов розповів, що в
автономії розроблено
програму розвитку та ре-
формування рекреацій-
ного комплексу на 2012-
2013 роки. Саме в рамках
цієї програми Євросоюз
надав грант, завдяки
якому в одному з крим-
ських ВНЗ буде створено
навчальний центр для
спеціалістів туристичної
галузі.

Потрапили під поїзд
і вижили

Олег ЧЕБАН, «Урядовий кур’єр»

ТРАГЕДІЇ НЕ СТАЛОСЯ. Трапилось це вночі на станції «Він-
ниця». 20-річний солдат Іван повертався зі строкової служби з
армії додому. Йому залишалося сісти в поїзд Одеса—Ковель,
аби дістатися в рідне місто. Та коли до поїзда, що прибував до
залізничного вокзалу, залишалося кільканадцять метрів, «дем-
бель» зачепився за сумку і впав із платформи. Міліціонер, який
стояв поряд, негайно кинувся його рятувати, та сам потрапив у
халепу. Прийшли вони до тями, почувши сирену «швидкої до-
помоги». В Івана роздробило ступню, її довелося ампутувати.
Є й інші травми. Поки що він перебуває в реанімації, але почу-
вається вже краще. У 33-річного рятувальника переламана
рука.

Цей випадок лікарі називають унікальним, бо люди, які по-
трапляють під поїзд, зазвичай отримують дуже важкі травми, і
більшість з них не виживає. Власне, обидва залишилися жи-
вими завдяки грамотним діям міліціонера, котрий притиснув
хлопця до землі: їх не затягло під колеса.

ФОТОФАКТ

Брелок-наглядач 
за дружиною

Олена ОСОБОВА, «Урядовий кур’єр»

ШПИГУНСЬКІ ПРИСТРАСТІ. На Луганщині виявили продавця
спеціальних засобів для негласного отримання інформації. 

Спочатку в мережі Інтернет чоловік придбав чотири пристрої,
замасковані під брелоки автомобільної сигналізації, за допомо-
гою яких можна здійснювати аудіо-, відеофіксацію інформації та
її запис. А потім він вирішив уже самостійно продавати через Ін-
тернет-мережу ці самі пристрої. І з’ясувалося, що на товар є
попит. Правда, співробітники СБУ тут же вилучили посилку зі
«шпигунським» товаром, але стосовно жителя Сєверодонецька
порушена й розслідується кримінальна справа.

Як повідомляє прес-служба управління СБУ в Луганській об-
ласті, згідно з висновками експертів, усі чотири «автомобільні
брелоки» відносяться до спеціальних технічних засобів неглас-
ного отримання інформації. Українським законодавством забо-
ронено вільний обіг таких пристроїв, незаконне використання їх
(придбання, збут) є кримінальним злочином і потрапляє під дію
статті 359 Кримінального кодексу України.

Світлій пам’яті 
Сташиса Володимира Володимировича

Вища кваліфікаційна комісія суддів України висловлює гли-
боке співчуття колективу Національного університету «Юридична
академія України ім. Ярослава Мудрого», рідним і близьким з
приводу непоправної втрати — пішов з життя видатний науко-
вець і легендарна особистість, Герой України, академік Націо-
нальної академії правових наук України, професор Сташис Во-
лодимир Володимирович.

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає у судове засідання
у якості відповідачів Чорного Олександра Павловича та ТОВ «Люкс Авто
ЛТД» по цивільній справі за позовом Масляного Віктора Семеновича
до Чорного Олександра Павловича, Товариство з обмеженою відпові-
дальністю «Люкс Авто ЛТД» про відшкодування завданої шкоди.

Засідання відбудеться 14 листопада 2011 року о 14 годині 30 хвилин
в приміщенні Соснівського районного суду м. Черкаси за адресою: м.
Черкаси, вул. Гоголя, 316 в кабінеті № 235. Ваша явка обов’язкова, в
разі повторної неявки справа буде розглядатися без участі відповідача.

Суддя С. А. Пироженко

СМАК ПЕРЕМОГИ. Не хлібом єдиним  наситяться наступ-
ного року вітчизняні  любителі спорту — майбутня європейська
першість  обіцяє  бути видовищною.  Однак  передчуття  часом
виявляється  більш хвилюючим, ніж сама подія і надихає  на
творчість  у найнесподіваніших царинах.  Днями торт «Україна

– Євро-2012 — Польща» Наталії Слинько визнано шедевром у
номінації «Краща композиція «Євро-2012» на другому  Всеук-
раїнському  конкурсі професійної майстерності в хлібопекар-
ській галузі. А й справді, ці марципанові Славек і Славко такі
кумедні!
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